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(8.) Ebben a pár sor Írásban szeretett 
hazánkról, Magyarországról lesz szó, amint 
ezt az első szempillantásra eltalálni méltóz- 
tattak. Nem szólunk azonban ennek az or
szágnak sem politikai, sem társadalmi, sem 
gazdasági betegségeiről. És ezt már aligha 
volt olyan könnyű eltalálni. Mert Magyaror
szágon minden más betegségről többet be
szélnek, mint arról az egyről, amely vala
mennyi közt a legnagyobb. Ez a legnagyobb 
betegség az, hogy az ország — nem egész
séges. Ez egy kicsit, ugy-e, olyanformán 
hangzik, mint Hamlet sírásójának a hasznos 
igazságai? Pedig ez a mi igazságunk ke
vésbé humoros, sőt inkább nagyon szomorú. 
Valamennyi szomorú igazságunk közt az a 
legszomorubb, hogy Magyarországon gyenge 
lábon áll a közegészségügy.

Politikai, társadalmi, gazdasági bajaink
nak sok az orvosa, még több a kuruzslója. 
Szinte minden embernek van egv-egy re
ceptje valamelyik fajtára. Csak éppen azzal 
nem törődünk, vagy nem törődünk eléggé, 
ami valamennyi bajunknak ős oka, mert 
belőle fakad a mi gyengeségünk, s a gyenge 
szervezet könnyen megbetegszik, nehezen 
gyógyul. Azért vagyunk gyengék, mert keve
sen vagyunk, s azért vagyunk kevesen, mert 
nem törődünk az egészséggel, az ország 
egészségével.

Hogy milyen mostoha gyereke nálunk a 
kormányzatnak és törvényhozásnak a köz
egészségügy, arról megdöbbentő képet festett 
tegnap a főrendiházban Korányi Frigyes, a 
tudós professzor. Megdöbbentő volt ez a kép, 
mert következményeiben mutatta meg azt az 
indolenciát, amelylvel önmagunk elien vét
kezünk. Reámutatott a népesség szapo-
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A Budapesti Kapló e r e d e t i  t á r c á j a . — 
Irta : T h u ry  Zoltán.

Harlicska urat, ugyanazt a Harlicskát, aki ez 
ideig a mozgó postánál volt, de most három hó
napja a fővárosba kérczkcdctt, idegen asszony- 
nyai látták a minapában. Nem valami tisztossé- 
ges fehérnéppel, akire azt mondhatta volna, hogy 
a testvéro, vagy sógornője a vidékről, vagy hogy 
egyáltalában az atyafiságból való. Az asszonynak 
nagy, félrecsapott kalapja volt töméntelen tollal, 
s dúsan csipkézott szoknyái, amiket bőven muto
gatott a finom harisnyákkal egyetemben,, olyan 
bőven, hogy az már nem is volt illendő. És ciga
rettázott, amin mód felett elbámult Harlicska ur. 
Minden füstgomolyag után, amit kifújt a száján, 
úgy elnézett, mint a gyerek s titokban a 
szomszéd asztalok publikumát kémlelte, hogy 
vájjon nem szólják-e meg az asszonynyaj együtt 
őt is, aki pedig nem is dohányos. Általában 
sokkal tartózkodóbb volt, mint a nő. A pincérek
kel is csinyján bánt s míg az asztal alatt a kő- 
véres, puha kezeket szorongatta, aggodalmasan 
sandiiott az ajtóra, ha jött valaki. Él se tudta 
képzelni, hogy hogyan volna az lehetséges, de 
azon járt az esze, hogy egyszor csak a felesége 
jön be. S csakugyan az ablak alatt olyanforma 
asszonyok mentek el, kis tömzsi, kerokképü nők, 
hogy néha a Harlicska ur szivébe fagyosan hul
lámzott bele a vér és rémülten sugdosott: — 
Lizi, Lizi . . .  A feieségénok tudniillik Erzsé
bet volt a neve, de ő csak úgy mondta hogy 
Lizi.

Nagyváros ide, nagyváros oda — a-'é.-t bi-

rodásának elijesztő adataira; a halandó- I 
Ságnak szörnyűséges arányaira; és egye
nesen a lelkűnkbe markolt, mikor mind
ezeknek nyomán azt a kérdést vetette föl, 
hogy milyen hatalmasak lennénk, ha nem 
tizenhét millió, hanem huszonöt-harminc 
millió volna a magyar birodalom népessége? 
Mert ennek a kérdésnek a nyomában viszont 
egész sereg más kérdés settenkedik, csupa 
kínos, gyötrelmes kérdései a hazafi lelkiis
meretnek. Mit veszített a magyarság azzal, 
hogy semmit, de semmit sem tettünk a nem
zet fizikai erejének fokozására, a veszendőbe 
ment erő megmentésére? Hányszorosa volna 
ma már ez a nemzet önmagának, ha nem 
pusztulna el a legtöbb újszülött egy éves 
kora előtt, a legtöbb munkás férfi a húsz és 
negyven év közt? Micsoda kétségbeejtő foka 
az a nemzeti lelkiismeret tunyaságának, 
amely látja, hogy a magyarság szaporodása 
milyen lassú, majdnem semmi, és még csak 
gondolkozóba sem esik ezen a leverő jelen
ségen ?

Ki törődik nálunk azzal, hogy az első 
népszámlálás óta a legutóbbi összeírásig min
dig kisebb lett a szaporodás és szinte attól 
kell félni, hogy ma-holnap már nem szapo
rodás lesz, hanem visszaesés? Ma-holnap ott 
leszünk, ahol Franciaország, ahol a lakosság 
nem szaporodik, hanem fogy. Csakhogy Fran
ciaországban ezt a jelenséget a századvégi 
kuliurában enerválodott nép meddősége okozza, 
nálunk ellenben a kultúra elég alacsony arra, 
hogy ettől bízvást szaporodhatnánk. A baj 
oka nálunk nem a születések kicsi számában 
van; a magyar faj erős, egészséges; a magyar 
anyák teljesítik a kötelességüket. A halandóság 
irtózatos aránya, különösen a gyermekhalandó
ság borzalmas adatai magyarázzák meg nálunk a 
szaporodás elmaradását. Azért nem növekszik 
Magyarország népessége évenként már egy

zony kétszer is mee kell gondolni az ügyotlen 
embernek, hogy mit csinál. Az emberek minden
felé eljárnak. Teszem föl, az ügyvédjelölt Simon 
Károly néha még vidékre is kimegy foglalni meg 
lieitáini, hogyne fordulna hát meg mindenfelé 
idobenn a városban. Mórt aki a városnál dolgo
zik, hát annak is akad dolga a külső fertályok
ban, sohase tudhatja az ember, hogy honnan 
búvik elő valami gyárból, vagy üzletből, amit 
végig vizitálnak, különösen adófelszóla'mlások ide
jén . . .  meg hát hiszen tavasz van, enyhe puha és a 
csupa frisszöld holmi szagától terhes, bóditó a levegő, 
mintha simogatná az ember bőrét. . .  Elbódorgottak 
erre arra, kifelé, ahol sok varróleányka karonfogva 
sétál s a mesterlogónyok harmonikán játsza
n a k ...  Nem lehet ejég messze menni senkinek 
a titkával. Harlicska urat is meglátta valaki a 
szép kövércs asszonynyal, aki pávásan lépkedett 
mellette, miután a " vendéglőben nagyon jólla
kott . . .  Különben is feltűnő pór volt. A férfi az 
asszony válláig ért csak s úgy fogta karon, hogy 
fölnyujtotta utána a közét. Meg óvatosan fordult 
be az utcákba, miután sunyin körülpislogott s 
a mellett a világban járatos, mindenféle tapasz
talatokkal toli urat játszta az asszonynak. Még a 
pálcáját is úgy forgatta az ujjai között, mint a 
nóbcí fiatal urak s szaporán fecsogett. Aznap 
későn jutott haza. Az asszony a nagy szobában 
valami könyvet olvasott s úgy várta be.

— Hol voltál, fiam? — kérdezte. — Izcnd 
meg máskor, hogy ha elmaradsz.

Harlicska ur azt mondta, hogy: jól van, maid 
izén. — Aztán meg bosszankodva dörmögött: Min
dig az az izenés. Mintha nem is lenne egyéb 
dolgom. Az embernek úgy fő a feje, hogy susto- 
rog, aztán mog izenni.

— Azért mondom, lelkem, hogy megnyug- 
tass. Végre is aggódom.

— .Szép szép.
M ásnap mosolyogva fogadta a kom pánia

Lapmk mai száma tizenhat oldal.

percentet sem, mert körülbelül ugyanannyian 
halnak meg, a hányán születnek. Ott vagyunk 
már a határon, a pusztulás határán. Még 
csak egy lépés, s ebben az egyben utólérjük 
a világ legzseniálisabb, de legléhább nemze
tét. És akkor a világ legbünösebb nemzete 
mi leszünk. Mert nekünk módunkban van 
itt, ezen a kétségbeejtő határvonalon össze
szedni magunkat. A francia nemzetet rege
nerálni nem lehet, a magyart nem is kell. 
Nekünk csak a közegészségügyünket kell 
regenerálni. Törődjünk egy kicsit az ország 
egészségével, akaszszuk meg a halandóságot 
és akkor elérjük a Korányi Frigyes ideálját, 
lesz huszonöt-harminc millió magyar.

Számitsuk-e ki, mennyit tenne ez gaz
dasági erőben? Mennyi termelővel, mennyi 
fogyasztóval gyarapodnék az ország? Ha csak 
háromszáz forintra becsüljük egy ember gaz
dasági értékét —  ami ugyancsak sovány 
becslés — akkor is, huszonöt milliónál két- 
ezerhétszáz millió forint volna a nemzeti 
vagyonnak többlete. Hát a politikai erősza
porulat, amelyet a népességnek ez a meg- 
sürüsödése jelentene? Most ez még álomnak 
is mintha merész volna. Pedig olyan könnyen 
valóság lehetne belőle, nem is a nagyon 
messze jövőben, hanem már egy-két év
tized múlva. Csak egy kicsit vigyázni kel
lene a nemzet egészségére. A testi egészségé-e. 
Nemcsak a politikai és társadalmi nyavalyá
kat kellene mindig kuruzsolnunk, nemcsak a 
korrupció és a szociális kórságok ellen kel
lene hadakoznunk a parlamentben és sajtó
ban, hanem arra is kellene néznünk olykor
olykor, hogy a fizikai lételünket pusztító kór
ságok ne tizedeljék szabadon az ország né
pességét; ezek ellen is el kellene már egy
szer kezdenünk a védekező hadjáratot.

Ami eddig történt ebben az irányban, 
az majdnem semmi. Van egy közegészség-

Hiirlicska urat. Az a Simon Károly nevezetű 
ügyvédsegéd, a kiről már volt szó, meg a város
tól a fogalmazó, bizonyos Kun Sándor s egy még 
egészen fiatalos formájú, mindig mosolygó képű 
kereskedő ember, a kivel talán három gimná
ziumot járt együtt az iskolában Harlicska ur. A 
fiút aztán inasnak vitte az apja, mivelhogy 
rosszul tanult s csak később került Össze a 
pajtásokkal újra. Már boltos volt akkor, sima, 
finom ember, a kit azok az úri dámák mü
veitek ki, a kiket kiszolgált, hogy keztyüt pró
bált a kezükre, meg a derekukat mérte a centi
méter szalaggal s azonközben szépeket mondott 
nekik. . . 8  nézték Harlicska urat, mint valami 
csodát. Rátapadt a szemük s mig végig mustrál
ták, csendes, áhitatos irigységet fejezett ki a 
sóvár pillantásuk, meg meglepetést, hogy: íme, 
ebben az emberben mi minden lakozik. Nem is 
engedték meg neki, hogy mindjárt leüljön. Előbb 
megforcatták, hogy hátha valami különöset fedez
nek föl rajta s a városi hivatalnok megtapogatta 
a kabátja posztóját.

— Persze, szépen öltözködöl . . .  — mondta 
irigyen.

— Dehogy, — mondta a boltos. — Tud be
szélni. Az a fő. Ha szépen beszél az ember, bo
londul az asszony. — És elkomolyodott s nagyot 
sóhajtott. — Én nem tudok az asszonynyal bánni, 
ha csak nem vevő. A boltban igen, de az utcán 
már sehogy se megy. . .

— Mit akartok? — kérdezte Harlicska ur. 
— Mog vagytok bolondulva?

Összemosolyogtak az urak s most már lár
másan, egyszorro beszéltek mind a hárman.

— Tudunk mindent. Mindont I Majd elmon
dom a feleségednek I

S mulattak azon, hogy megijedt és most 
már összedugták a fejüket az asztal folett s pus
mogva beszéltek.

— Hogy csináltad ? — kérdezte Simon Ká-
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ügyi törvényünk 1878. óta. Az a törvény 
azóta persze elmaradt a tudomány mögött. 
De még azt a ma már elavult törvényt sem 
hajtották végre soha. Most már itt volna az 
ideje, hogy revideálják. Igazán komikumnak is 
erős, hogy az legyen a sorsa egy huszonhárom 
esztendős törvénynek, hogy revideálják, mielőtt 
a maga egészében foganatba ment volna. 
Pedig ennek igy kell lennie. Minden más 
tennivalónál sürgősebb ez, minden más kérdés
nél fontosabb kérdés a közegészségügy kérdése. 
Tessék elővenni azt az elavult törvényt, 
amelyhez születése óta senkisem nyúlt, tes
sék elővenni és kidobni az ablakon, hogy 
újat lehessen a helyére tenni. Ezt az uj tör
vényt tessék meghatározott időre csinálni — 
ugv, mint a kúriai bíráskodást— hogy a tör
vényhozói indolencia bizonyos idő múlva 
kénytelen legyen újra elővenni és a haladó 
kor igényeihez módosítani.

És mindenekfölött és mindenekelőtt tes
sék végrehajtani a törvényt, egyelőre legalább 
azt, ami van, aztán mennél sürgősebben az 
újat; egy szóval, tessék már egyszer egész
ségügyi adminisztrációt csinálni Magyarorszá
gon, mert máskülönben pusztulásnak indu
lunk, mint a franciák. És még csak az a 
vigasztalásunk sem lesz, hogy azért pusztu
lunk, mivelhogy nagyon miveitek vagyunk.

B E L F Ö L D .
A  k ü lü g y m in is z t e r  B u d a p e s te n . Gróf

GoZucáauelt Agenor budapesti időzéséről s a hozzá 
fűzött kommentárokról a Keve Freie Presse esti 
lapja a következő tájékoztatásai szolsál:

Mi informált részről szerzett megbízható értesü
léseink alapján fantasztikus koholmányoknak mond
hatjuk a magyar lapok híreit. Hiszen a küliigymi 
niszter öt hónapja nem volt Budapesten, ahol idő
közben kormány változás, sót némelyek szerint rend
szerváltozás is állott he. Különösen a közgazdasági 
kérdések halmozódtak fel, de azért még mindig csak 
folyó ügyek maradnak, ment hisz a kiil- és bel
politikát alapjaiban nem ingatják meg. Gcluclioirski- 
nak az uj kormány tagjaival személyes érint
kezésbe kellett lépnie, hogy az uj kérdések fe
löl tájékoztassa magát, ő’wzzaza osztályfőnök azért 
ment vele, mert ö a minisztérium gazdasági osz
tályának vezető o és iey a Vaskapu-ügyről nél
küle nem lehet tá-gyalni. Gróf Sséehen a külügyi 
n agyar osztály főnöke ób csak a magyar társadalmi 
körök megnyugtatására van Budapesten. Dóczi Lajos 
jelenléte csakis magánügyekre vonatkozik, amelyek 
b ' _L. . ... ' _ .T .
roly. — Hogy kezdted ? Csak azt mondd meg. 
Mindjárt nekimenti!, hogy : nagysád, a mindenit! 

— Hej, tudja ö ! — sóhajtott a boltos.
— Meg csinos fiú is!
— Nagy betyár I — S mohón, a rendkívüli 

embort megillető bámulattal várták, hogy mond
jon valamit. Hogy hogyan megy az, hn az ember 
megölel egy egész idegen asszonyt, akinek talán 
ura is v au ! Nem fél, hegy jön a férj s azt 
mondja: — egyikünk meghal, vagy valami-ilyen
formát, ahogy már olvasni s-okott effélét az em
ber. Meg az a s sz o n y ... Az asszony, nz idegen 
nő, akinek éppen csak köszönni szabadna, ha 
ismerős velő az ember. A szép nagy hölgy, 
aki bujdosik a csókért, a merőben idegen szép 
gömbölyű kéből, amire lehajtja az ember a 
fejét, meg a tiltott e6Ók, amiért az ember 
még egy golyót is kaphat az agyába, ha 
úgy esik, hogy raj'aveszit az elre tett, izgalmas 
szerelmen . . .  A hódítás, ahogy odáig eljut az 
ember, hogy szeretője van. Nem affélo közönsé
ges, hanoin veszedelmes, urnák való. lehetőleg 
egészen finom hölgy . . . Aztán a viszony . . .  
Hegy mindez csak úgy megcsinálódik magától, 
vagy küzködni kell utána annak, aki egyáltalá
ban arravaló ember, mint például Harlieska ur.... 
Magának még a messze reménységben se tudott 
volna elképzelni egyik se ilyen sikert. Ok már 
csak megmaradnak a feleségeiknél, egyszerű, 
kicsi, nem is igen müveit s nem is igen formás 
asszonykáknál, akiktől gycnnokcik vannak, meg 
akikkel már szénen összeszoktak és akik sokat 
porölnek és mindig konyhuszaguak. Persze, hát 
aki valami kis viszonyt kezd, hát azt más fából 
faragták. 0 , a Harlioska érti, Harlieska, Har- 
licska — s motyogták magukban a nevét és föl
néztek reá, akit szerencséjük volt ott tisztelni az 
asztaluk mellett még azután is, hogy ime . . .

8 Harlieska ur csakugyan nőni kezdett. 
Előbb inkább csak megrémült s arra gondolt, 
hogy ezek majd árulkodni fognak az asszonynál 
otthon, do aztán azt érezte, hogy megfeszül a

miatt ma már Berlinbe utazott. Stiretj pedig a mi
niszter állandó kísérője utazásai közben.

A delegációk t csak a késő őszszel hívják
össze és e miatt ujabh tárgyalásra nincs szükség. 
Hogy Széli és Geluchon'ski közt politikai eszme
csere is volt, természetesen feltehető, de hogy a 
megbeszélések semmi esetre sem vonatkoztak a ma
gyar lapok által h-resztéit dolgokra, az egészen bi- 
zúnyos.

•
CMueTuncski gróf külügyminiszter, aki ma dél

után készült elutazni, elutazását holnap reggelre 
halasztotta. A mai estét a külügyminiszter Szélt 
Kálmán miniszterelnökkel és több ismerősével a 
nemzeti kaszinóban töltőtto.

A kú ria i b íráskod ás. Az országgyűlési 
szabadelvű párt báró Podmaniezky Frigyes elnök
lete alatt tartott mai értekezletén tárgyalta a 
kúriai biráskodásról szóló törvényjavaslatot, 
amelyet előadó ismertetett és elfogadásra
ajánlott.

A törvényjavaslat általánossápban vita nél
kül elfogadtatván, a II. §-nál Tisza Kálmán 
világosabb szövegezését ajánlja a rendőrség és 
ka’onaság beavatkozására vonatkozó rendelkezés
nek, amelyből félreértések támadhatnak.

Az előadó, Szilágyi Dezső és Pldsz miniszter 
kizártnak vélik a félreértés lehetőségét, ki lévén 
mondva, hogy a karhatalom büntetlenül csak a 
választói jog védelme érdekében vehető igénybe.

A löö. szakasznál Kubinyi Géza kijelenti, 
hogy <i régi ssabadelvü párt csakis a paktum kény
szere következtéken járul a főszolgauiró és szolga- 
biró meg nem választhatóságát kimondó rendel
kezéshez, amely ellenkezik a szabadelvüséggel és 
a jogegyenlőséggel.

Síéit miniszterelnök kéri, ne beszéljenek régi 
ps uj szabadelvű pártról, mert az ily megkülön
böztetések ellenkeznek a párt tét hJ előtt történt 
komoly politikai állási og!olásával. Az ily megkülön- 
böztetiseknek meg kel! szűnniük a kedélyekben s a 
nézetek markirozásában. (Élénk helyeslés.) Ma
gának a szóban forgó rendelkezésnek nincs is 
semmi köze a szabadelvűséihez; mindenesetre 
sokkal kevesebb, mint annak, hogy a választók 
szabad eiba'ározásukban ne betolyásoltassanak. 
(Élénk helyeslés.)

Horánszky csatlakozik a miniszterelnök sza
vaihoz, annak megjegyzésével, hogy reméli, a 
jövő megmutatja, hogy szabadelvűsé^ tekintetében 
ez a párt ma is az, ami a régi volt. (Általános he
lyeslés.)

Kubinyi Géza kijelenti, hogy nem akart 
megkülönböztetést tenni a párt tagjai közt s az 
összeolvadásnak nincs ő nálánál melogebb ba
rátja.

Tisza Kálmán nézete szerint a törvény|nvál
latba felvett uj rendelkezéseket is elfogadta a 
párt, amidőn hozzájárult a miniszterelnök előter
jesztéséhez.

kabát a mellén s hogy csakugyan van abban 
valami szép, ha az ember elmerészkedik 
idegenbe is egy kis tiles szerelemre s bár 
amúgy csak egyszorii hivatalnok, kirúgja a 
lábai alól az ostoba polgári morált. 8 lassan, 
keliollenül hatáiozta rá magát arra, hogy be
szél ezeknek a népeknek, akikről nem igen 
lételezie föl, hogy föl tudnak emelkedni hozzá. 
Azok hahsolni szerették volna a sznvát. 6 pedig 
éppen csak hegy szíveskedett egy két lényegtelen 
fölvilágo-it íst adni s azonközben gyönyörködött 
bennük, hogy milyen éhesek, hogy őt Inasát is 
szeretnék elnyelni.

— Hát — jnor.dta — hat igen, csakugyan 
van abban valami, hogy megunja az ember örö
kösen otthon. A gyerekek bőgnek, mint a vadak, 
idegessé tesznek, hát kerestem magamnak egy 
hozznmvalót. Úri nőt . . . úrit . . .

Pauzát tartott s ezalatt kellemetlenül szólt 
bele a szavába a városi hivatalnok:

— 8 a Lizi ? Hát a Lizi 1 . , .
Harlieska ur rámordult:
— Nem kell belekeverni.
— Hát amint gondolod.
Harlieska is körülnézett s mert látta, hogy 

a közönséges ostoba polgárnép mind arra gondol 
most, hogy : Lizi . . .  L iz i. . .  — méregbe jött s 
merész, huszáros vágással akarta visszaszerezni 
az érdeklődést annak, amit ö beszél. Az asztalt 
ütötte s méregbe jött.

— lázi gondoskodjék arról, hogy vasárnap 
legyen tiszta ingem. Lizinek én konyhapénzt 
adok. Lizinok én löbbel nem tartozom. Lizi, Lizi, 
micsoda Lizi . . .  Ki az a Lizi ?

Elsőnek a kis boltos állott föl. Mosolygott, 
ds valamicskét borongásán. Olyanformán, mint 
az üzletben szokott mosolyogni," ha már nagyon 
megszekirozta valami válogatós asszony

— Hát — mondta és hajlongott, nagyon haj
longott Harlieska ur előtt — hát csak i tvezotps fiú 
vagy, igazán novezetes... Hát csak, te tudod, hogy 
mit csinálsz Végzett ember vagy, dip unáe . . .

Szilágyi Dezső elfogadja a szófián forgó ren
delkezést azé-rt is, mert hely sncle tart/a.

Az értekezlot ezek után változatlanul elfo
gadta a törvényjavaslatot s tudomásul vette nz 
állami számvevőszéknek a Házban holnap tár
gyalandó három jelentését is.

A  V a s k a p u  t a r i f á ja .  A magvar hajózási egye
sület elnöksége a mait héten megjelent Hegedűs Sán
dor kereskedelemügyi miniszternél a Vaskapunál 
szedendő dijak dolgában a kijelentette, hogy az., 
osztrákok durva támadásaival szemben hazadatlan 
eljárásnak tartaná, ha aggályait az életbe léptetendő 
díjszabás tekintetében szokása szerint nyilvánosságra 
hozná; kérte azonban a minisztert, engodjo meg 
neki, hogy használat és tájékozás végett átnyújthassa 
neki részletes számításait. Hegedűs Sándor kereske
delmi miniszter helyeselte az egyesület magát rtasát 
és kérte az összes adatoknak atadasát, amelyeket 
azután az egyesület a legutóbbi napokban tényleg 
a miniszter rendelkezésére is bocsátott.

F ö ld e i B é la  a  k v ó tá ró l. Dr. Földes Béla, 
a tudós nemzettrnzda ma érdekes cikket ir a Ba- 
dapester Tagblattban a kvótáról. A kis tanulmány 
lényegét a következőkben ismertetjük:

Földes szerint a kvótak-rdés előkészítésének 
és kezelésének eddigi mód-a elégtelen s nem is méltó 
a monarkia két államához. Ezen a ponton kell első 
sorban segíteni. Egyedül agy lehet a két állam tel
jesítő képességéről tiszta képet nyerni, ha a két ál
lam gazdasági erejéről állandó és részletekre is ki
terjedő statisztikát is vezetnek. Míg ez a szükséges 
alap hiányzik, igazságos Ítéletet nem lehet mondani 
sem a magyar kvóta emelésének kérdésében, sem 
pedig a kvóta-megáilapitás módjának megváltoztatása 
tekintetében. Ebben a pillanatban gazdasági és pénz
ügyi szempontból még egyik kérdés sem érett meg 
az objektív ítéletre, de nagyon valószínű, begy a 
kvóta-megálianitas módjának és az egyszer megálla
pított kvóta időtartamának megváltoztatására igen 
hamar rá fog kolleni térni. Ez a dr. Földes Béla né
zete, 8melylyei körülbelül a Horánszky Nándor isme
retes álláspontjához áll legközelebb.

A k i nem  a k a r  (karában  lenni. Almisty
Géza, a  fölmontott szolnoki löispán, végleg el
költözött már régi székhelyéről. Mikor a megye 
tisztikara búcsúzni járt nála s a küldöttség szó
noka azt találta mondani, hogy a főispán urat a 
politika őrölte meg: Almássy Géza jónak látta 
válaszában ebbe a szónoki virágba kapaszkodni. 
8 most megtudhatja ország-világ, hogy a volt 
szolnoki főispán nem érzi magát megöröltnek, 
skartba sem engedi magát tétetni, sőt inkább 
tovább is haladni fog a tottek mezején.

A  katoUkna aatunomta. Az autonómiai kon- 
1 gresszus buszonheles bizottságának tagjai a taigya- 
1 lasokban beállt szünetet arra baszaáljak fel, begy a 

i------- • a . •• ___________________  - - s B é i
8 menni akart, de aztán a fején kalappal 

felöltőben leült még az asztal végén. Csak úgy 
véletlenül, mert ilyenkor már szalad az üzletbe. 
A másik két ur hallgatott s a hosszú, kinos csendben 
mintha valahonnan mindig azt hajtották volna: 
Lizi, Lizi . . .  Nem volt az hangos szó, csak ép
pen hoay érezte az ember, amint ezek az embe
rek neki könyökölve az asztalnak, komoran 
hallgattak. Lizi valahol, bizonyosan otthon sóhaj
tott, Lizi, a szegény tömzsi kis asszonyka, akin 
semmiféle ruhának nem volt formája, aki négy 
gyermeket vég'gszopta'ott, akinek kicserepeso- 
dett, durva keze volt, mért mosott, vasalt, főzött, 
hogy Harlieska urnák ebédje legyen és vasár
napra szép fehér ruhája, Lizi, az átlagos kis- 
hivatnlnokné, Lizi. akinek a fajtáját tönkreteszi 
a házasság első néhány éve, akit úgy kitapos a 
sorsa, mint ahogy ő kitapossa a topánkáját . . . 
8 varázsa lett a szónak . . .  A panaszos jaj, 
mintha csak azt várta volna, hogy megüssék a 
húrt, amiből kivijjog, vadul, fék nélkül rontott 
végig a közönséges népeken. Mindenféleképpen sirt, 
úgy is, mint ahogy a gyermek panaszkodik, meg 
úgyis, mint ahogy a harangok bomlottan össze- 
konpanak, ha a toronyba belecsap a menykő — 
s a közönséges kis átlagos népek most már tisz
tán hallották, hogy: Lizi, Lizi, Lizi . . . ezor 
formában s az egyik dühbe jött és veszett harag
gal csapott bele az asztal közepébe:

— Lizi! Az neked Lizi?
Az 6 Llzije meg a többié mind ott nyögött 

a szavában. Mi lesz abból, ha már a szogény 
rongyos is szeretőt keres, a nyomorult patkány, 
akinek abban az odúban van a helye, amelyik
ben az asszony megszüli meg táplálja a nyomorú
ság kölykeit. Mi lesz, mi lesz . . .

S Harlieska ur csak kapkodta ide oda a fe
jét s egyszerre meglopotvo látta, hogy elhúzód
na* mellőle és egyedül ül nz asztal végén. Azok 
pedig ott, diskurálnnk és a szép úri nőre már

j senk im  k iváncsi.
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kilences bizottság munkálatát gyflkerosen átalakítsák 
és a részletes módosításokat is megállapítsák. A hét 
folyamán valószínűleg sikerülni fog  a beterjesztendő 
részletes módosítások szövegének a megállapítása, 
amelyben részt fognak vonni mindazok a bizottsági 
tagok, akik a fővárosban időznek. A néppárti tagok 
azonban kijelentették, hogy ők nem állanak el sze- 
paratisztikua álláspontjuktól ás bár nincs reményük 
arra, hogy azt a huszonhetes bizottságban keresztül- 
vibetnék, mégis külön indítványok alakjában szán
dékoznak azt ott kifejteni s majdan külön szervezeti 
javaslatot kidolgozni, hogy módjuk 8 alkalmuk le
gyen as összehívandó kongresszusban külön akeiót 
kifejteni s azt a politikai térre és a választási moz
galmakba is átvinni. A bizottság higgadtabb elemei 
ezzel szemben bíznak a püspöki kar közbelépésében, 
mely a leghatározottabban ellenezni fogja, hogy a 
katolikus egyház belső ügyei korteskedés, vagy iz
gatás eéljából igy kihasználtassanak és esetleg mé
lyebb szakadás álljon be a katolikusok körében.

A* Ugron-pArt. Ism ét Ugron-pdri lett a
„B ártha  M ik ló s  e lnöklete  a la tt  tanácskozó függet
lenségi és 48-as p á rt“-bó l. N e m  vette ugyan fel 
a régi nevét, de visszakapta  a régi vezérét. M a  
a la k u lt a párt ú jra  és erről a  következő értesí
tést te tték  k ö z z é :

A függetlenségi és 48-as pártnak Bariba Miklós 
elnöklete alatt tanácskozó árnyalata mai túetujitó 
gyűUeén elnökké választotta Bariba Miklóst, alelnö- 
kökké Szafay Károlyt és Holló Lajost, jegyzőkké 
Visontai Somát és Okoliesámji Lászlót. Egyebekben a 
párt a következő megállapodásokra jutott: Ismert 
pártprogrammjának valósítása érdekében aktív poli
tikát tart szükségesnek és minden alkotmányos tért 
felhasználni kész. A delegációban — mint régen — 
miután ez a párt elveivel nem ellenkezik, réstivezz, mert 
az ellenőrzést sem fel nem adhatja, sem egyedül a 
néppártra nem háríthatja: azonban a részvételt — 
mint eddig is — nem elvi, hanem taktikai szempont
nak tekintvén, tagjaival szemben azt nyílt kérdésnek 
hagyja.

A Kossuth Ferenc elnöklete alatt levő párttal 
karöltve kivin működni. Erőteljes mozgalom megindí
tását tartja kötelességének a közgazdasági önállóság 
kivívása érdekében s azt kiterjeszteni kívánja a fenn
álló pártkeretek tiszteletben tartásával az összes 
politikai és szakkörökre. Feladatának tekinti e moz
galom megindításának és szervezésének programm- 
szerű elkészítését egy e célból kiküldendő bizott
ság véleményes jelentése alapján. E bizottságba be
választattak : Ugrón Gábor, Polónyi Géza, Visontai 
Soma és Holló Lajos. A közgazdasági mozgalom 
megindítására vonatkozó határozatról értesíti a párt 
Kossuth Ferencet azzal a felkéréssel, hogy az ő el
nöklete alatt álló párt az együttműködés céljából 
szintén hasonló bizottságot küldjön ki. Ezen hatá
rozatból kifolyólag Kossuth Ferenc a következő le
velet kapta :

Igen tisztelt barátunk ’ Ma tartott értekezle
tünkön elhatároztuk, hogy hazánk közgazda- 
sági önállóságának kivívása érdekében erő
teljes mozgalmat indítunk, s azt kiterjeszt
jük a fennálló politikai pártkeretek tisztelet* 
ben tartásával az összes politikai és szakkörökre. 
Miután fontosnak tartjuk, hogy mindama kö
telességek teljesítésében, melyeket részünkre 
az elvhtis*'*g megszab, a Te elnökleted alatt levő 
párttal karöltve ps testvéries érzülettel járjunk ol, 
ennélfogva tiszteletteljesen kérünk, légy szives 
tudomásul venni, hogy a közgazdasági mozgalom 
előkészítése szempontjából véleményes jelentés
tételre kiküldöttük Ugrón Gábort, Polónyi Gé
zát, Visontai Somát és Holló Lajost, egyszer
smind kérünk, kegyeskedjél erről pártod it érte- 
sit' ni és felhívni, hogy együttműködés céliából 
hasonló megbízással szintén bizottságot küldjön 
ki. Hogy e két bizottság mielőbb megkezdhesse 
hazafias munkáik dúsát: légy szives pártod el
határozásáról minket értesíteni. Kiváló tisztele
tünk e.i nagyrabecsülésünk kifejezése mellett 
vagyunk

Budapesten, 1899. április hó 2ő-ikén.
Őszinte barátaid

Bartha Mikiéi, Visontai Soma,
elnök. jeg y ző .

Gloean ügye. Hétfői lapunkban a budapesti 
egyetem román tanszékének betöltéséről hosszabb 
cikket közöltünk, amelyre vonatkozólag helyreigazító 
sorokat kaptunk. A helyreigazításból teljes lojalitás
sal adjuk tovább, hogy Ciocán Jánosnak nemcsak a 
földrajzból és történelemből, hanem a román filoló
giából is van tanári kepesit- so ; x tangv vicinális 
vasútja nincsen, sohsetn is vo’. t ; hogy a volt minisz
terelnök az ö kortesszolgálatait nem is honorálhatta, 
mezt ilyen szolgalatokat Naszódon, ahol az alkot
mány helyreállítása óta mindig egyhangú választá
sok voltak, nem is teljesíthetett; s végre, hogy 
Ciocan Jauos az A/áiaú-iiak csak egy évig volt szer
kesztője, négy éven keresztül Dedicr csak az irodalmi

rovatba írogatott. A közölt szemelvényekből egy sor 
sem az övó. — Midőn ezt helyreigazításul közöljük, 
nem hallgatjuk el azt a más forrásból kapott értesü
lésünket, hogy báró Bánffy Dezső volt miniszter
elnök Ciocánt a következő megokolással nevezte ki 
a jelöltek közül a román tanszékre :

— Alexi és Moldováu nagyon is exponálták 
magukat értünk; erre az állásra jó lesz egy pa- 
kulár is.

A házszabályok revíziója.
— A B u d a p e s t i  N a p ló  tudósítójától. — 

B udapest, április  25.

A békepaktnm feltételei közt fontos szerep 
jutott a házszabályok revíziójának is, amelynek 
elfogadásától tette függővé a  kormány a kúriai 
bíráskodás életbeléptetését. Az ellenzék meg
bízottai sem ellenezték az igy m egállapított junkti- 
mot és ehhez képest a házszabályok módosítására 
kiküldött bizottság mai tárgyalásán az ellenzéki 
tagok is lojálisán elismerték a revízió paktum - 
szerű jellegét és m iután az előadó Horánszky 
Nándor indítványára a bizottság az általános 
vitát mellőzte, gyorsan végzett a részletekkel is, 
érvényre emelve a békekonferencia megállapodá
sait. A pártközi megállapodások értelmében a 
házszabályok revíziója a kúriai bíráskodás szen
tesítésével egyidejűleg lép életbe.

•
A házszabályok revíziója tárgyában kiküldött kép

viselőházi bizottság Szilágyi Dezső elnöklete alatt ma 
ülést tartott, amelyen a kormány részéről Széli Kál
mán miniszterelnök volt jelen. A miniszterelnök elő
adta, hogy a házszabályok némely szakaszainak mó
dosítására vonatkozó s a bizottság tagjai előtt fekvő 
javaslat bosszú és beható tanácskozásoknak az ered
ménye. Mint minden kompromisszum, ez sem töké
letes, azonban azt hiszi, hogy a Ház munkarendjének 
és munkaképességének biztosítására s tekintélyének 
és méltóságának emelésére mindenesetre inkább al
kalmas lesz. Neki ezt a javaslatot minden részében 
fenn kell tartania s kéri a bizottságot is, hogy fo
gadja ezt el lehetőleg minden módosítás nélkül.

Horánszky előadó megjegyzi, hogy a bizottság 
tagjai közt kiosztott nyomtatványt összehasonlítván 
a kompromisszum-tárgyalásokról felvett jegyzőkönyv 
vek illető szakaszaival, azokat teljesen egyezőknek 
találta. Tekintettel a javaslat kompromisszumos ter
mészetére, indítványozza, hogy az általános vita mel
lőzésével térjen át a bizottság a részletek tárgya
lására.

Polónyi Géza agy általánosságban, mint részle
teiben elfogadja a tervezetet. Kérdést intéz azonban 
a miniszterelnökhöz a tervbe vett házszabály-módo
sítások életbeléptetésének időpontja tárgyában.

Széli miniszterelnök válaszolja, hogy az 1848-iki 
törvényeknek s a házszabályok 268. §-ának ide vo
natkozó rendelkezését úgy értelmezték eddig is, hogy 
a házszabályoknak a tanácskozási rendet illető része 
csak a törvényjavaslatok tárgyalásának befejezése 
után módosítható t  ennek megtörtvuté\el az üiébszak 
bezáratván, a módosítások a következő ülésszak alatt 
lépnek életbe.

Ezek után áttért a bizottság a javaslatiéi-vo*ot 
részletes tárgyalásába.

A 121. g. után a követkozó uj §. vetetett fe l:
„Az rllandó és szakbizottságok elnökei kö

telesok a bizottságot ülésre összehívni, ha azt a 
bizottságnak legalább két tagja kivanja.*

A 14Ó. §. eddigi szövegéhez második bekez
désként beigtattatott.

„A jegyzőkönyv hitelesítéséhez a miniszte
reken kivin legfeljebb négy szónok szólhat 8 a 
Ház a jegyzőkönyv hitelesítése a az esetleg tett 
módnsitvánvok felett egyszerű szavazással dönt.*

A 147. §. H-ik bekezdésébe, e szavak után: 
„minden vita nélkül* beillesztendő: „egyszerű sza
vazással/

A 152. S. harmadik bekezdése áthelyeztetett a
156. g-ba.

A 155 g. első bekezdéséből a negyedik sorból 
kihagyAttak e szavak : „egyszerű szavazással.* A 
második bekezdésből kihagyattak e szavak: „a Ház 
engsdelmóvel.*

A 156. g. ntán felvétettek a következő uj g-ok:
A Ház napirendjének megát hipitására vonatkozó 

elnöki e'óterjesités vagy indítvány felett a minisz
tereken kívül legfeljebb négy szónok meghallga
tása után a Ház egyszerit szavazással dönt. Az 
ülés el nem őszi tható, mig a Ház napirendje
megállapítva nincs.

A napirend megállapítására szánt időt, va’a- 
Biiiit az interpellációk megtételének s az azokra 
adandó válaszok meghalKatasának idejét időről- 
időre a Ház állapítja meg.

Ezen határozat megváltoztatását célzó min
den indítvány a Ház elnökénél irasban adandó 
he, áltála a Haznak azonnal bejelentendő s a 
bejelentést köve*.' ülés végén vita nélkül egy
szerű szavazással döntendó el. Ha az ily 
indítvány ** ülés idejének meehosezabbitá-

sát célozza, a meghosszabbítás egy órni idő
nél többre nem terjedhet, csak egyes tör
vényjavaslat vagy a költségvetés t .t: gyalusá
nak tartamára határozható el, s azon türvényja* 
vaslat, illetőleg költségvetés tárgyalásának tar
tama alatt, amelyre nézve elhatároztatott, nana 
ismételhető.*

A 163. g-nak c) pontja követkozőlog módosult* 
„c) a Ház szabályaira azoknak helyes alkal

mazása érdekében hivatkozni akarnak, mely al
kalommal azonban magához a vita tárgyához
nem szólhatnak.*

A 164. g-t következőleg módosította a bizottság: 
„Indítványt, elleninditványt és módositványt 

mindig Írásba foglalva kell beadni s azok ki- 
nyomatása iránt a Ház vita nélkül egyszerű sza
vazással határoz.*

A 171. g. ekként módosult:
_A Ház, ha az elnök, a miniszterek vala

melyike vagy húsz tag kívánja, zárt üléssó vál
tozik át. Zárt ülésben határozat nem hozatván, 
jegyzőkönyv nem vezettetik.*

A 174. g-t ekként módosította a bizottság: 
„Szavazás előtt a kérdésnek miként leendő

föltevése uj tanácskozás tárgyát képezheti, amely 
felett a Ház egyszerű szavazással dönt.*

A jelenlegi 176. §. kimaradt.
A 177. §. első bekezdésének helyébe a követ

kező szöveg jött:
„A Ház a föltett kérdés fölött rendszerint 

egyszerű szavazással dönt. Az egyszerű szava
zás felállás és iilvemaradás által történik.*

A szakasz többi része megmaradt.
A 178. §. következőleg módosult:

„Minden oly esetben, amelyben a házszabály 
az egyszerű szavazást köteiezőleg el nem ren
deli, húsz jelenlévő tagnak a szavazás megkez
déséig (177. §.) írásban beadott kívánságára név
szerinti felhívás mellett történik meg a szava
zás.* A névszerinti szavazás húsz tagnak Írásban 
beadott kivánatára másnapra halasztandó. Az 
egyszerű szavazás másnapra nem halasztható."

A 182. §. első bekezdése megmaradván, utána 
a következő szöveg vétetett fel:

„A titkos szavazás összehajtott szavazó-la
pokkal történik s a nvilt szavazó-lapokon foglalt 
szavazatok nem számíttatnak. Titkos szavazásnál 
a Ház tsg'ai szavazásra való felhivatásuk során 
mennek helyükről szavazatukat beadni s annak 
beadása után kötelesek onnan távozni. Ily sza
vazás alkalmával, kivéve a szavazat beadásának 
ideje alatt a szavazó képviselőt, a szavazat be
adásának helyétől mindenkinek távol kell ma
radnia.*

Az eddigi második bekezdést, mint utolsót fenn
tartották.

Ezzel a javaslat-tervezet tárgyalása befejeztet
vén, a bizottság jelentésébe felveendőnek határozta, 
hogy a miniszterelnök és a pártok kiküldöttjei kö
zött az 1899. február 23-án felvett jegyzőkönyv 5-ik 
pontja értelmében a házszabályok 204. §-ára nézve a 
következő megállapodás jött létre: A házszabályok 
204. §-ának módosítása ez idő szerint nem tartatott 
6om célszerűnek, sem szükségesnek. A magyar kép
viselőház önérzettel és elégtétellel tekinthet arra 
vissza, hogy 34 évi szakadatlan működése alatt 1865. 
óta nem forgott fenn eset, melyben ezen szakasz al
kalmazásának szüksége előállott volna. A magyar 
parlament méltósága és tekintélye érdekében remél
jük, hogy nem lesz erre szükség ezután sem. De ha 
azon sajnos eset beállana, hogy ezen szakasz alkal
mazása elkerülhetlenné válnék: az összes pártok 
részéről kimondatik és megáilapittatik, hogy a 
házszabályok 204-ik §-a végrehajtandó. A kép- 
viselőház összes pártjai felteszik és elvárják min
den tagjától, hogy ha a Ház valamely tagjára 
a kizárás határozata kimondatnék, az minden re- 
pressziv rendszabály alkalmazása nélkül, önként 
meghajol a házszabályok értőimében kimondott itéle* 
előtt, és erkölcsi kötelességének ismeri magát annak 
önként alávetni.

A bizottság jelentésébe felveendőnek határozta 
még őzt, hogy amely szakaszokban a szónokok 
száma korlátozva vau, nem értetnek a szónokok alatt 
a miniszterek, akiknek a törvény mindenkor jogot 
ad a felszólalbatásra.

Ezek után az ülés az elnök éltetésével véget ért.

KÜLFÖLD.
A pánszlávizmus i s  a. pangermanltmiis. A

Novoje Tremja mai száma, mint tudósítónk Bétervárról 
táviratosza, figyelemreméltó cikket közöl az Ausztriá
ban és Magyarországon torjedö panszlavizáló és 
pnngormanizaló törekvésekről. Oroszország — úgy
mond a közlemény — lojálisán, őszintén fenn akarja 
tartani a {6 visz.nyt Ausztriával ég Magyarországgal. 
Ezt a békés egyetértést nem háborgattiatjak a pán
szláv és a paugsrmán mozgalmak, mert meg vagyunk 
arról győződve, hogy mind a két fél nyugodtan 
fogja mérlegelni ezeknek az áramlatoknak a mozgató 
orejét s akkor valódi értékéro tudja leszállítani azok
nak hatását.
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Az igazi hamisító.
B u d a p e s t ,  április 25.

Oszlik-foszlik a homály, a csillogó cafran- 
gok rongyává keshodve hulladoznak Is lassankint 
a Dreyfus-pör ffimozgatójának deli alakjáról s a 
diabolus rotao hitvány kadávero a maga egész 
visszataszító meztelenségében tárul a bámuló 
világ ezeme elé. Pu Puly de Clam, a csillogó, 
eszes, nemesi rangjára büszke, fennhéjázó alez
redes, kinek a szavára a hiszékeny tábornokok 
minden meggondolás nélkül Ítéltek megbecstele
nítő erkölcsi halálra egy katonát, akinek a bű
nösségét egyetlen komoly számba menő bizonyí
ték sem erősítette, — da Paty de Clam, a Honry 
bűntársa, a Walsin-Esierházy barátja és pártfo
gója, az álszakállas intrikus, a fátyolos hölgy, a 
Elanche és Sper ama és isten tudja még mi min
den — le Vau leplezve.

A tábornokok a semmitöszék előtt tett val
lomásaikban már sorra elejtették, s végro Cuignet 
százados, a híres Henry-féle hamisítvány fölfede- 
töje egészen lerántotta a leplet erről a hét or
szágra szóló gazemberről, aki miatt Dreyfus az 
Ordögszigoten senyved, Zola idegen földön buj- 
dosik. Picquart hónapok óta börtönben ül, mi
után katonai rangját elvesztette, mert ki akarta 
deríteni az igazságot.

Napnál világosabban be van most már bi
zonyítva, hogy az egész Dreyfus-pör csak egy 
rém-mese, amelyet elejétől végig ez az egy em
ber koholt; ő ösztökélte Drovfus letartóztatására 
a vezérkar főnőkét, ő vezette a vizsgálatot, ő 
referált a katonai törvényszéknek, ő csinálta és 
csináltatta a hamisítványokat, amelyeknek való
diságára miniszterek esküdöztek, ő követte el 
alkalmas pillanatokban az ujságbeli indiskréció- 
kat, — egyszóval ő vezette az orránál fogva a fran
cia hadsereg fejeit, Franciaország kormányait, 
köztársasági elnökeit és egész meghibbant elméjű 
közvéleményét.

Ha a bírák még most sincsenek tisztában 
azzal, hogy bünös-e Dreyfus vagy ártatlan, 
bünös-e Picquart vagy ártatlan, akkor soha
sem is lesznek tisztában a legelemibb igaz
sággal sem és ha még mindezekkel sincs meg
adva az az uj tény, amely az első ítélet megsem
misítését igazolja, akkor csakugyan nincsenek uj 
tények a nap alatt.

Tény azonban az is, hogy Du Paty de Clam 
még ma is szabadlábon van és hogy a vezérkar 
emberei — köztük maga Cuignes százados, a 
hamisítás fülfedezője és a fő gonosztevő leleplc- 
zője, — még ma is esküdőznek a Dreyfus bűnös
ségére.

Mai tudósításaink itt következnek:

Du Paty de Clam m esteri dései.

A Figaro ma Cuignet. százados vallomását 
közli, aki Henry hamisításának fölfedezéséről a 
következőket mondta e l :

(A kockás papirosok.)
— Cavaignae hadügyminiszter azzal bízott meg 

engem, hogy nézzem át a Dreyfus-ügyre vonatkozó 
összes iratokat és tegyek jelentést hitelességükről. 
Egy Ízben efte fiz órakor lámpa fénynél néztem az 
iratokat. A többi közt kezembe került egy kockásán vo- 
nalzott papirosdarab, melyre egy katonai attasé egy 
másik attasénak kék ceruzával néhány sort irt. Midőn 
ezt a papiros-darabot a lámpa elé tartottam, sajálszcrü 
dolognak jöttem a nyomára. Az iratnak felső darab
kái, melyeken ezek a szavak voltak: kedves barátom 
és alsó darabkái, melyeken a névaláírás volt, kéken 
vonalzctt papirosból valók voltak, mig a középső rész 
papirosának vöröses vonalzása volt. Nyomban össze
hasonlítottam ezt az iratot más iratokkal, melyek 
ugyanebből a gyanús forrásból eredtek és bizo
nyosnak látszott nekem, hogy az ivat egyes részei más- 
más levélből valók voltak s hogy a hamisító ezeket a 
részeket összeválogatta és egymáshoz illesztette.

Másnap reggel közöltem Roget tábornokkal föl
fedezésemet. Roget nem ismerto föl azonnal a hami
sítást és csak mikor a szobát elsötétítettük és lámpát 
hoztunk, konstatálta a hamisítást.

Mind a ketten elmentünk Cavaignae hadügymi
niszterhez, aki szintén csak lámpavilágitásnál tudta 
a  hamisítást konstatálni. A hamisítás fölfedezése 
azért késett annyi ideig, mert nappali világításnál 
egyáltalában nem lehetett észrevenni és én sem jöt
tem volna rá, ha a véletlen nem vezetett volna a 
nyomára.

Ez augusztusban történt. A hadügyminiszternek 
el kellett utaznia s megérkezése után magához h> 
vatta Henryt és fölvilágositást kért tőlo a hamisítások
ról. Tudvalevő, hogy Henry bevallotta a hamisítást.

Sokszor kérdeztem magamban, hogy mi kész
tette Henryt a hamisítás elkövetésére. Henry tudta, 
hogy Picquart mindenképpen rá akarta bírni Gonse 
tábornokot, hogy a Dreyfus-pört revideálják. Erre 
Henry Boisdeffre tábornokhoz fordult, aki azonban 
brutálisan azt válaszolta neki, hogy az ügy iránt nem 
érdeklődik és semmi köze sincs hozzá, s ez indította 
Henryt arra, hogy minden áron bizonyítékot szerezzen 
Dreyfus ellen ás hogy hamisítson.

Azt is kérdeztem magamban, vájjon voltak-e 
Henrynak bűntársai.

Cavaignae azt mondta nekem, hogy Henry erre 
a kérdésre eleinte habozott és azután nemmel vá
laszolt.

(Henry és Du Paty.)
Meg vagyok róla győződve, hogy Henry nem 

mondott igazat és hogy Du Paty de Clam volt a hamisítás 
főszerzője. Henry sem erkölcsi, sem értelmi tekintetben 
nem volt az az ember, aki a hamisítást el tudta volna 
végezni, mig ellenben Du Paty de Clam már régóta gya
nús ember hírében áll; már a Dreyfus-ügy előtt is volt 
több összekoccanása a rendőrséggel és a büntetőtör
vényszékkel. A Droyfus-pör idejében ő volt az, aki az 
ügyre vonatkozó iratokat, melyeket a kormány titok
ban akart tartani, az újságokban közzétette; ő adta 
az Eriairnek a Cette canaille de D. kezdetű iratot, 
melyen azonban a D. helyébe a Dreyfus nevet ha
misította.

Azonban Du Paty de Clam elkövetett még egy 
másik hamisítást ts; a pör folyamán ugyanis Dreyfus 
nevére levél érkezett a hadügyminisztériumhoz. A 
levél egyszerű házassági értesítés volt; de a sorok 
közt szimpatetikus tintával — csakhogy szabad szem
mel is észrevehetően — bizonyos dolgok voltak 
megírva, melyek Dreyfust gyanúba keverhették. Ez a 
csíny is Du Paty tői való volt. Az irás teljesen ugyanaz 
volt, mint az úgynevezett fátyolos hölgynek )Fafeii»- 
hoz intézett levelében látható irás és szentül meg vá
gj ok róla győződve, hogy ez a fátyolos hölgy senki 
más nem volt, mint maga Du Paty.

Mert ha fontolóra voszszük önnek az embernek 
az intrikáló természetét, ha meggondoljuk, hogy 
Henry közönséges, bárdolatlan katona-jellem volt és 
hozzá veszszük, hogy viszont Du Paty amolyan bril- 
liáns, eszes, fennhéjázó, nemességére büszke katona
tiszt létére benső baráti viszonyba lépett egy Henry- 
val, akkor egészen jogosan föl lehet tenni, hogy 
Henry és Du Paty de Clam együtt követtek el a hami
sítást.

(Az ebre bízott háj.)
Du Paty űzőiméinek az okait magyarazgalva, 

Cuignet a következő érdokes dolgokat mondja e l : Du 
Paty olyan ember, a kinek a hiúságát a gyors karrier- 
csinálás csak megöregbitotte. A legjobb viszonyban 
volt Boisdeffre tábornokkal s mikor a Dreyfus-ügy 
fölmerült, a tábornokot Du Paty unszolta a gya
núsított tüzérszázados letartóztatására s magát bízatta 
meg a vizsgálat vezetésével. A letartóztatásnál je
len volt Cochefert rendőrfőnök is, aki azt mondta 
a tábornoknak:

— Adjon nekem előbb egy-két órai időt arra. 
hogy Dreyfusből kicsikarjak va’amit.

Du T’aty azonban ellenezte ezt s azt mondta, 
hogy ez tisztán katonai ügy. Nyilván attól félt, hogy 
a vallomás kicsikarásának a dicsőségétől elesnék, s így 
ötlött eszébe a diklálás ismeretes módja. Utóbb aztán, 
mikor a port a sajtóban támadni kezték, Du Paty 
személyesen érezte magát megtámadva. Nem közön
séges pör veit ez, amelyet kifogásoltak, hanem 
h u tá i az ő müve és hozzá is látott, hogy ezt a müvét a 
maga eszközeivel, melyeket fantáziája sugallt, megvédelmezze.

Cuignet százados nztun elmondja, hogy mikre 
vetemedett még Du Paty, mint lépett érintkezésbe 
titokzatosan Esterházyval akkor, mikor Picquart, akinek 
ő személyes ellensége volt, a Dreyfus-pör revíziójára 
törekedett és Esterházyt vádolta. Cuignet százados 
kétségtelennek tartja, hogy a Piequarthoz Tuniszba 
küldött Spcranza és Manche aláirásu sürgönyök is 
Du Patvtól valók s céljok Picquartnak a megfélem
lítése volt. Ezeket a táviratokat egy körszakállas em
ber odin (e\ s a távirőtizzttöl kapott leírás ráillik Du 
Patyra, ha álzzMHal képzeljük őt el. amit máskor is 
ragasz .ott.

(Es mégis . . .)
Cuignet százados mind a mellett azt hiszi, hogy 

Dreyfus árulő. D>eyfus kémszo'gálatot tett külálla- 
moknak s ezt Henry és Du Paty de Clam hamisítása 
nélkül is bo lehetett volna bizonyítani.

Meggyőződését Dreyfus beismerésére és a 
bordereau és a titkos dossier vizsgalásának eredmé- 
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tévedésre. Picquart vallomásában a  védeimt terveknek 
egy idegen hatalmassággal való közlését illetőleg is 
kéri, hogy Gonse, Billot, Hercier tábornokokat, vala
mint Hanotaux minisztert Panizzardi táviratát illetőleg 
újra hallgassák ki, mert ők fölvilágositást adhatnak 
egy külföldi ügynök utján a minisztérium közébe 
jutott levélről, amely a tanú véleménye szerint 
Dreyfus bűnösségét bizonyíthatja, mert hallgat Dreyfus 
ártatlanságáról.

(A  bíróság.)
Pária, április 25.

A semmitöszék egyesített három tanácsa május 
20-án fog dönteni a revízió ügyében. A Lióerfá sze
rint a határozat kiszámit hatatlan, mert mig a büntető 
tanács tagjainak többsége a revízió mellett van, 
addig a po'gári tanács ellenzi a revíziót, a harmadik ta
nácsban pedig csak kevesen fognak a revízió elren
delése mellett szavazni.

Felsőbb bírói körökben általános az a véle
mény, hogy ha a semmitöszék mégis a revízió mel
lett foglal állást, akkor is uj haditörvényszék elé utasítja
a Dreyfus-ügyet.

A Tempz szerint Lépine volt rendőrfőnök, akit 
tegnap hallgatott ki a semmitöszék, azt vallotta, hogy 
a rendőrségi jolentések, amelyekben szó van arról, 
hogy Dreyfus kártyás és kicsapongó volt, ellentmon
dásban vannak egymással.

Freysiaetter százados úgy nyilatkozott, hogy a 
haditörvényszék előtt a Dreyfus-pörben Henry volt a 
vádlott ellen a koronatanú.

•
Páris, április 25.

A semmitöszék ma folytatta a pótvizsgála
tot és újra kihallgatta Berluluz vizsgálóbírót és 
utána Roget tábornokot.

P á r i s ,  április 25.
A semmitöszék ma Gonse tábornokot is ki

hallgatta, azután pedig berek esztette ülését.
Cuignet vallomásának közlése következtében 

Du Paty de Clam levelet irt Mazeau semmitőszéki 
első elnöknek, amelyben Tfoyetval és CuignetvaX 
való szembesítését kéri. A semmitöszék elhatá
rozta Du Paty de Clam kihallgatását.

P á r le .  április 25.
A rendőri fenyitőbiróság Guerniert, az antí- 

semita liga elnökét, tizenhat frank pénzbüntetésro 
Ítélte.

P á r le ,  április 25.
A rendőri fenyitő bíróság 16 frank pénzbün

tetésre ítélte Legoux bárót, a plebiszcitárius bizottság 
elnökét.

(W alsinné válik.) 
P a r i s ,  április 25.

A lapok azt jelentik, hogy Walsin-Esterházy 
felesége ma adja be válóker esetét férje ellen. A Hatin 
azt írja, hogy WakiM-EsferAazy felesége azért indí
totta meg a válópert, mert sértve érezte magát férjé
nek egy levele által, amelyben Walsin-Esterházy 
Pays Margittal való viszonyát bizalmas természetű 
családi dolgoknak a leleplezésével mentegette.

(Okoljog Avignonban.) 
Avlgnon. április 25.

Pressensct, a Temps szer kosztőjét, aki teg
nap itt beszédet mondott Dreyfus érdekében, ma 
reggel, amint nyílt kocsiban kihajtatott a pálya
udvarra. megrohanták és ököllel megsebesítették a 
fején. Pressensc visszament a városba és jelen
tést tett az esetről. Mikor a polgármesteri hiva
talba ment, újra tüntettek ellene és mellette.

H ÍR E K .
B u d a p e s t ,  április 25.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Április 30-án uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

—  A  k ir á ly  G ö d ö llő n .  A király c hónap 29-ikén 
este utazik el Becsből Gödöllőre, ahol hosszabb időt 
szándékozik eltölteni. A táborba vonuló 26-ik gya- 
logclandur megszemlélésére a király az idén nem 
Becsből, hanem ludapestrü\ indul május 20-ikán a 
brucki táborba. A szemle után Bécsbe megy, hogy 
jelen legyen Albrecht főherceg emlékszobrának más
napra kitűzött leleplezésén. így tehát a király május 
19-ikéig marad Gödöllőn.

—  T ö r ö l t  főrendek. A hivatalos lap mai száma
közli, ho^y a főrendiház április 24-ikén tartott ülésé- 
ben, az igazoló bizottság jelentése alapján, az Árká
ban elhalt Ernő főherceg nevét a főrendek jegyzéké
ből törölte. Ugyancsak ebben az üléseben törölte 
a főrendiház a Budapesten meghalt báró R&dvánzikv 
János, örökös jogú főrendiházi tagot is.
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— J ó k a i iró -p a v illo n ja . Minket, magya
rokat különösen fog érdekelni s büszke örömmel 
fog eltölteni az a pavillon, amelyet- Jókai Mór 
tervez a párisi világkiállításra. A legnagyobb 
magyar elbeszélő ki fogja állítani összes eredeti 
munkáit s azoknak fordításait. Minden európai 
nyelv képviselve lesz abban a Jókai-pavillonban, 
csodálatára a magyar kultúrát elismerni nem 
akaróknak, büszkeségére minden magyar em
bernek.

—  A  k ö z é p i s k o l á k  n j  rendje. Wlassics Gyula 
kultuszminiszter a napokban rendeletét fog kibocsáj- 
tani a középiskolai uj tantervről, amely az egyes 
osztályokban fokozatosan fog majd életbelépni. Az 
nj tanterv szerint kevesebb lesz ezentúl a nyelvek 
tanítására szánt órák száma s inkább a reális tan
tárgyakra fordítanak több időt. Legnevezetesebb lesz 
a reform a testi nevelés dolgában. Itt kimondja a 
miniszteri uj tontorv, hozy a tornát télen korcsolya, 
nyáron játék pótolja, S csak ha az időjárás miatt égjük 
sem gyakorolható, akkor menjenek födél alá, a torna
terembe. A reáliskolákban is az első osztályra 
nézve már a jövő iskolaévtől kezdve életbelép az uj 
rend. Itt csak a reáliskola speciális tárgya, a mértani 
rajz veszít egy órát. Mindkét iskolafajtában elő
álló változások a gimnázium és a reáliskola első osz
tályait hajszálra egyformára alakítják, azzal a különb
séggel, hogy a latin-nyelvű öt órát a reáliskolában 
német nyelvi öt óra helyettesíti. Egyébként az összes 
tárgyakat: vallástant, magyart, földrajzot, természet
rajzot, számtant, mértani rajzot, szépírást és testgya
korlást mindkét iskolában hajszálnyi egyformasággal 
fogják tanítani, úgy, hogy a jövő évi gimnáziumi és 
reáliskolai első osztályok közt a különbség elenyé
szően csekély lesz, ami az egységes jogosilásu kö
zépiskola céljából alakult ilyenformán. Különben az 
egész tantervi reform végrehajtása nyolc évig tar
tana, hacsak a jövő tanévben több magasabb osz
tályban meg nőm kezdik a tantervi reform végre
hajtását.

— M archand ő r n a g y  ju ta lm a . A párisi
Xradémte des Sciences morales et politiques —  mint 
egy táviratunk jelenti — zlz Aitdiffret-dijat, (tizen
ötezer frank) ez idén Marchand őrnagynak, a 
Fasoda-iigv hősének ítélte oda. Az AudifFret- 
dijat a szabályok szerint „a legszebb, legnagyobb 
önfeláldozásért, bármily természetű is legyen* — 
kell kiadni.

—  A  lipótmezei tébolyda Igazgatója. A bel
ügyminiszter dr. Kiedermnnn Gyula igazgató távozása 
folytán a lipótmezei tébolyda vezetésével dr. Bolyó 
Károlyt, az intézet régi orvosat bízta meg. Dr. Nieder- 
mann, akinek a lipótmezei intézetben lakosztálya 
volt, onnan már kiküitözködött

—  A o c t t l n j e l  n á s z .  Említettük már, hogy 
Danilo montenegrói trónörökös eljegyezte Jutta meck- 
lenburg-sirclitzi hercegkisusszonvt. Cettinjében nagy 
most az öröm s a nagy ünneplésben kissé különös 
az a man>fos2inm. amelyet Nikita fejedelem bocsátott 
ki s amely a következő:

Szeretett népemhez! Uralkodói és apai szivemnek 
minden öröme mindenkor szeretett népem szivében 
keltette a legnagyobb visszhangot.

Lelki szemeimmel még most is látom azt a 
nagyszerű lelkesedést, amelylyel ti, montenegróiak, 
első fiamnak és trónörökösömnek születését üdvözöl
tétek. Ez a lelkesedés örömmel és vigasztalással töl
tött be, erőt is kölcsönzött nekem évről-évre, mert 
láttam, hogy nem csökkent, hanem szilárd, nagy, 
Ó6zinto és állandó szeretetté változott.

Jól tudora, mily örömteljes türelmetlenséggel 
vártátok nagy szeretetetekben azt az eseményt, amely 
az ifjuságábin készült és arnolylyel Montenegrónak 
és uralkodóházának reménye, boldogsága és ereje 
van egybekötve.

Montenegróiak 1 Apai örömökkel eltelve, ma 
jelenthetem, hogy ez az esemény bekövetkezett. Sze
retett fiunk és trónörökösünk, Danilo herceg, a múlt 
szombaton Pétervárott, hatalmas p>otektorunknak, Mik
lós cár ő felségének oltalma mellett és áldásával elje
gyezte a meoklenburg-atrolitzi trónörökös ő fenségé
nek kedves leányát. A menyasszony régi korú, hí
res uralkodóháznak és a nagy német népnek leánya.

Isten az ő fiatal szivüket szerelemmel töltötte 
be. amely ókot az én örömömre és boldogságomra, 
valamint Montenegró örömére és boldogságára egye
sítette. Fiatal és szerotett hercegnőnk szeretető már 
ma is kiterjed uj hazájára és a hős montenegrói 
népre. Ő ezt a népet szivének ugyanoly hevével 
fovja szerelni, mint fe edelemnóiök, hercegnőtök : 
Mdena, amint hogy Danilo hercog is mindig egy less 
népével, jóban és rosszban, dicső elődeinek példájára.

A Mindenható áldása és népemnek szeretető 
lebegjen mindenkor felettük 1

Cettinjc 1899. április 4—16.
Nikola.

Az eljegyzés hiro Cettinjében egyidejűleg ter
jedt el azzal a távirati jelentéssel, amelyet a fejede- 
U m  Péíervarról „kapott. Mikor * a palota

előtti térre gyűlt, Mirko herceg, a trónörökös őcscso 
kiléDott az erkélyre és a következő beszédet mon
dotta :

„.Vowfrwegrdi testvéreim! Örömmel jelentem 
nektek, hogy kedves bátyám, Danilo, trónörökös, 
egy boldog percben eljegyezto a mecklenburg- 
strelitzi trónörökös ő királyi fenségének leányát. 
Ez a szerencsés esemény Wladimir nagyherceg 
ő császári fenségének palotájában történt meg 
az egész cári családnak és hatalmas protektorunk- 
nak, Miklós cárnak jelenlétében, aki a jegyeseket 
megáldotta.

— Éljen Miklós c á r ! Éljen Danilo és az én 
jövendőbeli sógornőm ! Éljenek montenegrói test
véreim

Európa összes fejedelmeitől üdvözlő táviratok 
érkeztek és a cár kegyében sütkérez egész Monte
negró.

—  A  szegedi zsinagóga-pályázat. A szegedi 
izraelita hitközség elhatározta, hogy uj templomot 
építtet, amelynek költségét 200.000 forintban állapí
totta meg. A templom építésére beérkezet tervek 
bíráló bizottsága tegnap döntött a pályázat ügyében. 
Jury-tagok ként néhány szegedi szakemberen és hit
községi tagon kívül A Ipar Igr-o és Lechner Ödön 
budapesti műépítészek is szerepeltek. A beérkezett 
tíz pályaterv közül az első dijat (3.000 korona) az 
Isten és haza jeligéjű tervezet nyerte, amelyrek kivi
telét is kilátásba vették. A második dijat (1000 ko
rona) a Szeged nem volt, hanem lesz jeligé ü pályaterv 
nyerte. Ezenkívül még három tervet ajánlottak meg
vételre. Az első dijat nyert tervet Baumlorn Lipót 
fővárosi építész készítette. A második dijat Kármán 
Aladár és üllmann Gyula fővárosi építészek pálya
műve nyerte.

— V ersen y  — tisztesség ; nélkü l. Az ez
idő szerint emlegetett tisztességtelen üzleti ver
seny ellen tettek m ár némi intézkedéseket ennok- 
előtte is. Törvény van például arra nézve, hogy a 
publikumot nem szabad hazug Ígéretekkel be
csalni a boltba. A végeladást a hatóságnak kell 
engedélyezni, mert m áskülönben az voltaképpen 
nem végeladás, hanom svindli, kiárusítása selej
tes holminak hamis cégér alatt. Úgyszintén azt 
se szabad mondani, hogy a boltos fölhagyja az 
üzlotet, tehát mindent úgy ad el. ahogy veszik, 
ha a boltosnak nincs szándékában szakítani a 
bobjával. Annyira nem szabad, hogy csy Kossuth 
Lnjos-utcai aranyművest száz forint birságra Ítélt 
ilyen csalás miatt a kerületi elüljáró. Az éksze
rész fölebbezett véges végig — s ma a  kereske
delmi m iniszter is jóváhagyta az ítéletet. Szóval: 
a tisztességtelen versenyben is vannak határok, 
amiken túl menni nem szabad.

—  B a d e n l .  Tegnap egy buski távirat azt jelen
tette, hogy Badeni volt osztrák miniszterelnök súlyo
san mea betegedett. Becsből jelenti tudósítónk, hogy 
ez a híresztelés nem igaz. Badeni jól érzi m.gát.

—  T o r o n y z e n e  a Mátyás-templomban. A buda
vári Mátyás-templomban n millenniumi évben meg
kezdett toronyzenét a«z idén is folytatják. Az első 
toronyzene április 30-ikán, vasárnap este lesz. amikor 
a Mátyás-templom fötornyának erkélyén kutonrzene
kar fog régi magyar egyházi zenemüveket előadni. 
Az érdekes hangversenynek bizonyára 60k hallga
tója lesz.

—  A  hetvenkedö Lueger. Bécs jeles polgár- 
mestere ma megint nagy zenebonát csinált a város
házán. Úgy történt az  eset, hogy a német szabad
elvűek szónokai a körmére koppintottak Lueger ur
nák több rendbeli szabálytalanság elkövetése miatt. 
A derék polgármestert ez módfelett bosszantotta és 
odaszólt a liberális németek pártjának :

— A vádaskodóknak fittyet hányok ! Tudák 
meg, hogy én vagyok a legpártathrnabb elnök 1 
A liberálisok tegyenek, amit akarnak, de azt jól 
megjegyezzék, hogy ne szűrjék össze a levet a 
Schönerer híveivel, mert azok reára nézve meg
szűntek létezni, azok ne in osztrákok.

Az ily módon aposztrofált Schönorer-párt kőt 
jelen volt híve ez ellen hevesen tiltakozott. Dr. Rader 
odakiáltotta Luegornek :

— Én osztrák vagyok I Társaira is azok ! 
Huszonnyolc év előtt mint katonaorvos hűséget 
fogadiam a csaszarn k. Gaz volnék, ha m e g 
szegnem eskümet! Aki rólam ilyesmit állít, az 
aljas rágalmazó 1

Több se kellett Luegernek és hü táborának. A 
keresztény-szocialisták éktelen lármát csaptak, a pol
gármester pedig rárivallt dr. Káderre:

— Szavait jegyzőkönyvbe vétetem és be fo
gom önnek bizonyítani az ellenkezőt 1

így mulat a városházán a jeles virosi tanács.
— Hazaaaág. Radnai Ferenc miskolci mérnök 

május ll-iken délután 3 órakor tartja esküvőjét 
Weisz Kornél kisasszonynyal Miskolcon.

Reisinger Sándor aradi mérnök eljegyezte Sze
geden Patzauer Sárikát, Patzauer Miksa szegedi gyá
ros leányát.

Panka Károly uradalmi gazdatiszt eljegyezto 
Skoumal Jauka kisasszonyt, Skoumal József jászbe
rényi posta- éa távirófőnök leányát.

— F a rk a s  a  p iacon . Orsován ez idő sze
rint kellemetlen kalandja lehet az embernek, ha 
a helyi viszonyokkal ismeretlenül állít bo a csi
nos határszéli városba. Úgy áll tudniillik a dolog, 
hogy a környékbeli vadonokban semmi enni való 
nem akad már a farkasok számára s a derék 
vadak olyan kockáztatott vállalatokba bocsátkoz
nak, hogy bemennek a városba valami harapni
valóért. Pedig nem okosan teszik, mert Orsóvá se 
az a város, amely viccelni engedne magával. 
Tegnap egy farkas vetemedett bo a város piacára. 
Fényes nappal kísérletté meg azt, hogy kóbor 
kutya módjára valami jóféle hentesárut szerezzen 
magának. El is takarodott előle mindenki, csak 
cppon Baebmann Vilmos nem, a piac ötvöse. A 
derék ezüstmüves vett egy dorongot s úgy ko
ponyán találta az ordast, hogy ott, a piacon ki
lehelte a páráját. Azóta már több bős is van 
Orsován, de farkas nem igen akad. Végre is nem 
éppen szükségos oda vinni a farkasnak a fejét, 
ahol léket ütnek rajta.

—  A  k o l o z s v á r i  ünnep. A Petőfi emlékére ren
dezett ünnep hétfőn este — mint kiküldött tudósí
tónk jelenti — fényesen sikerült. Rendkívüli érdek
lődés mut«*uozott az estély iránt s már napokkal 
azelőtt a Nemzeti Színház összes jegyeit rohamosan 
kapkodta el a közönség. Nemcsak Kolozsvár értel
miségének ezine-java volt ott a nagyszabású hang
versenyen, hanem Erdély minden nagyobb városából 
tömegesen jöttek az arisztokrácia képviselői.

Az Er.ikc javára rendezett művésziest létreho
zásában gróf Béldy Ákos fó.spánnak, Sándor József 
országgyűlési képviselőnek és Bölöny József inten
dánsnak főrésze volt, akik páratlan buzgósaggal 
ég vendégszeretettel gondoskodtak g fővárosból 
érkezett Pctőfi-társasági tagok ellátásáról. Gróf 
Zichy Gézi, Bartók Lajos, Ábrányi Emil és 
Jakab Ödön vettek részt a fővárosban lakó ta
gok közül. A Kolozsvárit ólő tagok sorából Szász 
Gerő, E. Kovács Gyula és dr. Ferenczy Zoltán, 
aki a rendező-bizottságban is tevékeny szerepet át
szőtt. Gróf Zichy Géza már pénteken este megérke
zett Kolozsvárra és napokon át fáradhatatlanul ve
zette a Petőfi dicsőítésére irt kantáto zenekari próJ 
báit Faráas Ödön konzervatóriumi igazgatóval együtt, 
aki a kolozsvári zenekonzervatórium tagjai közül 60 
közreműködőt bocsátott a gróf rendelkezésére. Bartók 
Lajos Apoteczisát a kolozsvári színház jele? rende
zője, Janovics, három nap alatt tanította bo és a ha
tásos kis drámai mü szinrehozatalával újabb fényes 
jelét adta rendezői talentumának.

Hétfőn délben özvegy báró Bánffy Zoltánná a 
Petőfi Társaság tiszteletére ebédet adott, ahol a leg- 
distingváltabb társaság jelent meg. A lakomán va’ó- 
ságos szónoklatok hangzottak el és szebbnél szebb 
felköszöntőket mondtak: Deáky Albert, az Emke 
egyik alelnöke, gróf Béldy Ákos főispán, aki 
magasan szárnyaló szavakban emlékező t meg a 
d agyar irodalom érdemeiről és a Petőfi-Társa- 
ság misszióiéról, — gróf Zichy Géza, aki költői len
dülettel ékette a kedves háziasszonyt, a hazafias, 
tevékeny mágnás asszonyok prototípusát (özvegy 
báró Bánffy Zoltánná az Emke hölgyválasztmányá- 
nak élén működik), Bartók Lajos, aki lelkesen 
beszélt Búd'pest és Kolozsvár uniójáról, Jakab Ödön 
és Ferenczy Zoltán, akik az erdélyi nőket dicsőítették.

Este 7 órakor kezdődött a két szakaszra osz- 
Vtt müvész-est. A nézőtérnek csillogó képe volt. 
Minden hely zsúfolásig betöltve és a páholyokban 
a legfényesebb társaság, a milyenhez fogható alig 
volt még együtt a kolozsvári Nemzeti Színházban. 
Gróf Zichy Géza, mint dirigens és zeneszerző 
egyaránt nagy sikert aratott. A hangverseny a Szózat 
és a Himnusz zenekari átiratával kezdődött. A nyolc
van tagból álló zenekait Zichy Géza vezette. Azután 
Ferenczy Zoltán tartott nagyérdekü felolvasást Petőfi
ről. Harmadiknak Ábrányi Emil szavalta el Hang a 
Petőfi sírjából cimü költeményét viharos tapsok közt 
A negyedik szám gróf Zichy Géza Petőfi emlékezete 
cimü kantátája volt vegyes karra és zenekarra. Ne
mes hangulatú, komoly szépséggel teli zenemű, 
amely a végén hataimasan szárnyal föl. A közönség 
percekig tartó tapssal honorálta a zenemüvet és a ki
tűnő előadást. Tiz percnyi szünet után kezdődött a 
második szakasz. Ebben kiváló sikere volt Gerő és 
Jakab Ödön Petőfiről irt költeményeinek, továbbá E. 
Kovács Gyulának, aki az Egy gondolat bánt kezdetű 
verset szavalta hatalmas pátoszszal, Székely Irén kis
asszony, a kolozsvári színház tag a, a Roland mester
nek egyik keringőjóvei aratott zajos tapsokat. Mél
tóan fejezte bo az estét Bartók Lajos költői szárnya
lással irt Apoteósisa, amelyben Fáy Szeréna tűnt ki 
gyönyörű dekiamációjaval. Az Apoteozisban a szín
ház egész személyzete föllépett Petőfi szobra körül

i festői jelmezekben.
A remekül sikerült hangverseny után fényes 

lakoma volt a New York szálló nagy termében. A 
Petőfi Társaság tagjai kedden reggel utaztak el Ko
lozsvárról



e Buanpert, szerda BU D A PESTI NAPLŐ 1899. április 20. 111. szám

— G uta k ö z sé g  p u sztu lá sa . A komárom- 
vármegyei Guta községben ma délben tűz ütött 
ki és estig Aaromará* áá/, sok gazdasági épület, 
takarmány és egyéb ingó jószág égett lo. A 
borzasztó voszedolemnek emberáldozatai is van
nak; eddig négy gyermek,, két asszong és egy férfi 
megszenesedett holttestét húzták ki a leégett há
zak romjai közül.

A tűz a község alsó részén keletkezett, a 
megriadt lakosság tüstént hozzáfogott az oltás
hoz, de minden munka kárba veszett. Hatalmas 
vihar dühöngött, amely messze szórta a szipor
kákat és csakhamar egy egész utcasor lángban 
állt. Négy óra felé valamicskét Iccsöndesedett a 
szélvihar, ám ekkorra már tehetetlenül áll
ták körül a lángoló utcasorokat. Öregek és 
fiatalok a kezeiket tördelték, miközben sze
mük előtt hamuvá váltak házaik és mindenük, 
ami azokban volt. Céltudatos mentésről szó sem 
lehetett Voltak, akik egy vánkost szorongattak 
a kezükben és bent hagyták a pusztuló .házak
ban lovaikat, marháikat. A szomszédos Örtény, 
Tagy, Seregakol, Császtamellék és Kissziget pusz
tákról még délután érkezett segítség, alkonyat 
felé pedig a komáromi t 'zoltósúg is ott volt a 
lángtengernél, de az oltás mitsem segített. Sziv- 
szaírgató jelenetek ismétlődtek, anyák a gyerme
keiket, öreg szüleiket keresték, apró gyerekek 
rémülten szaladtak az omladozó épületektől, 
miközben édesanyjukat és édesapjukat hívták.
A körülbelül nyolcad fél ezer lelket számláló köz
ség harmadrésze hajléktalan. Komáromi tudósí
tónk utolsó távirata szerint a szélvihar estefelé 
ismét kitört, a tűz még egyre tart. Messze be
világítja a vidéket. . .

—  A  Bentzl szobor. A Szent György-téri vas- 
szobor most már csaknem egészen ott van részeiben 
a badapród-iskola udvarán, ahol jövendő helyet ki
jelölték. A szoborból az első szállítmányt tegnap 
este indították útnak. Három kicsit raktak meg a 
szobor cirádáival s a kocsik fedezet alatt érkeztek 
uetr a hadapródiskola udvarába. Ma reggel két te
herkocsi jelent meg s az egyikre föltették Hentzi 
alakját az angyallal, a másikra a szobor legfelsőbb 
részeiből, a mennyezetből raktak rá néhány darabot.
A szállítmányt délelőtt tizenegy órakor átvette 
egy tiszti bizottság. A szobornak a szent György- 
téren maradt többi része nőm szállítható el, mert 
a belsejében lévő falazás legnagyobb része még 
nincs kibontva. A Hentzi-szobrot a hadapródiskola 
gyakorlóterének legszélén, az intézet udvarán keresz
tül vezető kocsiút mellett, közvetlenül a tennisz-pá- 
lyák szomszédságában fogják fölállítani. Tegnap egy 
hete, 17-ikén kezdték meg annak a sírboltnak az 
építését, amelybe Hentzinek és társainak a budai te
metőből átszállítandó csontjait helyezik el. A sírbolt, 
amely egyszersmind a szobornak földalatti alapja 
lesz, ma kiszült cl. A sírbolt egy folyosóján helyez
ték el a sírboltba szállítandó halottak sírköveit. Nem
csak Hentzinek cs az elesett katonáknak a sírköveit 
hozták át. hanem Hentzi atyjának is anyjának, aki 
magyar nő volt és a Bertalan családból származott, a 
sírköveit is. Összesen kilenc sírkő van befalazva a 
kripta folyosójának a falaiba. A cs ontok áthelyezése 
után a szobrot nagy parajéval avatjak fel, hír sze
rint május végén.

— Főispánt Jnbi'erm. Aranyos-Mnróthról írják:
Május 16-ibán lesz tíz éve, hogy Kazy János főis
pánt Hars vármegye köz nségo íóispáni ezékébo 
beiktatta. A vármegye rendkívüli közgyűlésben fogja 
megünnepelni a tizedik évfordulót, h g y  a  fő is p á n  
működése iránt kösz '-netét ilnnenfclye.-en kifejezze. 
Az egész vármegyében k< szülődnek mar az ünnepi 
közgyűlésre, melyen .S».-»i*>. i B«.*la a ' isp á n  a v á r m e 
gye hatósága. Rnffij Pál orszs/gyűlési képviselő a 
vármegye közönsége név beu i g a  a főispánt üd
vözölni.

— Az üllőt vasúti tzerenosétlenség-. Az üllői 
állomás közelében tegnap é jel történt vasúti szeren- 
c-étleneé.* bárom sebesült jé* Benyovszky Ádámot, Fapp 
Istvánt és r/’reder Gyulát a Rókus kórházban, ápolják. 
Nem lehetetlen, hogy kiépülnek sebeikből, ámbár ál
lapotuk m 'g  életveszélyes. Ma délelőtt a soros vizsgáló
bíró mindi yájukat kihallgatta.

Marx miniszteri tanácsos áHamvnsu'i igazgató a 
következő jelentést adta ki s vasúti balesetről:

Az április 24-én délután Budapest és Cegléd 
között forgalomba bocsátó t ég két fütött gépből 
Ö ssz e á llíto tt  P . 11. számú lokomotív próbavonat 
visszaióvet Üllő és Yecsés állomás között a 
nyűt pái.vau kisiklott olyképpen, hogy az egyik 
lokomotív lecsúszott a töltésről, a másik pedig 
felborult és mindkét sínpárt eltorlaszolta. Egy 
fűtő i bán súlyosan megsérült, egy m zdonyve
zető, egy másik lütő é s  egy milhtl ylakat'-s suiyos 
ég. sí sérülést kopott. A ssbesUitf'kst orvosi sa- 
g tséggel kb.tn voi.aton sznllitottáK Budapestre. : 
Mind . ét iok-juküiv és a pályatest eru-cn meg- 1 
rongálódott. A baleset mialt a személyszállító vo
nat k csak átszállással közlekednek. A buda- 
pe t— ceglédi heiyes sínpárt azonban reméihciólog 
meg ina deleiéit folyamán szabaddá tehetik. A 
próbameiiotot a lokomotív fiitól épeSí égépek ki
próbálása vége t tartottak s a ki?iiísmls»| epiudvu

▼alószinüség szerint a tu’gyors menet okozta. 
Szigorú vizsgálatot indítottak.

—  A  g r ó f i  c s a l i d  b e c s ü le t e .  Egy lap azt a 
hirt közölte, hogy gróf Forgách Foreno Kis-Cellben 
e napokban éhenbalt. A grófi család most erre nézve 
kijelenti, hogy nincs is ily nevű Forgách gróf.

— A  szép  a sszo n y  k o csisa . Nem éppen 
kocsis, hunom komornyik az, a kiről itt szó van. 
A szép asszony pedig egy gyönyörű fiatal dáma 
Bécsben, Bilszky Vladimírnak a felesége. Mind
össze tizennyolc éves volt, a mikor férjhez ment. 
Most se sokkal több. Az ura podig hetvenöt éves 
volt, a mikor elvette — most pedig már sokkal 
több: hetvennyolc. Szóval a numerusokban idők 
múltával bizonyos természetes inkoneznkvencia 
mutatkozik. A mi az egyiknél kovés, a másiknál 
sok. És a vén férj a napokban följelentést tett a 
rendőrségnél az ellen az ismeretlen tettes ellen, 
aki a fekete kávéjába mérget öntött. Az örog 
urat meg akarták mérgezni. Ő nem tudja, hogy 
kü nem akarja tudni, de valószínűleg az a csi
nos fiatal komornyik, a ki a felesége ő nagysá
gát lek isérte Nizzába s a mióta onnan vissza
kerültek, azóta is állandó kísérője a szép nsz- 
6zonynak a bicikli sétákon, amelyek — melles
leg szólva — reggeltől estig tartanak, mivelhogy 
a szép asszony szenvedélyes biciklista és úgy 
látszik, hogy szenvedélyes szerelmes is. A bécsi 
rendőrség kőnyomatosa szűkszavú, mint minden 
hivatalos Írás, de kiviláposodik bolőle annyi, hogy 
ebből a mérgezési históriából alighanem meggyül 
a baja a csinos komornyiknak, de a szép asz- 
szonynak is.

—  A  K iről p é n z g y á r .  Zircen és környékén az 
utóbbi időben tömérdek hamis bankó, meg egyforin
tos került forgalomba. Az ottani csendőrsóg hosszas 
nyomozás után fcideritette, hogy egy egész banda 
űzi a hamis pénzgyártást s azok forgalombahozata- 
lát. Eddig az egyik főcinkost, a tulajdonképpeni ha
misítót egy kőnyomdasz személyében elfogták, s 
ennek a vallomása alapján egy földmivelőt is letar
tóztattak. Az ügy száiai a fővárosba is elnyúlnak, a 
csendőrök ezért a két foglyot a fővárosba hozták s 
mo6t a rendőrséggel együtt folytatják a nyomozást.

— ÜJ találmány. Dr. Bállá Emil újvidéki ügy
véd és Tf’oruda Ferenc egy újfajta cement- és mész
égető kemencét konstruáltak. Ez a találmány a ce
mentgyártás terén nagy feltűnést kelt többféle kiváló 
előnyei következtében. Az újfajta kemence, amelyet 
légsseszszel fülének, hamutól mentes, teljesen tisza 
anyagot állít elő, egy nap alatt ötször annyi termelő 
képessége van, mint az eddigi kemencéknek és az 
építési anyagot 1000%-kai olcsóbbra redukálja.

—  Á z  e s k ü d t  d e f ln lo ló j a .  A  napokban Berlin
ben megkérdeztek egy hírneves jogászt, hogy mi a 
véleménye az esküdibiráskodósról. A  kérdésre a 
jogtudós igy felelt:

— Az esküdtek olyan halandók, akiknek az a 
feladatuk, hogy kipuhatolják, hogy ki az ügyesebb: 
a védő-e, vagy az államügyasz.

—  H a lá lo z á a .  Idősb Hatvani-Deuiseh Józsefné 
úrasszony ma Latnaiban rövid szenvedés után el
hunyt B”dí.pesten hatvanhat éves korában. A meg
boldogult úrnőt, akit jótékonysága és nemesszivüsége 
miatt széles körökben tiszteltek, a tisztelőkön és a 
nagyszámú barátokon kívül előkelő rokonság gyá
szolja. A inegszomorodott férj gyászában osztozko
d ik  tö b b e k  k ö r ö tt  Hatvani-Feutsch Sándor és JSemp/éNi 
Mo&kovitz Gézanó. akik a megboldogultban édes 
anyjukat gyászolják. Az elhunyt úrnőt április 27-ikén 
délelőtt tíz ónkor kisérik örök nyugalomra a Nádor- 
utca 8-ik ezamu gyászházból.

Drucker József ügyvéd e hó 24-ikén 74 éves 
korában Budapesten meghalt.

Ostrald Lajos okleveles rajztanár és művész- 
növendék e hó 24-ikén 24 éves korában Budapesion 
meghalt.

—  L e t a r t ó z t a t o t t  g é p é  g é n t .  A fővárosi gép
gyárosok ma nagy veszedelemtől szabadultak meg : 
a kiskőrösi cstndőiség elfogta Eírtt-h Ferenc budapesti 
ügynököt, aki kizárólag a gépgyárosokra utazott. Az 
utóbbi három hét alatt számos gépet rendelt SchüI: és 
Wintcrnilz, ifjabb Kotzó Pál és Lakoss Pál raktárából, 
valamennyit kiskőrösi gazdák nevébe. Az állítólagos 
vevőiről a legjobb információkat küldte b e ; ezt 
annal inkább tehette, mert megszerezte Kiskő
rös hivatalos pecsétjét és hivatalosan igazolta 
minden egyes esetben, hogy az illető gazda, 
akinek a nevére a rendelő írást kiállította, hi
telképes. A nevezett gépgy árosak a számos ren
delés jutáit .ául ezreket fizettek ki Ehrlichuek, aki 
Radó né\en szélhámoskodott. Ifjabb Kotzó Pálnak 
a napokban végre föltűnt, hogy egy városból 
egyszerre olyan sok rendelést kap és tudakozódott, 
vájjon az a polgár, akiről Radó ur már beküldte n 
hitelképesség írásos bizonyít' .<ut. vagyor.os-c. És ki
derült, hogy nincs is olysn nevű föidmivcs Kis- 
Kűröcön. Kctaú áronnál füi/lcu tall#  u sző ,hámot 
ügynökül, aki ex eu a többi gyár 3ok is megtették a 
följelentést. JZozofr .József . . r isi c-enóőrörmester 
kinyomozta a szélhámos gép ágenset és .K. ön , .J '- 
zsef bivablozol;,«iVul együtt let /lózlatta. Malmos .̂.1- 
izotta uvyanxs Ehrlich kéz ie a 'árus bívJglos pe

csétjét. Ehrlich Ferencet ma este Budapestre hoz
ták, azt hiszik ugyanis, hogy a fővarosban vannak 
bűntársai.

—  A  nyomor. Hódossy Miklós ügyvédjelölt fe
lesége megunva a nélkülözést, melyben férjével és 
kis leányával együtt már régóta része volt, ma dél
után hfit órakor Kisfaludy-utoa 32-ik szám alatt levő 
kis egyszobás lakásán öngyilkossági szándékból mér
get ivott. Injekciókkal sem tudták eszméletre 
hozni a szerencsétlen acsz~nyt, akit a mentők a 
Rókus-kórházba szállítottak. A huszonkileno éves 
asszonyt aligha mentik meg az életne’-,

— H arc e g y  sirk ert körül. Csúnya há
borúskodás folyik a berlini magip^trátus és a 
rondőrfőnökség között. A városi tanács ugyanis 
művészi terveket készíttetett a márciusi forrada
lomban elesettek sirkortjének rácsoskoritéssel 
való diszitésérc. Ezt a kormány a rebellisek fel- 
magasztalásának tartja és a rendőrfőnökség utján 
törvény elé citálta a magisztrátust. Ma volt a 
tárgyalás, amelyen mind a két fél engedett. A 
rendőrfőnökség képviselője tudniillik azt aján
lotta a városi tanács ügyvédjének, hogy a ma
gisztrátus dolgoztasson ki újabb tervet, amely 
nem olyan díszes, tehát nem jelenti a márciusi 
forradalom dicsőítését. A városi tanács valószí
nűleg el fogja fogadni ezt a megoldást, már csak 
azért is, mert magasabb helyről azzal biz
tatják, hegy Vilmos császár nyomban meg fogja 
erősíteni Kirschnernek főpolgármesterré való meg
választását, mihelyt a sirkert odiózus ügye le
kerül a napirendről. Ebbe a förtelmes haj
szába az antisémiták is iiszköt vetettek. Elhí
resztelték, hogy nem a sirkert dolga hátráltatja 
a főpolgármester megerősítését, hanem az, hogy 
Kirschner feleségo kikeresztelkedett zsidőasszony és 
a császárné egyszer azt mondotta, hogy nőm ülno 
egy asztalnál Kirschner főpolgármester feleségé
vel. A Kleines Journal, amelynek megbízható 
értesülésoi vannak az udvar köréből, kijelenti, 
hogy ez a hire-ztelés koholmány. A császárné 
sohasem mondott ilyesmit. Es most következik a 
csattanó: BécsbtA táviratozza tudósítónk, hogy 
Kirschnemé ős keresztény nemes családból szár
mazik; testvére Kalberk Miksának, a jeles költő
nek és zonekritikusnak.

—  A z  u t a z á s t  I r o d a  t i t k a i .  Flecker Mór keres
kedő és Ignác korcsmaros a Csöraori-ut £-ik
szám alatt levő házban, a keleti pályaudvar tőszom
szédságában, nemrég utazási irodát nyitottak. A 
kapu felett ez a hangzatos felirat volt: „Hatóságilag 
engedélyezett utazási iroda. Vasúti- és hajójegyek a 
világ minden részébe kaph tök — Weliesz és 
Flecker.- A rendőrségnél nemrég valaki felmentette, 
hogy a cég engedély nélkül Amerikába való kiván
dorlást közvetít. A rendőrség megfigyelte az irodát 
s a feljelentést alaposnak találta, mire a kerületi ka
pitány a cég irodájában házkutatást tartott s lefog
lalta az üzleti könyveket, hajójegyeket t» nyomtat
ványokat. Egyszerű emberektől szármázott levelekre 
s a brémai Mismer-féle kivándorlókat Amerikába 
szállító cég szerződéses irataira s távirat->:ra akad
tak, amelyekből minden kétséget kizárólag meg
állapítottak, hogy a Flecker és Weliesz cég már 
rég azzal foglalkozik, hogy felvidéki tót és 
magyar földmivesek kivándorlását elősegíti busás 
üzleti haszon mellett. A kivándorlóktól a brémai 
hajótársa6ág révén fejeckint öt forint külön dijat 
szedtok. A cég saját feljegyzése szerint január 
hó lő-étől március hó 15-ikéig száztizenöt ki
vándorlót közvetített Amer.kábn, akiknek egy része 
a hadkötelezettségének sem tett oleget s nagyobb
részt útlevelük som volt. Welleszt ég Fisokért a VII. 
kerületi kapitányság két-kéthavi elzárásban és 300—300 
forint pénzbüntetésben marasztalta el. Welleszék ugyan 
raegfelebbozték az Ítéletet, de azt máaodfokulag is 
helybenhagyták. A kapitányság az Ítélethozatal után is 
továbbra figyelemmel kisérte ez irodát s konstatálta, 
hogy a két szélhámos tovább folytatja az üzérkedést 
Ljra házkutatást tartottuk s tömérdek jegyet, iratot, 
üzleti leveleket, nyomtatványt foglaltak le. A kapi
tányság erre isméi két hónapot és 300—300 forint pénz- 
linitctizt m ért rájuk s ezúttal elkobozta az összes 
nyomtatványokat és eltávolította a cégtáblát. Weilesa 
és Flecker eredetileg az iparhatóságtól kértek s kap
tak is utazási irodára engedélyt

— Az ído. Az országos meteorológiai intézet 
, jelentése szerint április 2ő-ikéu a hőmérséklet ala

csony v üt és az erős éjjeli lehűlés lóleg az északi 
! Kárpátokban ismétlődött. Csak Trenkováról jclente-
■ nek esőt.

— Karminohatczar forintos csalás. Annak a 
• harminchatezer forintos csalásnak a hőse, amelyről 
! vas -mapi számunkban hirt adtunk, mar a rendőrség 
, *■ eletc alatt é.'!. A csaló Lcfkorics Mátyás, buda

pesti pénzágen?. Egy fővárosi orvos révén, aki előtt 
mint nz illető miniszter unokaöcscse szerepelt, meg
ismerkedett Cz. O. íelsó-auR/triui laikeszsxel, az or
vos uejének a nagybátyjával. Cz. o ^közölte ki — 
mit $em asitvs — az illető főpaptól e 36.000 foiintra
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szóló utalványt, amelyet aztán Lefkovios nyomban 
be is váltott egyik fővárosi pénzintézetnél. Amikor 
aztán a esalás kiderült, az illető főpap megbízottja, 
K. E. fővárosi ügyvéd utján megtétette a budapesti 
rendőrségnél a följelentést Lefkovics ellen, aki erre 
8 kiosslt összeg egy részét a rendőrségnél depo
nálta. Arányi Taksony rendőrkapitány, a vizsgálat 
vezetője, Lefkovicsoi, aki megígérte, hogy az egész 
36.000 forintot záros határidőre visszafizeti, egyelőre 
szabadlábon hagyta.

(x )  A osns i s  kőszvinyas betegségek néhány 
nap alatt biztosan meggyógyíthatok a Zoltán-féle 
kenőcs használatával. Üvegje ogy forint. Holtán Béla 
udvari szállító gyógyszertárában (Budapest, V.,Nagy- 
Korona-utca 23.).

( x )  K h ln a  i s  a khlnalak. Az egész világot 
ivek óta, Magyarországot is nebány hete a leg
nagyobb mértékben érdekli a .mennyei* birodalom 
és népe, az, ami ott már is történik s különösen ami 
még ezután fog történni. Ez erős érdeklődéssel szá
molva, a Magyar Körkép Társaság néhány száz, 
gyönyörűen vetithető képet hozatott Londonból, ame
lyekkel a főváros közönségének Khinát és a khinaiakat 
megfelelő előadás kíséretében bemutatja. A .Hódoló 
diszfelvonibás* körkép látogatói természetesen ezt a 
mutatványt is díjmentesen tekinthetik meg. A kbinai 
sorozat bemuta'ása idejét lapok és falragaszok fog
ják jelezni. Az .Utazás a világ körül 45 perc alatt* 
még csak 0 bét végéig lesz látható.

Az uj honvéd föparancsnoki adlátus.
— A Budapesti Napló tudósitójától. —

B u d a p e s t ,  április 25.
A magyar királyi honvédség főparancsnok- 

helyettesi állásában — mint azt már többszörö
sen megírtuk — a májusi kinevezésekkel egyide
jűleg, változás fog történni. Forinyák Gyula lo
vassági tábornok és honvéd főparancsnoki adlá
tus nyugdíjba megy, helyét pedig csáford-jobba- 
házi Bolla Kálmán altábornagy, a pozsonyi hon
védkerület parancsnoka fogja elfoglalni. Forinyák, 
közel tiz évi adlátusi szolgálata után, saját ké
relmére nyugdijaztatik. A lovassági tábornok 
belefáradt már a nagy felelősséggel járó állás 
reprezentáeiónális és stratégiai torheibe s különö
sen az utóbbi évekbon már ismételve kérte ■ 
nyugdíjaztatását A király most végre teljesi- j 
tette Forinyák óhajtását s egyidejülog aláírta 
utódjának, Bolla Kálmán ultábornagynak a kine- , 
veztetésót.

A nyugdíjba menő adlátustól április 29-én 
búcsúzik el hivatalosan a budapesti közös és hon- I 
védségi helyőrség tábornoki és tisztikara. Erre 1 
vonatkozik a m. kir. budapesti honvéd állomás- 
parancsnokság következő értesítése, melyet a 
honvédség összes itt állomásozó tisztjei meg
kaptak :

M. kir. budapesti honvéd állomás parancsnokság

É r te s íté s .

a m. kir. honvéd parancsnokságnak
Budapesten.

Forinyák Gyula lovassági tábornok és 
honvéd főparancsnoki Adlatus Vr (5 Nagy- ; 
méltósága nyugdíjba helyezése valamint csá- 
ford-jobbaházi Bolla Kálmán altábornagy I ;■ 1 
O Xagymiltóságának a honvédség föpnranes- 
noki Adlatusává való kinevezéso előrelátható
lag még o hót folyamán fog bekövetkezni.

Ez alkalommal a fegyveres erőnek Budi 
pesten állomásozó tiszti kara. a tisztelet adó
ját lerovandó, e hónán 39-én délelőtt a kö
vetkező sorrendben fog az ünnepeltek előtt 
külön-kfilön csoportokban megjelenni, és pedig

a» a helyben állomásozó, n cs. és kir. 
közös hadseregnél alkalmazott összes cs. é> 
kir. tábornokok, felső-pulyai Kohonczy György 
cs. és kir. altábornagy Ur Ö Nagyméltóaiga 
vezetése alatt.

b) A Budapesten állomásozó és a hon
védséghez beosztott cs. és kir. tábornok, a 
helyben állomásozó összes honvéd törzs- és 
lőtiszt. továbbá a homédlelkészek, hadbírók, 
orvosok, kezelőtisztek és honvéd tisztviselők, 
Csosznák Benő cs. és kir. tábornok ur ve 
zetéso alatt d. o. II '1 30' -kor.

c) A m. kir. esondőrség Budapesten levő 
törzs- és Jő.isztjei, valamint kezelőtisztjei i 
szentgyürgyi Jablánczy Sándor e». és kir. 
altábornagy L'r Ö Nagyméltésága vezetése alatt
11 45z -kor.

Ezen tisztelgésen n font említetteknek 
lehetőleg teljes számmal való megieluni- 
kivánatos.
■ , A  l*s?1®Í8'2sn: vonatkozó, még szükséges i 
in tézkedések, a  legfelsőbb e lhatározásnál, a *

Rendeleti Közlönyben való megjelenése után 
állomásparancsban fognak kiadatni.

A hivatalos tisztolgés után Csesznák Benő 
tábornok ur vezetése alatt a búcsúzó Adlatus 
neje Ó Ercellenriájdnak, a tisztikarnak irányá
ban táplált hódold tisztelete kifejezéséül egy csok
rot nyújt át.

E zen  b izottságban ra jta m  k ív ü l m ég részt 
vesznek :

A honvédelmi minisztérium L ügycsoport I 
főnöke által kijelölendő egy törzstiszt, az 1. 
gyalog- és az 1. huszárezred által kijelölendő 
1—1 főtiszt.

(A továbbiakban a 29-ikén este nyolc órakor a 
Royalban rendezendő bankét és egyéb tisztelgések 
módozatai vannak megállapítva.)

Budapest, 1899. évi április hó 24-ikén.
Major, 8. k.

Velencétől Szirakuzáig.
— ü ti napló. —

Irta : Gergely István. 
n.

Nagypéntek Velencében. 
lm, ott bukkan föl Velence, — 
Félve kérdem: vájjon áll-e 
Még a régi Campanile,
És a Szent-Márk s a Ducále ? 1

Nemkülönben azt is kérdem: 
Rendületlen vájjon áll-e 
Abban a kis zúg-utcában 
Ősi házad, Annibále?!

T. 1. Annibále Zíni
Velencének Karikása,
S igaz olasz konyhájának 
E világon kincsen mása!

Mi a magyar kultúrában 
Karikásnak: Kis Pipája, —
Ab az olasz égbolt alatt 
Signor Zini : Panadáj r.

Olasz égbolt I Oh hiába
Kacagsz, ragyogsz úgy felettem, — 
Nem hiszem, hogy látjuk egymást, 
Míg friss senmpit ott nem ettem, —-

Mig a szalmafonadékos
ilosszunyaku telt üvegnek 
Nyers chinnti csöppjeibe 
Bús könnyeim nem peregnek 1

Rőt pompában ég a naptól 
A Ducále mauri frontja,
Mely özönét a sugárnak 
A kék légbe visszaontja.

Hol az égbolt mélyen kéklik,
Oda festi magát rája 
Gsudnmódon éles ívvol 
San Marconák kupolája.

Es a fénylő tág piazzán,
Melyet csak a torony árnyal, 
Eöl-leszállnak a galambok 
\ erőfényes, néma szárnynyal

• •így csöndessé?. Siri béke. 
V.-nyékomat se találom,

Es egyszerre a lelkemet 
Elfogja egy csudás álom.

i inmagamat. messzi látom,
( ’.imagamtól távol élek :
Mintha már rég halott volii'k, 
Hazajáró siri lélek!

Beülök a gondolába,
Mely az árban tovalebben, 
Átsuhanva a riékon 
. gyre-egyre csöndesebben . . .

A Cannle Grande tája
Sémán csillog és rikítón,
A  R ia ltp  h íd ja  puszta,
Semmi élet sínes a Lidón.

A halálnak városában
Így bolyongtam. S vad orőlcii 
Egy nagy bánat sóvárgása  
KijMOtt- egyre vakmerőbben, -

Egyre égőbb fájdalomban
Kezdtem sírni, kezdtem félni, 
Megriadtam a haláltól,
S újra vágytam élni, é ln i!!

K érdezem  a vén ha jóstó l:
.Mért nem szólnak emberhangok ?
S oda fönt a Campanilén 
Mért oly némák a harangok?!'

És az agg szólt: .Nagypéntek van!“ — 
Elhagyott a csudás álom:
Nagypénteken Velencében 
így álmodtam meg halálom.

F Ő V Á R O S .
( • )  K e t t ő s  vágány a Baross-atoában. A keres

kedelemügyi miniszter jóváhagyta a székesfőváros
nak azt a határozatát, amelylyel a Baro3s-utcai má
sodik vágány építését megengedte; minthogy azon
ban a tanács e határozatában az a kikötés is van, 
hogy a Szentkirályi-utca és a József-körut közötti 
szakaszon csak akkor kezdhetők meg az építési 
munkálatok, amikor az utrendezési munkák ügyében 
folytatott tárgyalásokat hefojezik, továbbá, hogy a 
második vágányt az engedély megadásától számí
tandó bárom hó alatt kell forgalomba helyezni, a 
miniszter felhívta a tanácsot, hogy gondoskodjék 
arról, hogy e tárgyalások az építés megkezdéséig 
befejeztessenek.

(•) Ab á v a s z é k l  e ln ö k  s z a b a d s á g o n .  Ripőct 
László fővárosi árvaszéki elnök négyheti szabadság
időre elutazott a fővárosból. Távolléto idején Pózéi 
István árvaszéki alelnök végzi az elnöki teendődet.

( • )  P á l y á z a t .  Ma délelő’t telt le a pályázat 
határideje a kerületi tiszti orvosi állásra, a köztisz
tasági tiszti, előljárósági kezelő tiszti és egyéb ki
sebb állásokra. A tiszti orvosi állasra öten pályáz
tak, a köztisztasági tiszti állasra húszán, a kezelő- 
tiszti állásra ötvenen és a többi állásokra hetven- 
harman.

(•) Szent István temploma. .4 lipótcár fen t •lom 
építésére felügyelő bizotsag Lung Gyürgv tanácsom el
nöklét© alatt ma délután 4 órakor ülést tartott és 
tárgyalás alá vette a különböző épitésmunkakra be
érkezett a ’ánlatokat. A nyolo kupola-ablak beuvege- 
zésére J?ofA Miksa üvegfestő tett ajánlatot. A bizott
ság* 2232 forint költséggel elfogadta az ajánlató*. A 
4 medékkápolna pendent-iveib3ii mozaikban készí
tendő 16 mednillon kép kivitelére szintén Both adott 
be ajánlatot. Ezt az ajánlatot is elfogadta a bizottság 
3520 forintnyi összegben. Az ez évben is teljesítendő 
festő- és aranvezó-munkákat SJioltz Róbert hajlandó 
elkészíteni és 42.984forintot bérmunkájáért. A bizottság, 
tekintettel arra, hogy a templom eddigi összes festŐ- 
és aranyozó munkáit is .Scholtz végezte, elfoga Íja 
az ajánlatot, de csak ebben az esetben, ha a vállal
kozó mester ö«o-ot enged. Dctoma Antal a még 
hátralevő összes mümárvánvmunkákat (52,242 frt) 
hajlandó elkészíteni. A bizottság a munkákat neki 
adja, ha 5°o-ot enged. Nagyobb vita Szabó Antalnak 
a szentélyt lezáró pillérek mezőiben végzendő szobor- 
munkakra vonatkozó ajánlatánál volt. Többen a bizott
ság közül tagjai azt kívánták, hegy a szobrok bronz
ból öntessenek. A bizottság végül úgy határozott, 
hogy a pillérek mezőit egyszerűen osak márvány- 
betéttel latja el.

(•) Az uj városrendezés. A városrendezésre vo
natkozó szab.il’jrendete'-tervezetet folytatólag ma délután 
tárgyalta az e célból kiküldött bizottság. Halncs 
János polgármester elnökiére mellett. A 8. §-nál, 
ar^ely arról szól, hogy az utcák nyitása vag.v ineg- 
széiesitéso alkalmával a telektulajdonosok tuonuvit 
kötelesek telkükből a fővárosnak átengedni, nagyobb 
vita támadt, amelyben resztvettek : Steiger G y u la , saller 
Mór. Fenyvest:/ Adolf, Wellisrh Alfréd, "loldy Józ«>: 
főügyész. Kantor János. Deret is Ferenc műszaki 
tanácsos, Getléri-Szabő János, Titksai*,Jíiyt Gyula alpol
gármester, Fiilepp Kálmán tiszti ügyész. A vita főleg a 
körül forgott, vajjou akkor, ha az utca, vagy t< r 
megítélési lését a telektulajdonosok kérik, kötelesek 
logvonek-e fz egész területet ingyenesen átengedni, 
vacv som. De különbség merült lel annál a kérdés
nél is. mi legyen a felek hozzájárulása akkor, ha a 
hatóság részéről már tervezeti utca nyitásáról van 
szó s mi akkor, ha az utca, vagy tér egészen uj 
lesz, tehát hatóságilag tervezve ne:n volt. Végre is 
abban állapodtak meg, hogy nz e_é*z szabály rende
let-tervező* helyesebb szövegezése cd áhól, a polgár
mester külön értekezletei fog tartan:, a szaktisztvi- 
selők közben jöttével, amely ér.ekeziet eredményéül 
uj előterjesztés kerül aztán a bizottság elé.

( ) A  Fővárost Egylet mai ülésében a köztisz
tasági kérdéssel foglalkozott. Ritlinger Károly szerint 
a lukasok tisztántartásinak hatósági elleuőrzéso sok 
nehézségbe ütközik. Löwy Mór szerint a háziurak 
úgyis sok tehernek vannak kitéve, védelembe keileue 
már venni őket. Haszár elnök azt javasolja, hogy 
egyszerűen át kellene írni a tanácshoz, hogy az o 
rétiben fennálló szabályok szigorúan nlkahnazt ássa
nak. Osztóit* Miklós indítványozza, hogv a béli urak 
is megvizsgálhassák a lakásokat és ha tisstáilansagot 
találunk, tehessenek jelentést az elöljáróságnak. Ha
ris  Sándor bizottság kiküldését tart i kségesnek. 
Huszár elnök indítványozza, hogy a Háztulajdonosok 
Egyesülete és a Közegészségügyi Egyesület vélemé
nyét kikérve, ezek tekiutotbo vetelevvl konkrét javas
latot terjessszenek a t.-.uács el , az inditváuyt elfő- 
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N y i l t t é p .
(A z  e rovat alatt körötteknek sem  tartalmáért, Bem alakjáér 

cem  felelős a szerkesztőség.)

|  É v a d :  m á j a s  1  —  s z e p t e m b e r  v é g é i g .

V'GSQÍÍchenberg g y ó g yh e ly i
Javallatok:

a jjégeeaő, a l< ezó- 
szenek é*einewztó- 
szervek mesbelefe

dései.
Ellenjavallat: 

Aaskir.

CYéGYlSIIÖZÖK : alkallkm-wnrlatikaa források, 
savó. lehéa- én kersketej fa iira r  takarmányozás), 
kefir, fenyő- és »jóev»z*rl»plégzések. forráslúppor- 
Ixartusok külinkabinokbaii. pnenmatikns kamara, 
azéBbaras va* és pezsgő fürdők, hidegvizej énylnlezet. Felvilágosítás és prospektusok issgyoss.
Gycqyiqazqatóaág Gleicherberg. 1

S Z ÍN H Á Z , z e n e .

•• Az Operaházban ma este A walkiir előadása 
elmaradt, mert a vendégmüvésznő, Papin Lujza, 
kinek Brünhilde szerepét kellett volna énekelni, 
hirtelen elrekedt s a gyengélkedő Diósyné sem ve
hette át a szerepet. A walkiir helyett Jó éjt Pántolon 
ur\ és a Parasrfáecsiffef kerültek színre. — Pénteken 
a Nemzeti Színház tagjai játszanak az Operaházban ; 
Echegaraynak Folt, amely tisztit cimü drámáját adják 
elő a két színház nyugdijiuiézetei javára rendkívüli 
bérletszünetben, rendes helyárak mellett. — Lehár 
Fereno legközelebb bemutatandó 3 felvonásos ope
rájából, a KnkuskábéA már a teljes színpadi próbák 
is javában folynak.

•• Constantin abbé. A Nemzeti Színházban ma 
újra vidéki színész vendégszerepelt s körülbelül 
olyas sikerrel, mint a milyent a múltkoriban a hős- 
szerelmes Thury Elemér elért. A Nemzeti Színház 
tudniillik keres jó kisegítő színészeket, akik kiegé
szítsék az ensemblet — s föllép éti azokat a színé
szek et, akikben talentumot sejt erre a másodrendű 
föladatra. — a lehető legelsőbbrendü szerepekben. 
Ez az öreg hiba — s ez az öreg hiba az oka annak, 
hogy Bállá Kálmán, a mai vendégjátékos szintén hű
vös fogadtatásra talált az ország első drámai színpa
dán. Cbfutánü'n aió^-ban játszta Raymood szerepét. 
Rutinnal, ami azonban a szokatlan környezetben 
megbénult kissé és sok vidéki modorossággal, ami 
miatt természetesen még inkább kirítt a környezeté
ből. Használható színész bizonyára lenne belőle, do 
minek bíznak olyan nagy föladató! reá, a milyennel 
azután — ha majd szerződtetik — nem tisztelik majd 
meg. így lejáratja a vendégszereplést a direkció. 
(Igaz, hogy nincs is rá semmi szükség, aki arravaló, 
tessék szerződtetni.)

•• A párisi színészek ma este folytatták ven
dégszereplésüket a városligeti színkörben. Donnay 
Mnurice szellemes vigjátékát az Jsianfct játszották, 
sokkal jobban, mint tegnap Fraucillont. Britek Róza 
kisasszony egyéniségének sokkal jobban megfelelt a 
mai kedves, naiv, társalgó szerep, mint az itt-ott 
erősen drámái Fcancillon. És míg az alTektusban 
sokszor bántóan hatott rekedt hangjával, ma igazi, 
termesze es bájjal csevegte el Donnay tinóm ötleteit. 
Dévai ur is sokkal előnyösebb oldaláról mutatkozol 
be ma, de ő ezúttal sem tudta teljesen elfelejtetni 
kellemetlen megjelenését Az egész társulatban na
gyon sok az intelligencia, de nagyon kevés a tehet
ség; jáUz ni pedig megint oly kétségbeejtő lassú
sággal játszottak, mintha tanfolyamét tartanának 
kezdd* részére. A színház különben olég szépen 
megto l ; a páholyokat csaknem kizárólag az arisz
tokrácia legelső képviselői foglalták el, ott láttuk 
többek közölt gróf CofarAóicsái Agenor külügymiuisz- 
tert is. A társulat holnap este Ikerre Wolff La Boulette 
cimü dar -b/.t játszsza.

• •  A  K ls f a lu d y - s z in h á z b a n  m a e s te  S u d e r -
mann Oi hon\nt adtak telt ház előtt. Magda szerepé
ben Balázs Olga, a szabadkai színház drámai hősnője 
vendégszerepeit. A művésznő szép alakjával és kel
lemes orgánumával tűnt fel é s  alakítását nyílt színen 
is meg:apsoltak. Jó volt még Keszler a lelkész sze
r e p é b e n .

*• Az Arany Kakas. A Vígszínház legközelebbi 
ujdonrávára, Blumenthal és Kadetlurg: Az Arany kakas 
cimü bohózatára, amely csütörtök este kerül bemuta
tóra, szinp .dteknikailag is a legnagyobb goudot for
dítja. A bohózat csclekvényének színhelye a magyar 
átdolgozá-ban a Balaton balpartjának egy kies helye 
és ez alk'lma. adott a Vígszínháznak arra, hogy a 
Balaton la tó kép ét, Csobáncot, Tátikát. Badacsonyt 
miivészi hűséggel bemutassa. A művészi díszletek 
Beüthetni Rőbcrtnek, a Vigstinház főfestőjenek ve
zetése alatt szültek. Egy másik 6ziunadleknikai 
érdekessége le«z a darabnak egy kis balatooparli 
zivatar, nme y ben az eső valósággal megered és a 
színpadon valóságos aradat támad, amelyből a sze
replők csuron-vizeseu kerülnek ki.

** C l r e k  a  N é p s z ín h á z b ó l .  A Fehér csirke, 
Victor L  cer operetteje pénteken kerül bemutatóra a 
Népszínházban. A darab jelmezes főpróbája csütörtö
kön délelőtt 10 órakor lesz. — A Baba, Audran ope
retteje. amely a múlt szezonban olv nagy érdeklő

dést keltett, holnap szerdán ismét színre kerül a 
Népszínházban a fő női szerepekben Küry Klárával 
és Hegyi Arankával. Ez lesz a darab 43-ik előadása.

• •  Z e n é s z e k  O r s z á g o s  N y u g d í j - E g y e s ü le t e .
Bartay Ede, a Zeneművészek Segítő Egyesületének 
a megalapítója és elnöke most egy nagy és nemes 
cél kivitelére kéri a társadalom pártfogását. Az 
elnöklete alatt álló egyesület átalakul Zenészek Orszá
gos Nyugdíj-Egyes illet éve. Ez az átalakulás művészeti 
és szociológiái szempontból fölötte fontos, méltán 
várható tehát, hogy a társadalom segíteni fogja a 
zenészeket a szervezkedés munkájában.

A 7 egyesület felhívásában első sorban a zené
szeket pzólitja fel az egyesületbe való belépésre, 
hogy ekként maguknak, valamint özvegyeiknek is 
nyugdíj, t biztosítsanak. Másodsorban a nagyközön
ség áldozatkészségéhez fordul, azzal a kérelemmel, 
hogy a nyugdíjalapot alapilványokkal növelje. Alapitó 
tag az lehet, aki készpénzben, vagy alapítólevélben 
legalább 200 korona erejéig, egyszerre befizetendő 
alapítványt tesz, vagy pedig arra kötelezi magát, 
hogy tiz éven át évenkint legalább 30 koronával járul 
az egyesület alaptőkéjéhez. Rendes tag lehet mindenki, 
aki Magvarorszagon zenével, akár az elmélet, akár 
a gyakorlat terén hivatásszerüleg foglalkozik. Nyug
díjra csak rendes tag tarthat igényt. A rendes tag 
törzsbetét fejében vagy egyszerre 200 koronát, vagy 
havi részletekben tiz év alatt 300 koronát fizet. To
vábbá köteles 30 éven át, vagy esetleg előbb beálló 
munkaképtelenségig korához képest li/a—5 korona 
havi dijat fizetni. Az évi teljes nyugdíj 600 korona. 
Bővebb felvilágosítást a Magyarországi Zenészek 
Országos Segély- és Nyugdijegj esülete titkári hiva
tala (Budapest, IV. Újvilág-utca 14. sz.) naponkint 
3—5 óra között ad. Ugyanott lehet jelentkezni sze
mélyesen, vagy levél utján a felvétel iránt is. — 
Az egyesület vezetősége a következőképp alakult 
meg : Elnök: Bartay Ede, kir. tanácsos, alelnök: Síposa 
Antal, titkár : Antalik Károly, pénztáros: Darday Géza, 
ellenőr: Megyeri Károly, ügyész: dr. Vetsey István, 
orvos: dr. Ötvös József, választmányi tagok: ídósb 
Ábrányi Kornél, Állaga Géza, Bloch József, Daubek 
János, Eruey József, Gobbi Al«.jós, Goll János, Ha
lasz Gyula, Hegyi Béla, Kalar Karolj', Mészáros 
Imre, Sasrh József, Scbunda Venczel, Sohüize Rezső, 
Thaisz Péter. Tomka István, Trautseh Karoly, Vajdafy 
Btla, Waldbauer József, Zimay László.

* •  A  n a g y v á r a d i  színház ügye csak nem akar 
dűlőre jutni. Harminc évi ádáz vitatkozás után inár- 
már hozzáfogták volna a megépítéséhez, de ma 
— mint tudósítónk táviratozza — dr. Kurliinder Ede 
negyvenhét bizottsági tag aláírásával ellátott kérvényt 
nyújtott be, amelyben ismét felveti a kérdést, hogy 
a színházat mégis jobb volna talán a nagy piacra 
építeni. És ezzel a színházépítés ügye vj fordu
latot vett.

** S z í n é s z e t  N a g y - E n y e d e n .  Tlakodczay Pál 
kitűnő erőkből álló színtársulata a közönség egyre 
fokozódó érdeklődése m elle tt  játszik Nagy-Enyeden. 
A napokban a Faust került szinre, Margit szerepé
ben 11. Nórák Irénnel, a társulat kiváló primadon
nájával, aki első pillanattól kezdve kedvence az 
enyedi közönségnek. Ebben a szerepben is kitűnt 
úgy intelligens játékával, mint szép színpadi alakjá
val. Xlephistót llakodczay igazgató személyesítette azzal 
a nagy tudassak amely az ó játékát jellemzi, mig Faust 
szerepében Morcai/ vált ki, aki szintéu egyik logintelli 
geusoob tagja a tá -illatnak. A Fekete vér is szinre került 
a minap, ebben a darabban pedig ? zekéig René, a tár
sulat hősnője ragadta el szép alikitásával a közön
séget. A kiváló társulat most Thury Zoltán Katónak 
cin.ü színmüvére készül, amely csütörtökön fog szinre 
kerülni, a főbb szerepekben H. Novak Irénnel, Székely 
Renevel, RaAodczoyval és .Vorrnyval. Az érdekes da
rab előadása iránt mar most is szokatlan érdeklődés 
nyilvánul Nagy-Enyeden.

•• A z  O p e r a h á s  e lő a d á s a  o t th o n .  A z O perab ál
ban holnap (f-zeröun) este  g y e im  k löadásul a  J a n csi és 
Juliska , m e g  a  Babatündér kerül színre. A Telefon Hírmondó  
az előadást, am ely  k ivételesen  m ár 6 órakor kezdődik, k ö z
vetíten i ló g ja  s  ig v  az előfizetők  otthon is  v é g ig  h a lg .it-  
batják. Opera után 11 óráig  cigányzene lesz  hallható a 
k agylókon.

0  K o s s 4 t h - nz o b o r  E r d é ly b e n .  Marosvásár
helyen. a székelyek metropolisában állítanak először 
Erdélyben szobrot Kossuth Lajosnak. A Széchenyi- 
térert, a híres Bodor-kut és Bem tábornok szobra 
közó tervezik a szobrot, s már készítik is Kossuth 
Lajos ércalakjának az alapját. A szép mü megterem
tő, e Föttő Miklós szobrász. Csaknem teljesen a haza
fias székely város érdeme ez a szobor, mert a 14 
ezer forintba kerülő mü léteoiu-sét kétharuiadrész- 
ben a városi polgárság áldozatkészsége tette loha- 
tóvé. A leleplezés pünkösd másodnapján lesz.

[2  L á z a ié  F ü lö p  műtermében. Bécsből telegrs- 
filják, hogy a király 6 felsége n.a Ldsztó Fülöp festő 
műtermében megtekintette a boldcguit Erzsébet ki
rályné arcképét, amelyet László a magyar kormány 
megrendelésére a budapesti nemzeti muzeum szá
mára festett. Ó felsége Ldsztának, akivel magyarul 
beszélt, bbször kifejezte megelégedését.

7" Magyar művészi Ipar Becsben. A Magyar 
fyarmdvésteti Muzeum felszólítást kapott a béoei Osztrák 
Múzeumtól hogy,vegyen réftt az altaia rendezendő

textil-ki áltitáson. Az Iparművészeti Muzeum elfogadta 
a meghívást és viszont azt kérte az osztrák múzeum
tól, hogy a kiállitás bczártával az egész anyagot Buda
pesten is kiállíthassa.

1800. április 20.’

H ADÜ G Y .
X  A  g y a lo g s á g  ú jjá szerv ezése . Újab

ban megint különféle hírek kerültek forgalomba 
a közös hadsereg reformjáról. Katonai munka
társunk erről a tervről a következőket je len ti: A  
közös hadsereg legfelsőbb vozetösóge azzal az 
eszmével foglalkozik, hogy a gyalogezredeket, 
amelyek most tudvalovőleg négy zászlóaljból ál
lanak, három zászlóaljjal fogja organizálni. E mel- 
lott szól az az előny, hogy a három zászlóaljból 
álló ezredet sokkal könnyebb vezetni s béké
ben is sokkal egyszerűbb a gazdasági ad
minisztrációja. Ez az átalakítás teljesen a 
honvédség mintájára fog végbemenni, amely
bon tudvalevőleg csak nyolc ezred áll négy 
zászlóaljból, a többi három zászlóaljat számlál. 
A gyalogságnak ez az organizálása több évre terjedő 
munkával jár. A terv részleteiből egyelőre csak any- 
nyi ismeretes, hogy hadtostenkint fogják összevonni 
a negyedik zászlóaljakat.amelyeket aztán magasabb 
törzsben egyesítenek. Magától értetődik, hogy ez az 
újjászervezés tetemes létszámemelést jelent a tiszti
kar és a legénység állományában és maga 
után vonja az uj ezredparancsnoksagokon kívül 
a dandár- és hadosztályparanesnokságok szaporí
tását. A reform keresztülvitelébon ilyen körülmé
nyek között az első lépés a létszámemelés s csak 
aztán lehet hozzáfogni az ezredeknek három 
zászlóaljjal való átalakításához. A végeredmény
ben ez a reform egy ujabh hadtest felállítását 
jelenti és a hadügyi költségvetést sok millióval 
fogja terhelni, éppen azért gondolni sem lehet 
arra, hogy már a legközelebbi jövőben megvaló
suljon ez a terv.

A  k a t o n a k o p z é .  r e fo r m ja .  Bécsi forrás szerint 
a közös hadügyminiszter rendelettel szándékozik 
megvalósítani azt a tervet, amely nehány hónappal 
ezelőtt a katonaképzés reformja ügyében fölmerült. 
A terv az, hogy a gyalogsági hadapród-iskolák első 
barom osztályában, és a katonai főreáliskola há
rom osztályában, kivéve a katonai tárgyakat, 
ugyanazt és Ugyanúgy fogják tanítani, mint a pol
gári reáliskolákban. Az első osztályban már az ősz
szel megkezdődik ez a reform. A nem katonai tár
gyak tanítására ötven okleveles tanart alkalmaznak. 
E reformmal egy időben Strassban és Marburgban 
előkészítő osztályt állítanak olyan pályázók számára, 
akik gyönge készültségük miatt nem vehetők föl a 
kadétiskola első osztályába.

E G Y E S Ü L E T E K .
Í A z  O r a z á g o s  M a g y a r  X s k o l& e g y e s ü le t )  m a

délután tartotta éri rendes közgyűlését Gerlóczy Ká
roly kir. tanácsos elnöklete alatt, aki megnyitó be- 
bzédébeu elnanaszolta, hogy a kuituregyesületekre 
általában nehéz idők járnak. Ennek oka főleg a tár
sadalom közönye és realisztikus gondolkodása. Mintha 
már végét járná az idealizmus! De ha a kultur- 
egyesületek nem tudnak is zöld ágra vergődni, cél
jaik eléréséért tovább is lankadatlanul kell küzdeniük. 
A magyar iskolaegyesületro se virradtak jobb napok. 
Meg kellett elégednie, hogy fentartsa azokat az in
tézményeket, a melyeket megalkotott. De azért nem 
kell reményt vesztve, kétségbeesni, bízzanak a jövő
ben, amely bizonyára szebb eredményeket fog fel
mutathatok

Bemutatták ezután az évi jelentést, amely mi
után bekezdő soraiban kegyelete?, szép szavakat 
szentel Erzsébet királyné emlékének, panaszosan 
említi fel, hogy a mai politikai és társadalmi viszo
nyokban nem ta’ál kedvező talajra a magyarság vé
delmének eszméje. A magyarság politikai és társa
dalmi hegemóniája Magyarorszug minden zugában : 
nem olyan gondolat manapsag, mely lelkesítő ideál- 

■ ként lebegne minden magyar társadalmi akciója előtt. 
I E körülmények folytán az egykor nagy lelkesedés 

között megszületett közművelődési egyesületekre rossz 
t idők jártak tavaly. A múlt esztendő in k b b  a mim- 
j káskaszinúkuak kedvezett, umelyekuek támogatásara 

az iskolaegycsület nagy áldozatokat hozott Az 
egyesület széleskörű tevékenységének részletes is
mertetése után n jelentés beszámol az egyesület 
alapítványairól, a beérkezett adományokról és ha
gyományokról s az egyesületi vagyon állásáról. Az 
egyesületnek az IS9-."évben 7500 forint bevételű és 
9112 forint kiadása volt; vagyona 103.275 forint. 
Tag ainak száma 1654. A jelentés tudomásulvétele 
után Tóth József kir. tanfelügyolónok, egyesületi al- 
clnöknek az óvodák szervezése és ellenőrzése körül 
kifejtett buzgósagaért köszönotét fejuzío ki. Buday 
József, a munkáskaszinók áldásos működéséről szó- 
1 itt. miro a közgyűlés el határozta, hogy megkeresi a 
főváros tíiuácsui, legyen figyelemmel az uj elóljáró- 
sági épületek emelésénél arra, hogy azokban egy- 
egy helyiség a munkáskaszinók részére is jusson. 
E d io g A d ta  a  k ö z g y ű l é s  ö x . Tatau Adolfnak azt m .
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indítványát is, hogy körlevélben fogja felkérni a 
nagyobb gyárosokat, adakozzanak a inunkáskaszinók 
részére. A közgyűlés azután megejtette a választá
sokat, melyek során a felügyelőbizottság uj tagjai 
lettek : Hegyi Aranka, Kawser Jánosné, Lengyel Sán- 
dorné. Thuránszhy Irén, Bánd József, Darawyi Ignác, 
Morlin Imre, Mihalovits Antal, Röser Miklós, Virava 
József, Buday József és Almády Géza. Végül kiosz
totta a közgyűlés rendes jutalmait, és pedig 20 forint
tal jutalmazta Tavy Aranka haraszti óvónőt, az 
Andrássy-érmek közül pedig az egviket Ágoston Jó 
zsefnek, az egyosület buzgó pénztárosának, a másikat 
dr. Gyulay Béla igazgatónak adományozta, aki a 
in’inkáskaszinók szervezésében ért el kiváló ered
ményeket.

( A z  O r s z á g o s  M a g y a r  B á n y á s z a t i  é s  K o h á 
s z a t i  Egyesület) központi választmánya 22-ikén tar
tott ülésen 42 uj tagot választott, 8 tagot pedig törölt, 
kilépésre jelentkezett 3, meghalt 3 tag, a tagok 
szama jelenleg 783, az alapítványi vagyon álladéka 
32.916 forint.

S P O R T .
O r s z á g o s  k e r é k p á r v e r s e n y .  A  Nag ybc eske

tek i Kerékpár-Egylet május 12-én Nagybecskereken 
sajut versenypályáján országos kerékpárversenyt 
rendez, amelyre az ország összes sportegyesületeit 
meghívta. A verseny, amelynek rendezését Keresztes 
Aladar elnök és Radocsay László titkár vezetése alatt 
egy nagy bizottság végzi, elörelathatőlag igen érde
kes lesz. Az egyes versouyszamok 1000—10.000 mé
ter távolságra vannak kitűzve, a dijak tiszteletdijak 
s arany és ezüst klub-érmek.

A vitör-amatör világbajnoksága. Érdekes 
vitőrverseny folyt le a napokban a párisi Alcasar 
d’Été-ben. Európa legjelesebb amatőr vitőrvivói ver
senyeztek a világbajnokságért. A verseny győztese 
gróf de la Falaise francia huszárkapitány lőtt. A 
döntő küzdelemben nyolcán vettek részt, köztük: 
Jumouf, Clolus hadnagy, Sulzbacher és L. Perré, a 
Journal des Sport főszerkesztője, akiket a jury egyen
értékű vitór-vivóknak ismert el a győztessel. A ver
senyt Hennk orleansi herceg st  a párisi társaság 
elitje nézte végig.

Ügető versenyek.
— Harmadik nap. —

— A Budapesti Napló tudósitójától. —
E n d a p o a t .  április 25.

Az Urkocsisok tavaszi versenyének ma volt 
utolsó napja s ezzel egy minden izében sikerült 
mceting ért véget, mert a versenyek állandóan ki
tűnő sportot nyújtottak, közönsége is volt állandóan 
a pályának és bizton állíthatjuk, hogy a közönség 
érdeklődése, melyet a mostani siker ébresztett fel 
újra, most már adandó marad.

A mai utolsó napon is fényes közönség gyűlt 
egybe a most már napellonzővel is ellátott tribün 
alatt, az olcsóbb hely pedig a szorongásig megtelt, 
úgy hogy ott egy talpalatnyi üres hely sem ma
radt üres.

De a versenyek meg is érdemelték ezt a nagy 
látogatottságot. Állandóan szép mezőnyök indultak 
és az egyes futamok oly érdekes finishsel végződtek, 
amilyen ügetóversenyeken csak ritkán látható.

Legérdekesebb száma volt a programmnak a 
négyes fog tok 15 kilométeres £';enf-Gel/é>4 dija, 
melyben Sennyei István báróé lett a győzelem, ki 
nagy művészettel ha totta fogatát diadalra Andrássy 
Géza és Károlyi Lajos gróf négyese ellen.

A versenyeredmények ezek:
I. Cupid-dij. Díj 1200 korona. Távolság COOö 

méter. Kettes fogatoknak. Á’uéiupi Márton fogata 
(Marcsn, Bálvány) első, gróf Károlyi László fogata 
második, Forster Oltóé utolsó. Totalizatór: 5 :6 .

II. Vala^zlznányi-dij. Díj lüOO korona. Távolság 
2300 rneter. Egyes fogatoknak. H'ienertealdi ménes 
l ’uzsija ei>ő, gróf Keglevicn Gyula Lisztje második, 
ifj. Bernrieder Józset Valója harmadik, Eiső negye
dik, Nepriatei II. ötödik, nzután Danyi, Tonosi, Név
telen f-s Dobiák. Totalizatör: 5 :8 .

III. Belföldi haudicap. Dij 1200 korona. Távol
ság 3000 méter. Egyes fogatoknak. Compwhite l ’arnó a 
első, Bálvány második, Pista harmadik, azután Dob- 
Eina és Anemone. Totalizatör: 5 :1 1 .

IV. Fú/asz-Aflwdicap. Dij 1000 korona. Távolság 
3300 méter. E^y s fogatoknak. I’reckol Tivadar Sür
gőse első, Gor.e második. May ilower harmadik, az
után Klemen és Parnó. Totalizatör: 6 : 8.

V. >zent-Gellért-dij, Díj 2700 korona. Távolság 
15 kilomé er. Négyes fogatoknak. Báró Semrey István 
fogata (Holló, Legény, Mámor, Bo.ygó, hajtotta tulaj
donos) e ső, gróf Andrássy Géza fogata (hajtotta 
Sennyey Gézi) második, gróf Karolyi Lajos egyik 
fogata harmadik, ugyanennek másik fogata negye
dik ; induit még gróf Keglevich Gyula négyese, amely 
azonban feladta a versenyt. Totalizatör: 5 : 8.

VI. Fiakkerverscny. Dij 300 korona. Távolság 
2000 méter, ö t versenyző bérkocsis közül első lett 
K’Jescá* Samu, Spáth István második, Wachtelschuei- 
dér harmadik. Totalizatör: 5 : 14.

Bécsi futtatások.
— Hatodik nap. —

— A Budapesti Napló tudósítójától. —
Béos, április 25.

Szeles, de különben kellemes tavaszi időben 
zajlott le a mai hatodik versenynap. A versenytér 
látogatottsága még kisebb volt, mint a múlt heti 
köznapokon, de a versenyek sem nyújtottak valami 
sok érdekeset, dacára annak, hogy ma nyolc futama 
volt a programmnak.

Ez a nyoloadik futam ugyanis privát fogadása 
volt Esterházy Móric grófnak Szemero Miklóssal, 
kik Francia Mulató és Cecilic képességét mérték Ösz- 
sze. A matsh Cecxlic győzelmével Szemere Miklós 
javára dőlt el.

A nap főszámában, a Tavaszi-versenyben csak 
négy 16 indult s ezek közül is Ordur holtversenyben 
érkezett bo Gigerlköniyinnel az első helyre Tip Top 
előtt, nem nagy örömére Ordur híveinek kik 5 fo
rintra 3 forintot kaptak nyertes lovukra a totali- 
zatőrtől.

Tipjeink ma ismét fényesen beváltak. Beauharnais, 
Ordur, A tempó, Junius és Aga érkezett be közülök 
az első helyre, Titulus bibendi é3 Castagnotte pedig 
helyre futottak.

A versenyek részletes eredménye a követ
kező volt:

I. P r a te r -d iJ .  Dij 2000 korona. Távolság 1800 
méter. Mr. C. Wood Bostonja (Rumbold) első. Gróf 
Eszterhazy M. Titulus Bibcndijo (Clominson) máso
dik. Gróf Degensfeld I. Cassiopeiaja (Wilton) har
madik. Azután Poroszló, Maikőnig. Bírói Ítélet: erős 
küzdelem után feihoszszal első, hat heszszal harma
dik. Totalizatör: 5 : 21. Helyrefogadások: I. 25: 38, 
IL 25: 37.

II. Hanólcap. Dij 2000 korona. Távolság 1600 
méter. Mr. C. Wood Beauharnalsja (Rumbold) eiső. 
Szemere Miklós Loindeltojo (Cleminson) második. 
Mr. Janó ff Bandaja (Gilchrist) harmadik. Azután 
Mon plaisir, Nttupercas, The Winuings és Damiette. 
Bírói ítélet: igen könnyen 2 hoszsz .1 első, 2 hosz
szal harmadik. Totalizatör: 5 :11 . lielyrefogauások: 
I. 25 : 30. II. 25 : 41. III. 25 :39.

III. Tavaszi verseny. Díj 700 korona. Távolság 
1200 méter. Báró {Springer G. O r-d u r ja  (Hyams) és 
gróf Esterházy M. Gigerlköniglnje (Milne) holtver
senyben első*, Dreher A . Tip-Topjs (Smitn) harma
dik, háíui Gohér. — Bírói ítélet: Holtversenyben 
elsők, D/a hoszszal harmadik. Totalizatör: 5:19. 
Gigcrik niginro, 5: 3 Or-di.rra. Helyrefogadások: 
25:41 Gigeriköniginro, 25 : 28 Or-duria.

IV. E i a d o v e r s e n y .  D íj  4ÜtO korona. Távolság 
2800 méter. Mr. Sínen A tempója (Sands) első, Wahr- 
ruann R. Bacja (Wiiton) második, oáró Bőm Frigyes 
Juratusa (Rumbold) harmadik, azutan Szolgabiró, 
Rama, Gwen, Vo.oce. — Bírói ítélet: Könnyen 1 
hosz&z 1 első, 3 hoszszal harmatuk. Totaliz tőr : 5 : 34 
Heiyi efogadasnk: I. 25:42. II. 25:45. III. 25:34.

V. Handicap. Díj 2000 korona. Távolság 1600 
méter. Mr. Lincoln Júniusa (Adatna) első, Szaszbe 
reki ménes CasUgnetteje (Hosp) második, Miklósfalvi 
menés Coiiisionja (Wnton) harmadik,azutan Sardelie, 
Killarney. Bírói ítéiet: könnyen 1«> noazszal első, 
l ’ a hoszszal harmauik. Totalizatör: 5 : 19. Helyre- 
íogacasok : I. 25 : 52. II. 25 : 71.

VI. G a t v e r s e n y  h a n d ic a p .  Dij 1800 korona. 
Távolság 2400 méter. Miklósfalvi ménes W a g n e r e  
(Wneeler) első, Pechy A. Presiaentje (Snevbal) má
sodik, Mr. T j i u I Sylvesterje (Williamsoii) harmidik, 
hátul Gretchen íSalter). Bírói itelet: igen könnyen 2 
hoszszal első. l ’ a hoszszal 3-ik. Totalizatör: 5 : 16. 
Helyrefogadasok: I. 25 : 72. il. 25 : 56.

VII. W o o d m a n - a k a d a l y v e r s e n y .  Dij 6000 ko
rona. Tavoisag 5000 rneter. Mr. Turul A g a  a (Wil- 
iiamson) e.eő. Schindler L. M irgosszaj» (Saller) má
sodik. Ge.st G. C’sekója (Csompora) harmadik, a z u tá n  
Mnletlei.is, Hírnök. Bírói itelet: Feltartva 4 hosz
szal eiső, 10 hoszszal harmadik. Totalizatör : 5 : 9. 
Helyréi-gadások : I. 25 : 44 II. 25 : 96.

VIII Matoh. T it 2000 korona. Távolság 1300 
méter, izomere Miklós Ceci ioo (Cleminson) első 
gróf Esterházy M. Francia Mulatój i (Sharpé) előtt, 
könnyen 1 hoszszal első. Totalizatör : 5 : 8.

T Ö R V É N Y S Z É K .
Tcatvérháboru. Váltóhamisításért került a 

vádlottak padjára gróf Spanocchi Leó, amiéit kelleté
nél jobban biz-tt a nővérében, gróf Spanocchi Jozeíin 
férjezett Földváry Lászlónkban. A grófnő és fivére 
ugyanis bécsi bátyjuktól körülbelül 15,000 forintot 
örököltek. Míg a hagyatéki ügy el nem dőlt, a 
grófnő felhatalmazást adott fivérének, hogy helyette 
váltókat irjou alá. Gróf Spanocchi Leó bőségesen 
élt e meghatalmazással, aminok az lett a következ
ménye, hogy a grófnő férje ösztönzésére visszavonta 
az engedőimet. Nemsokára azonban a Nexdánder 
szabó-Ceg egy 450J forintos és a Laczkó Test
vérek ékszeresz-ceg egy 1500 forintos váltó ki
fizetése iránt perelték a grófnőt. A grófi test
vérek közt amúgy is feszültté vált viszonyban 
ez a pör végzetes fordulatot idézett elő. A váltó- 
törvényszék elolt múlt év március 3-án lefolyt pör- 
ben ugyanis a grófnő kijelentette, hogy a váltókon 
látható aláiráe nem az övé és arra senkinek fe lh ital-

mazást nem adott. Erre a váltókat áttették a büntető- 
törvényszékhez, amely gróf Spanocchi Leót okmány- 
hamisítás miatt helyezte vád alá.

A nagy feltűnést keltett ügyben ma tartott vég
tárgyalást a budapesti büntetőtörvényszék Czárán 
István táblai bíró elnöklete alatt. A vádlott, aki a 
Spotzel-istálló managerje, igen nagy nyugalommal 
védekezett. Azt adta elő, hogy nővérétől általános fel
hatalmazást kapott váltók aláírására; már azelőtt is 
több ilyen váltót irt alá, amelyeket mind ki is fize
tett A szóban forgó két váltót is jóbiszemüleg és 
abban a tudatban irta alá, hogy azt a hagyaték ré
vén nővérével szemben még mindig fennálló köve
telése fedezi. Csak a váltó-pör után értesült nővére 
hirtelen megváltozott magatartásáról.

Földváry Lászlóné született gróf SpanoecAt Jo- 
zefin tagadta, hogy fivérének ilyen felhatalmazást 
adott.

Kínos szembesitéai jelenet következett erre, 
melyben nyíltan feltárult a testvérek közti rossz vi
szony. Azután Földváry László cs. és kir. kamarást, 
a grófnő férjét hallgatták ki. Földváry megerősítette 
Spanocchi Leó gróf állítását a hagyatéki ügyre vo
natkozólag, de maga sem his^j, hogy a grófnő fel
hatalmazása a legutóbbi két váltóra is kiterjedt 
volna. A bizonyítási eljárás ezzel befejeződött és dr. 
Magyar István alügyész két rendbeli okirathamisitás 
miatt kérte Spanocchi gróf elitéltetésót. A védő dr. 
Ferenc József rámutatott a gróf nővére, az egyedüli 
tanú vallomásának gyönge értékére és felmentést 
kért védence számára. Végül még gróf Spanocchi 
Leó, a kit láthatólag elkeserített nővére terhelő 
vallomása, mondotta el, hogy nővére ellensége 
most neki.

— Nővérem vallomását —- szólt a gróf — nem 
lehet tekintetbe venni, mert erkölcsi presszió alatt 
áll egy olyan férfiú részérói, aki nekem halálos ellen
ségem, akivel súlyos párbajom volt és akiuok a be
folyása alatt elhagyta férjét. Sajnos, talán nem is 
illő, hogy ezt itt elmondom, de fel kell a tekintetes 
törvényszék figyelmét hívnom erre a körülményre, 
amely nővéremet szinte beszámithatatlanná teszi . .  •

A bíróság rövid tanácskozás után két rendbeli 
okirathamisitasbau mondta ki vétkesnek gróf Spanocchi 
Leót és het havi börtönre Ítélte. Minden fél felebbezett.

§§ A z  a r a d i  a d ó p a n a m a .  Aradról táviratozzak : 
Ma fejezték be a tanuk kihallgatását Bács Nándor 
és társai bűnügyében. Ezután megkezdték a törvény
széki orvosok véleményének fölolvasását. Ezek kö
zött legérdekesebbek az aradi törvényszéki orvosok, 
dr. Austerweil László és Paretz Gyula úrnak Bács 
elmebeli állapotáról nagy gonddal készített véleménye. 
Az Igazságügyi Orvosi Tanács véleményét is fölolvas
ták. Ebben foglaltatik Kacsnak következő kijelentése:

—- Elismerem a társadalomnak azt a jogát, 
hogy a büuösöket megbüntesse. Bűnös vagyok, sik
kasztottam, de azt hittem, hogy megtérítem a kárt 
utolsó krajcárig.

Érdekes a véleménynek az a része, amely Bács 
színlelésével beszar ol. Mikor a börtönben találmá
nyaival foglalkozott, a börtönőrők szánakozva mon
dogattak: A bolond. Ekkor jutott eszébe, hogy bo
londnak teteti magát, hatha a börtönőrökön kívül 
masokkal is sikerül elhitetnie, hogy bolond.

Az iratok felolvasása délig tartott. A mai tár
gyaláson a beteg Czeglédy Mihály is jelen volt. A 
vádlottak padján párnak közé temetkezve hallgatta 
a bizonyító eljárásnak utolsó fejezeteit. Dr. Nemcss 
Zsigmond, Czeglédy védője, ma újból arra kérte a 
törvényszéket, hogy Czeglédy bűnét külön tárgyalja 
a bíróság, s ma is csak azt határozta az itélőtanacs, 
hogy dr. Auslerucil s dr. Paretz törvényszéki orvosok 
vizsgálják meg holnap Czeglédyt s mondjanak véle
ményt, részt vehet-e a tárgyaláson. Czeglédi kihallga
tása után rosszul lett és félholtan terült el a földön. 
Védője nyomban felállott és arra kérte a törvény
széket, hogy a Czeglédire vonatkozó ítélkezést ha
lassza el. A törvényszék o kérés teljesítését megta
gadta. A tanút eszméletlen állapotban szállították 
lakására. Ezután az utolsó tanuk Bácsnak Scheinber- 
gerrel való összeköttetését bizonyították. A vádható- 
ság képviselője a tanuk kihallgatása során a védő
ügyvédekkel többször összetűzött és éles szóváltás 
folyt a vádhatóság és a védelem között. Ezzel a bi
zonyítási eljárás befejezést nyert. Holnap tartja meg 
az ügyész vádbeszédét, mely iránt a közönség köré
ben nagy az érdeklődés. Ítélethozatalra csak jövő 
héten kerül a sor.

§§ F ia ta l  bűnösök. Vér- és dacszövetségre lép
tek Bőröndi Kálmán és Wladár Ernő. Szövetkezetük a 
betörés mindeu nemét iparilag űzte. A kifosztandó üz
letekben nem igen válogattak és fűszeres-, órás-, meg 
gyolcsosbolt egymásután került kifosztásra. Nagy 
mennyiségű árut vittek el s azutau potom áron el
vesztegették orgazdáknak. Egy óra eladásánál csíp
ték meg őket s a  büntető törvényszék m a ítélt felet
tük. V o d ú ik .d r. O ö t .  István és .d r. J H H u t  J n w  lalso*
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rolták a .ok enyhítő körülményt, amely a fiatal bű
nösök javára szolgált a a törvényszék figyelembe 
véve a védők érvelését, Bőröndit »y.lo éew, Wladárt 
oedig ejy évi börtönre ítélte.

A borzasztó szalmakalap.
* Megtörtént tragi-komédia 1 felvonásban, egy jegytettel. — 

S z e m é l y e k :
Vinier Jenő, görög katolikus leütési.
Cosmea János, orvoa.
Cosmea Jánosné, a felesége. <
Jancső  Jenő, jókedvű fiatal ue.

Pincérek, nép, közönség, táncosok, táncosnők. Történik- 
Szombatság-Rogozon, 1898-ban.

Jancső Jenő", (jókedvűen járja a paz de quatret. 
szalmakalappal a fején.)

, Cosmea Jánosné (a férj éhe t); Nézd csak azt & 
neveletlen, orcátlan fickót, kalapba’ táoool!

Cosmea János: Hallatlan 1 Mucidra való és nem 
Szombatsáy-Bogozva

Kia/er Jenő (Jancsóhoz): Te Jenő, kérlek egy 
percre 1

Jancsó Jenő: Parancsolj velem, kedves tiszte
lendő ur!

Vinter Jenő: Te . . . izé . . . Cosmeáné azt 
mondta, hogy neveletlen, orcátlan fickó vagy, mert 
kalapban táncolsz! Görög-katolikus lelkész vagyok 
ugyan és nem heccmeiszter, de . . .

Jancsó Jenő: Kérlek, szót sem érdemel! Igazán 
csak feledékeuységből történt. Rögtön megköve
tem ! . . .  (Cosmeánéhoz siet.) Boosánatot kérek, 
nagyságos asszonyom, hogy megsértettem, de tisz
tára elfelejtettem, hogy kalap van a fejemen!

CoftHeáfté (gőgösen) : Tőlem kér bocsánatot ? 
Kövesse meg a táncosnőjét, meg a táncoló párokat; 
mi közöm nekem a kalapjához ?

Jancsó Jenő: Pardon, Vinter barátomtól úgy ér
tesültem, hogy nagyságos asszonyom hevesen meg
szólta illetlenségemet. • .

Cosmeáné (dühösen): Nem igaz 1 Én egy szót 
sem szóltam ! Vinter ur hazudott 1

Vinter Jenő: Véletlenül ide figyeltem. Tudja meg 
asszonyom, hogy gyávaság letagadni azt, am it. . .

Cosmeáné: Nyomorultl Takarodjék innét! . . .
Vinter Jenő : Nyomorult ? . . .  Ez sok 1 . . .  (egy 

székre ugrik. Harsány hangon) Emberek! . . .  Polgár
társak 1 . . .  Testvéreim az U rban! . . .  Figyeljetek 
reám! Ezennel kijelentem, hogy Cosmeánéból az a 
kilenc pohár sör beszél, amit megivott!

Dr. Cosmea: (mellé ugrik) Mi ez ? Ismételje 
még egyszer !

Vinter Jenő: Szívesen, akár százszor is ! Test
véreim az Urban ! Cosmeáné részeg ! Becsipett! Be 
van rn . • .

Dr. Cosmea : Ezért felelni fog l Nevezze meg 
segédeit 1

Vinter Jenő : Eszem igában sincs ! Hivatásom 
tiltja. . •

Dr. Cosmea : Nem akar elégtételt adni ? . , ,
Vinter Jenő: Nemi
Dr. Cosmea (felemeli a botját): Először l
Vinter Jenő: Nem I
Dr. Cosmea : Másodszor1
Vinter Jenő : Nem !
Dr. Cosmea : Nem ? . . .  Hát akkor tessék ! (Meg

botozza a tisztelendő urat.)
(A nép üe-szecsődül, általános zaj, verekedés, botrány, 

a verekedőket szétválasztják.)
• I

Jegysset.
Mulatságos komédia, a tragikus csak az benne. ' 

hogy igazán megtörtént. Szombatsdg-Rogozón raegiii- ’ 
gyeitek a pestiektől Ős-Budavárát, és építettek papír 
machéból, pappendekliból egy egész hasonló mulató
helyet; annak a megnyitásán történt tavaly nyáron 
az egész história. A folytatása természetesen ke
vésbé viöám dolog: a papot megfosztották állásától, 
botrányos magaviseleté miatt, ma délelőtt már civil ru
hában jelent meg a nagyváradi királyi törvényszék 
előtt. A tárgyalást azonban elhalasztották, mert ko
ronatanúnak beidézik Jancsó Janót, az ominózus 
szalmakalap birtokosát. A szombati ág-rogoziaknsám 
úgy látszik nagyon is könnyű viselet a szalmakalap, 
nem óvja meg ókét a napszurástót

T Á V I R A T O K

■rttna, Április £8. A köí.éft.náCT .Ih.MfOSt., 
hogy kérvényezni fog- » kormánynál a német egye
tem felállítása ellen.

F lU d a if la .  április 25. A Fleer-féle kémiai gyár
ban, amely négyszáz munkásnőt foglalkoztat, ma 
délelőtt robbanás történt, mely az épületet teljesen 
romba döntötte. A robbanást benzin meggynUadita

okozta. Két férfit balra találtak, kettőnek nyoma 
veszett; egy asszony életveszélyesen, többen súlyo
san sebesültek meg.

A béo.I községtanáca petíciója.
Bócs, április 25. A községtanáca mai ülé

sén dr. Förster azt indítványozta, hogy a község
tanács kérje meg a kormányt petíció utján, tegye 
meg a kellő intézkedéseket a reichsrath azon
nali összehívására. Az indítványt kiadták a városi 
tanáosnak.

A k iegyezés.
B ecs, április 25. Az alsó-ausztriai tarto- 

mánygyülésen dr. Kolúko azt indítványozza, hogy 
szólítsák föl a tartományi bizottságot, hogy még 
ebben az ülésszakban olyan törvényjavaslatot 
terjeszszen elő, amely Alsó-Ausztria valamennyi 
önkormányzati hatóságéra nézve a német nyelvet 
rendeli kizárólagos hivatalos nyelvnek. Ilyen 
törvényt, mondja a széló, a nemzeti óvatosság 
parancsol.

tóMesinger a házszabály-bizottság nevében 
jelentést tesz a Magyarországgal való kiegyezésre 
vonatkozólag lett indítványáról, amelyet a tartomá
nyi marsall annak idején nem bocsátott tárgya
lásra s azt indítványozza, mondják ki, hogy a 
tartománygyülcsnek joga van a Magyarországgal való 
kiegyezésről és a vele összefüggő banktörvény javalla
tairól tanácskoznia és a kormánynak javaslatokat 
tenni. E végre tizonkéttagu bizottság kiküldé
sét kéri.

Lu3tkandel sajnálja, hogy olyan fontos kérdés, 
mint a Magyarországgal való kiegyezés nem tárgyal
ható a kompetens fórum, vagyis a reichsrath előtt. 
Ellenzi a bizottság kiküldését és a következő hatá
rozati javaslatot nyújtja be:

.Minthogy a kormány által beterjesztett ki
egyezési javaslatok súlyosan károsítják az 
osztrák közgazdaságot és Ausztria lakosságá
nak igazsagialan megterhelését fogják maguk 
után vonni, kimondja a tartománygvüiés, hogy 
a kormány tervezte kiegyezés változatlan vég
rehajtása Ausztria logfontosahb érdekeinek fel
áldozását jelenti és felszólítja a kormányt, 
ltogy a reichsratlital együtt, amelynek hoz- 
zajáruiasa minden körülmények között szük
ségképpen való föltélele a kiegyezés végleges 
szabályozásának, Ausztria érdekeinek megfelelő, 
az 11103. éven túl is biztosított kiegyezést hoz
zon letre.“

Lindheim és Ofner támogatják az indítványt. 
Pirxhofer az Ausztria és Magyarország között

fönnállót! régi vámvonalak visszaállítását ív e in ,,  Auszt
ria mezőgazdasága és szőlőművelése érdekében.

Luegtr az mondja, hogy mind a mostani, mind 
a tervezett kiegyezés a legnagyobb igazságtalanságok 
közé tartozik. Ez a kiegyezés nem egyéb, mint 
Ausztria és Magyarország között kötött békeszer
ződés, amelyben Ausztriával, mini legyőzött féllel bán
nak és kényszerítik, hogy járom alá hajtsa fejét. 
Megszavazza Lustkandel indítványának első résiét, 
de nem szavazza meg második részét, mert tudja, hogy 
a reicbsrath mostani többségét megnyerték a benyújtott 
kiegyezés számára. Azután kifogásolja az ifju-cse- 
beknek ebben a kérdésben tanúsított magatartását és 
Lustkandel határozati javaslatához pótinditványt nyújt 
be, amely szerint a benyújtott kiegyezési javaslat 
föltétlenül elvetendő.

Az előadó záróbeszéde után a tartománygyiiléa 
egyhangúlag elfogadta a bizottsági javaslat első ré
szét és Lustkandel határozati javaslatának első részét. 
Azután elfogadlak Lucger pótinditványét és Lustkandel 
határozati javaslatának befejező részét is,

A  zza b a d szá jn  k a p itá n y .
London, április 25. Crgklan kapitány nem 

kapott, parancsot, hogy visszatérjen a hajójára, 
mert már az előtt az volt az utasítása, hogy 
csütörtökön induljon hajójával New-Yorkba. Cogh- 
!an egyébként ma egy nyilatkozatban azt Írja, 
hogy Deney admirális öt felhatalmazta az elmon
dott leleplezésre. Nem is fog mentegetőzni, mert 
Dewev fedi őt.

A német kormány ebben az ügyben semmi
féle lépést sem fog tenni, mert az Egyesült Illa 
ntok kormánya a megfelelő formában megadta 
az elégtételt.

O ross kosxorn F aure sírján.
Fárls, április 25. Lihanov pétervári polgár- 

mester m i Pétorvár városa nevében koszorút tett le 
Faure sírjára. A i ünnepségen, amely nagy közönsé
gei vonzott a Póré Lacbaise temetőbe, több városi 
tanácsos is jelen volt Lonbet, Delcassé ég Uruuov 
oross nagykövet képviseltették magukat.

Orosz kikötő P erzsiábaft
B om bay, április 25, A Times of India to- 

hetáni jelontésukot közöl, amelyek szerint Orosz
ország jogot szerzett a perzsa öbölben egy kikö
tőre, amelyet bármikor elfoglalhat A szóban 
forgó kikötő állítólag Bandiraobasz.

F ra n c ia -o la sz  bar& tkozás.
Marseille, áprilia 25. Lonbet, a francia kői tár

saság elnöke, a nyáron ide érkezik. Ugyanakkor 
egy olasz hajóraj érkezik Marseillebe, hogy a fran
cia hajórajnak Cagliariban tett látogatását viszonozza.

A  ném et b iroda lom gyü lée .
Berlin, április 25. A birodalomgyiilés ma az 

antieemitákuak azt az indítványát tárgyalta, hogy 
állatok vágásánál az állatok a vágás előtt elkábitanáők. Az 
indítvány ellen beszéltek a centrum tagjai, a nemzeti 
szabadelvűek, az egyesült szabadelvűek, a birodalmi 
párt és a szociáldemokraták. Ezek a szónokok job
bára azt hangoztatták, hogy a zsidó rítus szerint 
való vágás korántsem állatkínzás, sőt több kiváló 
tekintély az állatölés legjobb módjának nyilvánította. 
A zsidó rítus szerint való vágás eltiltása beavatkozás 
volna a zsidó polgártársak vallási szokásaiba, amit 
pedig nem 6zabad megtenni. A javaslat mellett az 
indítványozókon kívül csak Ocrtel képviselő bes.’élt, 
a konzervatívok egy része nevében. Azt fejtegette, 
hogy ez a kérdés csakis állatvédelmi kérdés. Ő bor
zasztó állatkínzásnak tartja a zsidó mód szerint való 
vágást. Szászország, amely ez ellen tilalmat hozott, 
a német államok élén halad. Egy íelekezotuek sincs 
joga olyan intézményekre, amelyek a humanitással 
ellenkeznek.

A törvényjavaslat második olvasásra került, 
a nélkül, hogy bizottsághoz utasították volua. Azután 
berekesztették az ülést.

S ztrá jk .
Lfittloh, április 25. A luttichi bányavidéken a 

sztrájkolók száma ma körülbelül 1000-rel apadt.
B rü sszel, április 25. A monsi bányákban a 

szlráikoló munkások száma ma 12800-ra, vagyis 
2000 fővel emelkedett. A központi koszénmedencé- 
ben ma 600 munkás hagyta abba a munkát, úgy, 
hogy a sztrájkolók száma most 13,000. Charieroibau 
21,500 bányamunkás sztrájkol. Rendzavarás sehol 
sem fordult elő.

BudweJe, április 25. A sztrájkoló munkások 
ma délután nagy tüntetést rendeztek. A kerületi fő
nök ugyanis eltiltott egy gyűlést, de a munkások 
mégis összejöttek és amikor a rendőrök és a csend- 
őrség fel akarták oszlatni a gyülekezetét, a sztrájko
lók ellenszegültek. Véres dulakodás támadt, amelyben 
sok munkás megsebesült. Tizenhárom tüntetőt, köztük 
több asszony*, elfogtak. A sztrájkolok később a kerü
leti főnök palotája elé vonultak. A rendőrség itt is 
szétverte '.két. Estefelé ezer főnyi sztrájkoló csapat 
bejárta a Rioget. Ekkor már a rendőrség nem bírt a 
tömegnél és igy katonaságnak kellett közbelépnie. A 
városban nagy a rettegés.

B udw ele, április 25. Ma délután a sztrájkoló 
épitőmunkások Hanptvogel építőmester lakása előtt 
komolyabb kihágásokat követtek el. A rendőrség 
szuronyszegezve ment a tömegnek, mely alkalommal többen 
megsebesüllek. Estefelé a Ring-téren nagy számú 
sztrájkoló és más munkás verődött ös^ze, amiből 
újabb zavargás támadhatott volna. A rendőrséget 
kigunyolták és kifütyülték. A rendőrség a csendőr
ség segítségével kiürítette a termet. Egy fél zászló
alj a teret megszállva tartja és a térre vivő utcá
kat elzárta.

ZTaohod, április 25. Noha a gyárakban teljes 
munkaerővel dolgoznak, r.ég most is elkeseredett for
rongás tapasztalható, amely különösen a zsidók ellen irá
nyul. Eddig a fosztogatásban való részesség gyanúja 
miatt 109 embert tartóztattak le, akik közül 84-et át
adtak a kerületi bíróságnak. Sok helyen házmotozást 
tartottak és 76 lakásban rabolt holmira akadtak, Eipeb 
ben és Hronowban még egyre tart a sztrájk. A mun
kások között már Ínség mutatkozik.

Gábel. április 25. A gábel-kinesdorft vasút 
egész vonalán újra megkezdődött a mutika és a reud 
teljesen helyroállt

K ö zg a z d a sá g i tá v ira to k .
Berlin, április 25. (A budapesti Napló tudósító

jának távirata.' Esti forgalom. Négyszázalékos magvar 
' aranyjaradék ÍÚ0.30. Magyar koronajáradék 97.30.

Osztrák hitelreszvénv 222.90. Osztrák-magyar állam- 
; vasút 154 75. Déli vasút 27.50, Északnyugati vasul 

— . Elbavölgyi vasút — . Oross oankjegy 
készpénz 216.20. íluschtiehradi — Orosz bank
jegy  — . (LTtimo.) Lombard —

Frankfurt, április 25. Árfolyamok májusra. 
(A Budapesti Napló tudósítójának távirata.) Eeti forga
lom. Osztrák hitelrészvény 223 20 Osztrák-magyar 
államvaaut 155.10. Déli vasút 27.30. Szilárd. O asz 
járadék 94.70. Lnura-kohó 248.30. Harpeui 196.20. 
Discout 195 10.

Kaw Tor*, április 26. Lizzt helyben 2.80. Búza 
májusra 70.‘«, júliusra 76.4 s, szeptemberre 75.8/a. Ten
geri májukra 39. Va.

Chicago, április 25. Búza márciusra 71.*«, Tengeri 
májusra 34.Va,
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KÜLÖNFÉLÉK.

S z e g é n y  W i l l i a m  V a n d e r b i l t .  A fiatal Wil- 
liam Vanderbiitot, akinek oskiivö o a milliomos örökös
nővel, Virginia Fairrel néhány héttel ezelőtt volt meg, 
az utóbbi idónon üldözi a balszerencse. Alig vezette 
oltárhoz ezép menyasszonyát és vonult el vele a 
Long Islandcn lévő kastélyának magányába, amikor 
gonosz kezek a fejére gyújtották a bázat. A benne 
lévők csak a puszta életüket menthették meg. Néhány 
nappal később a bulldogjai veszettségbe esnek és 
megbarapnak három embert. Azok most fájda- 
lomdijat követelnek. A napokban pedig azt a 
hirt kapja, hogy a legpompásabb lovai között 
beteerség ütött ki, amelynek már is sok lova 
esett áldozatul. A szegény milliomos egyébként még 
más bajt is okozott a házasságával. A Cornelius 
Vauderbilt és a William Vandeibiit család nőtagjai 
között ugyanis versengés ütött ki arra nézve, hegy 
melyik részen fogja a newyorki társaság a fényeseb
ben ragyogó csillagot megtalálni. A Cornelius-cso- 
port erősen bizakodik abban, hogy ő kerül ki a 
küzdelemből győztesen, mert fölfedezték azt a rette
netes valóságot, hogy a szenátor leányának ősei kö
zönséges napszámosok voltak.

•

4~ A pV'anat. Sokszor vsn szó egy pillanatról 
s ha ezt a fogalmat időben akarnók kifejezni, erro 
tulajdonképpen nem is tudunk válaszolni. Érzékeink
kel bizony nem is tudjuk megmérni. Az a fotográfia, 
amelyet magntziumfény íellobbanása mellett készí
tenek valakiről, az illetőt tágra nyílt szemmel mu
tatja be. Pedig „villámgyors n“ behunyjuk a sze
münket, ha erős fénysugár éri hirtelen. A kép azon
ban mindenesetre azt bizonyítja, h ^gy a fény és a 
fotografaló lomez gyoisabban működik, mint a szem- 
piliáuX. Még mielőtt a szempillánk becsukódhatott 
volna, a fény és a lemez már elvégozte a munkáját. 
Tehát a percnek csak egy nagyon kicsiny törtrésze 
múlhatott el s érzékeinknek semmi fogalmi siuosen ar
ról, mennyi ideig tarthatott tulajdonképpen ez a „pil
lanat.* És mégis van mód arra, hogy egy percnek 
olyan pici hányadát megmérhessük, amennyi például 
a magnéziur féuy fellobbanásához szükséges. Erro 
vonatkozólag a berlini Urania termében érdekes elő
adást tartott dr. Paul Spies a legváltozatosabb kísérle
tekkel. Amire érzékeink nem képesek, azt megcse
lekszik a legnagyobb pontossággal azok a gépok, 
amelyeket az emberek éles elméje megszerkesztett. 
Olt van a Hinp-féle kronoszkóp, egy óremii két 
tíLamlappa1, amelyek közül az egyik egy tizodpercuyi, 
a másik egy ezredporonyi pontossággal állapiihatja 
meg az időt, ami alatt valami történik. De ezzel a 
készülékkel nincs még elérve minden, ha meggondol-

R E G É N Y .

Edith bosszúja.
(34) —  REGÉNY. —

Irta: SZÁ N TÓ  KÁLM ÁN.

— Még mindig? azt hittem, már lekerült a 
napirendről 1

— Még csnk most igazán. S a Srahad or- 
trág a legnagyobb zavarban van, hogy milyen 
állást foglaljon el.

— Hiszen már két hónappal azelőtt cik
keztem róla.

— Hjah, mikor még akadémikusán dispu
tái hattunk felőle; do hát most. mikor a törvény
javaslat tárgyalásától legfölebb hetek választa
nak el bennünket! Toljuk a kormány szekerét 
vagy legyünk reakción áriusak ?

— Hát a pártunk milyen állást foglal cl ?
— Éppen, amilyet a Szabad ország, semmi- 

lyet; vagyis inkább vártuk haza a gróf urat. 
hogy mit szól hozzá.

— Benézek a Házba sinformáltatora magam; 
estére tán beszólok a redakcióba is. Egyéb új
ság nincs?

—  M i legyen ? ez m inden egyebet elnyom . 
Igaz, Tarnayt megválasztották Radnótiién.

— Igazán? No annak örülök.
— Ő verte le az első klerikális ellenfelet. 

Nos. akkor hát ez jó ómen is elöljáróba.
— Csak az ámen ia ilyen jó legyon!
— Oh, nőm szégyenli magát 1
A ház folyosóján György először is Tamay* 

val találkozott; körül volt véve gratulánsoktól, 
tartotta őket nagy hangon választási In Júliákkal. 
György ie közib'ik lépett.

juk, hogy vannak tudomásul vehető jelonségek, ame
lyek egy szazezredrész percnyi pontossággal mér
hetők inog. Amilyen például az elektromos szikra. 
„Nagyjából* való időmérésre, amilyennek az egy ez
redrész percnyi pontosságot tartják, nagyon alkalmas 
a Hipp-fele ezredporcóra. Bemutatott dr. Spies többek 
között egy készüléket, amely kimutatta az időkü
lönbséget két embernek a mozdulata között, amidőn 
vezényszóra egyszerre történt a mozdulat, podig a 
Hipp-féle óra 138/kmx> perc különbséget mutat. És ez 
nemcsak tudományos kíváncsiság katonáéknál, mert 
minden tüzértiszt az ő kitünően megszerkesztett ké
szülékével meg tudja állapítani, hogy a percnek há
nyadrészére volt szükségö egy golyónak, hogy cél
hoz jusson. A kinematográfot is többó-kovésbé idő
mérőnek lehet tekinteni. Némelyik negyven, ötveu 
hatvan felvételt is mutat egy porc alatt, sőt annyira töké
letes már ez n masina, hogy kétszáz fölvételre is képes 
peroenkint. Mindegyik kép tehát egy kétszázad porc 
Ja tt megtörtént jelenetet mutat. Ha ezt az időt nem 
is foghatjuk fel érzékeinkkel, do a képek láttára 
képzeletünkkel fogalmat alkothatunk magunknak réla. 
Érdekes mutatványnyal fejezte be dr. Spies az elő
adását. Egy kinematografikus sorozatot mutatott be 
fordított 8oriendben, tehát, úgyszólván, a jövőt mint 
múltat látta a közönség.

Fórjszerzés Japán módra. Az apróhirdetés 
végképpen meghódította már a földet. És aprónirdo- 
Us utjáu házasodnak, nősülnek mindenfelé az embe
rek. A japán Kanazova Simbum cimü lapban nem
régiben a következő apróhirdetés jelent meg:

A lu líro tt szén lány va- 
“ gyök éjsütét hajjal, ró
zsás arccal, íves szénről- 
dokkol és hajlékony ter
mettel. Van elég vagyo- 
nom, hogy szei etett fér
jemmel kéz a kézben az 
élet útjait végigjárjam, 
nappala virágokban gyö
nyörködve, este a holdba 
nézve. Ha akad úri ember, 
aki okos, müveit, csinos 
és ízléses, egész életemre 
oda nyújtom uekí a keze
met és megosztom vele 
azt az élvezetet, hogy egy 
eiroa temessenek ben
nünket.

•
Kedvenc ál’atok temetője. A Habson-öböl 

partján lévő Corsackieban is megnyitnak egy teme
tőt az emberek kedvenc állatai számára. London 
volt az első város, ahol ilyen temetőt nyitottak, 
Paris a második. A divat terjed. A legújabb ilyen 
temetőt pompásan fogják berendezni száztíz aorcnyi 
területen, amelynek festői fekvése van. A temető

I — No, Laci, sikerült? gratulálok, igazán 
örülök noki.

Megszorította a kezét, de Tamay nagyon 
hidegen viszonozta.

— Köszönöm, s azzal el akart fordulni.
György rábámult.
—  H á t téged m i le lt?  mi ütött hozzád?
— Semmi.
— Akkor jó, felelt György vállvonitva, nem 

is hittem volna, hogy ilyen hamar megnőjjön a 
szarvad.

— Ugy-e ? amelyet te tévestől szerettél volna 
kitépni ?

— No, fiam, én felölem ugyan az égig 
nyúlhat!

— Nem állottái szavadnak, amit nekem
adtál.

— Ugyan miben ?
— A radnóthi választásban.
— Azzal, hoay a pártunkban jelöltet se en-

g- dtem áliitani ?
— Hogy a klerikálisok annál könnyebben 

legyűrhessenek. Azoknak játszottatok kezére.
— És azt te állítod?
— Hát nem volt benne a közéd?
— U gyan! hisz félig-meddig az elöl is 

szöktem, hogy az anyámmal ellentélbe no ke
rüljek.

— Én meg gyanúsítottalak.
— Elég nem okosan. Sokkal jobb barátod 

vagyok, mint gondolod és sokszor foglak még 
segíteni, amikor nem is sejted s ahol nem is szá
mítod.

— Akkor hát bocsáss meg s ne haragudjál.
György fordult még egyet-kettöt s haza

ment. Hogy szóba került az anyja, eszébe jutott, 
rnílysn iílclleaság, hogy még fal se kereste. Hir
telen támadt szórakozási vágyát adta utazása 
ürügyéül s hirtelen kimerülését gyors visszatér
tének. Nem találta alkalomszerűnek, hogy any
jával már beszéljen szive dolgáról. Este, ebéd 
után, eszébe jutott ugyan neki Zemnlényinek 
adott Ígérete, hogy benéz 4 szerkesztőségbe^ha-.

társulat azonkívül vállalkozókat akar szerződtetni, akik 
az állatok tetemeit bebalzsamoztalak. A ^gyá
szolók" számára várótermet rendeznek be. Halott
égető kemencét is terveznek, hátha akadnak olyanok 
is, akik kedvenc állataikat ol akarjak égetíotni.

•
-4- M e d d ig  l e h e t  k o p l a ln i  T Ilyen cim alatt

közölt minapi apróságunkra vonatkozólag Zubovics 
Fodor századostól a Migazzi-kastélyból lóvéiét kap
tunk, amely többek között igy szól:

Két évvel ezelőtt hoztam a Keletről négy kis 
krokodilust. Amikor hozzám kerültek, körülbelül 
két hetesek voltak és nem hosszabbak nyolc 
centiméternél. Kettő közülök korán elpusztult, a 
harmadik tiz hónapos korában múlt ki, a negye
dik azonban, amely már ital van centiméter hosszú, 
megmaradt, de — m it éo augusztus 17-ikétől 
semmi néven nevezendő ételt nem evett. Egész házi 
népem, cselédeim, akik gondozzák, családom, 
amelynek kedvenc", bizonyíthatja, hogy minden 
szép falat bús elszáradva kerül ki az akvárium
ból. A krokodiius o nyolc hónapos koplalás el
lenére erő*, egészséges, dühős. Azt tarlóm, hogy a 
víz teszi a táplálékát.

•
E g y  b a b o n a .  Ticzener tanár nemrég érdekes 

kísérleteket tett pszikológiai laboratóriumában Itha- 
kában, hogy egy babonát eloszlasson. Tudvalevőleg 
sok ember a nyaka és háta rendkívüli érzékenysé
géről panaszkodik és azt állítja, hogy megérzi, ha 
valaki hátulról nézegeti. Vannak olyan emberek, akik 
azzal dicsekednek, hogy merev tekintettel bárkit is 
megfordulásra tudnak kényszeríteni. 'licscner tanár 
mindkét fajtájú emberrel tett kísérletet, Sokan meg
fordultak, mert azt hitték, valaki nézi őket, pedig 
nem nézte őket eenki és tekintetük csodálatos erejére 
büszke emberek is csak képzelődnek. A kisérle’ező 
tanár a következőképpen magyarázza meg, miért 
fordulnak meg olyan gyakran az emberek.

— Mindnyájunknak a háta és a nyaka rendkí
vül ideges. Aki valami gyülekezetben, hangverse
nyen megfigyeli az embereket és különosou a höl
gyeket, azt fogja tapasztalni, hogy a hölgyek mind
untalan hátul a fejükön babrálnak és hogy a férfiak 
a kabátgallért igazítják. Ez az idegesség esek növek
szik olyan gyülekezetben, ahol máso- ülnek . j ö t 
tünk és igy föl kell tennünk, hogy néznek is ben
nünket. Ezzel lehet megmagyarázni °zt is, hogy szín
házban, hangversenyben gyakran fölülünk, m \ ’for
dulunk, podig nem keresünk senkit.

■

-f- 4 lopott nadrág. Parisban a randőrbiróság 
terme a jelenőt színhelye. Egy férfit nádi i-áopással 
vádollak, a bíró azonban bizonyítékok hiányában 
fölmenti. De a vádlott csak olt marad azért a vád
lottak padján és nem mozdul. A védője figyelmez
teti, hogy szabad, de még mindig nem mozdul, pe
dig a terem jórészt üres már. Bosszuwn kérdi végre

nem amint elindult hazulról, útját csak Edithhez 
vette egyenesen.

S éppen igy volt másnap, harmadnap, egész 
héten át. Edithhez sietett. Edithnél ’akott egész 
nap, bol mosolygó, derült boldogság várt reá 
mindig, a szerelemnek édes, gondtalan mé
zes hete.

TIZENK ETTED IK  FE JEZE T

A villám, mely öl.
S a mily gondtalan, édes, valóságos Jn - 

mézben töltek is a napok Edith mellett, Gy .ii y - 
nck nyugalma mégsem volt égés;?. z: .0 .1 m. 
Edith ugyan nőin hozta többet szóba rovó?, -öt 
úgy látszott, egészen megfeledkezett mindtuna 
nehézségekről, melyeket éppen ö hozott fel sze
relmük ellen, mikor György előcör ny:!-Jko..ott 
meg előtte: do György azért cg ' pillanatig se 
feledkezett meg a kötelességről, 10■ vet magára 
vállalt, a melynek egész jóítiszém tleg 1 ees te- 
sen meg akart felelni. Hsak léit télé, v.tl -ággal 
mint az iskolás gyermek a szigorú mester e sszé
jétől, azért halogatta teljesítés ; i n: ról-t t ra. 
Sohase talált jó alkalmat anyjával : n , zé
róimét g beleegyezését valami . : kies a- j ; do 
nem is nagyon keresgette s szív csen tologu t i a 
napokat. Nem nagy bizaloaifital tehii telt a meg
beszélés elé s nem sok jót várt anyja bujt.unió- 
ságától. Ismerte jól anyja nézeteit, fiához kötött 
reményeit, melyeket az fi választást m :- 1 f g 
rombolni. Nem is nagyon hitte, bőgj nnjj.i en
gedni fog. De viszont foendkozott magábrn erő
sen, hogy ő épp oly hajthatatlan les . Viharos 
jeleneteik lesznek, talán vét Í v s z a k i ’ás 1 zie 
é» családja között, vegy levhéiü' hős 11 i '■re. 
L)j hz elkövetkezett t. vek előtt utóvégro is 
kénytelenek lesznek meghív ••!ní.Ö"Ckké semmise 
tart. a gviilölo, se; az ld es i «: h-t„ .■ >  anyja 
elkeseredését, enyhitvni gri.kilétét, ii nedi • ke
resni fogja ttjbél megszerezni r .'rétén1: és boldog 
megbéktiiés lesz a szuraueaés vége az épé ,nek.

Mert azt érzi, hogy nem tud lemondani. 
Ment kezdi igazán az eleiot, mióta Edith szeret-
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a védője, hogy miért nem megy már. Arra odahajlik 
a védő füléhez és halk hangon mondja-:

— Amíg a tanuk el nem távoztak, nem me
hetek el.

— És ugyan miért?
— A lopott nadrág van rajtam.

KÖZGAZDASÁG.

ipar és kereskedelem.
O sztrá k 'M a g y a r  B ank . A jegybank állása 

április 7 ón a következő volt: Bankjegyforgalom: 
648.616.000 frt (+1.768.000 frt), ércértékkészlet: 
502,690.000 forint (+2,698.000 forint), váltótárca: 
168.945.000 frt (+274.000 forint), lombardüzlet: 
20,714.000 frt (—419.000 frt), adómentes bank- 
jegyíartalék: 62,342.000 frt (+870.000 frt).

S z e s z g y á r o s o k  m o z g a lm a .  A  temesvári szesz
gyárosok elhatározták, hogy a mezőgazdasági égetők 
előnyére történő kontingens-leszállítás ellen állást 
foglalnak ós erre vonatkozólag a kormányhoz petí
ciót intéznek, amelynek támogatását Temesvár váro
sától is kérik. A temesvári városi bizottság tegnap 
tartott ülésében elhatározta, hogy a mozgalmat támo
gatni fogja és a város nevében külön petíciónál a 
kormánynál. — A nagyváradi és biharmegyei kis
kereskedők társulatának küldöttsége tegnap Lukács 
László pénzügyminiszternél tisztelgett, akitől a sze
szes italok kimérésére vonatkozó néhány intézkedés 
megváltoztatását kérte. A pénzügyminiszter szívesen 
fogadta a küldöttséget, amely ezután Tisza Kálmán
nál, Nagyvárad képviselőjénél tisztelgett, ő  is meg
ígérte a kérés pártfogását

Vasutak bevétele. A Déli Vasat bevétele 
1,327.864 forint volt (+  65.563) az Osztrák Magyar 
Államvasuté pedig 687.789 forint ( +  47.542.)

Sorsolás. A Magyar Jelzálog-Hitelbank 3%-os 
nyeremény-kötvényeinek ma történt tizennyolcadik ki
sorsolása alkalmával a következő kötvények huzat
u k  ki:

Nyereménybuzás: 3198 sor. 33 sz. főnyeremény 
100.000. nyeremények: 2421 sor. 77 sz. 4000, 185 sor. 
24 sz. 2000, 1790 sor. 56 sz. 2000, 2611 sor. 45 sz. 
2000, 1693 sor. 11 sz. 400, 2905 sor. 38 sz. 400, 
1660 sor. 20 sz. 400, 3401 sor. 31. sz. 400, 620 «or.
13 sz. 400. 3084 sor 45 sz. 400, 1575 sor. 56 s z .  400, 
1460 sor. 60 sz. 400, 1978 sor. 52 sz. 400, 178 srr. 
8 ez. 400, 1534 sor. 87 sz. 400, 2620 sor. 80 sz. 400, 
2446 sor. 14 sz. 400, 3152 sor. 29 sz. 400, 1516 sor.
14 sz. 400 korona.

A 220 koronás dijak húzása (díj 20 korona): 
2654 sor. 1—100 sz.

Törlesztési húzás: 2299 sor. 1—100 sz. 1117 
sor. 1 — 100 sz.

Fizető,képtelenségek. A bécsi Creditem-Véréin 
a  következő fizetésképteienstceket jelenti: Tanscha-

novics Jovance és Fia Belgrád, Girizovics Jovan 
Czsice, Tanasescu George Bukarest, Dumitriu Con- 
stantina Bukarest, Schonloebot J. L. Bukarest, Moso- 
nnu Virgiliu Bukarest, Zlat.roff Frati Tulcea, Lust- 
mann Salamon bőrkereskedő Rzeszow, Beck Jakab 
kereskedő Ada; Fischl Júlia kereskedőnő Prága, 
Parizek Jaroszlaw kereskedő Schwarz-Kosztolec, 
Hónig Ede Warnsdorf, Cs. és kir. sedleci dohány
gyár munkásainak és alkalmazottainak fogyasztási 
szövetkezete Sedlec, Hildcmann Adolf kereskedő 
Teschen, I.eser Márkus Tarnow, Ganccfriei Jenő 
kereskedő Fnpra'r, Schilli György és Ferenc kereskedő 
Fémet-Paldnka.

Szeazáralc. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten pénzben 16 25, áruban 16.50 forint, Becsben 
16.60, illotve 16.80 forint.

Borjuváaár. 1899. évi április hó 25-én. Felhaj
tatott 1059 darab szopós, — darab rúgott élő borjú, 
bárány élő — darab, ölött — darab, 24 éves nö
vendék. A vásár hangulata meglehetős élénk volt.

B u d a p e s t i  a e r te s -K u c x tu s iv á a á r . A  terencvarosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertuskon- 
zumvásár árjegyzése 1899. április 24-én. Készlet 44 
darab. Érkezett 920 darab. Összesen. 964 darab. 
Eladatott 755 darab. Maradt 209 darab. — Fapi 
árak: 120—180 kgr. súlyban 48—51— krajcárig. 
220—280 kgr. súlyban 48—51— krajcárig, 820—880 
klgr. súlyban 48—51— krig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 45—46 krajcárig. Malacok 40—42 
krajcárig kilónkint A vásár hangulata élénk volt.

Bécsi sertésvásár. A st.-marxi központi vasár
csarnokban ma megtartott sertósvásáron bejelentettek 
8584 darabot, ebből a vásár elején felhajtottak: 
3253 darab fiatal sertést, 5027 darab magyar hízott 
s e r t é s t , -----nehéz sertést, összesen 8280 darabot.

Nagy felhajtás. Lanyha irányzat mellett.
Jegyzések : kgként élő súlyban (a fogyasztási 

adót nem számítva) első rendű sertés 44’/j—4ö*/» ar,
kivételesen 46-----krajcáron, középminóségü sertés
41i/a—43>/> krajcár, könnyű sertés 38—40 krajcár, 
fiatal sertés 30—46 krajcáron.

A  h a t á r id ö t i z l e t  folyamán a következő köté
sek történtek:
Búza ápril’sra • . . 8.62—8.71 —
Búza májusra . 8.51—8.50—8.55—8.54—8 62—8 60
Búza októberre. .8 .20 -8 .19 -8 ,22 -8 .21—8.23-8.21 
Rozs áprilisra . . . 0. 0.—
Rozs októberre. . . 6.63-6.66-6.65—6.67
Zab áprilisra , , . 0.----0.—
Zao májusra . . . .  5.68 
Zab októberro . . . 5.50—<5.52 
Tengeri májusra . . 4.44—4 46—4.45 
Tengeri júliusra . . 4.58—4.60—4.59 
Repce augusztusra. . 12.05—12.10

D é l i  e g y  ó r a k o r  a következő záróárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza áprilisra • • • • .
Búza m á j u s r a ....................
Búza októberre . . . . .
Rozs á p r i l i s r a ...................
Rozs o k tóberre ...................
Tengeri má usra • • • «
Zab á p r i l i s r a ...................
Zab o k tó b e r re ...................
Repce augusztusra . . .

8 71 pénz 8.73 áru 
8.60 n 8.61 w
8.21 .  8.23 w

6.6S .  6.70 .
4.49 .  4.46 .

5.52 .  5.54 .
12.05 ,  12.15 .

D é lu t á n  f é l  1/25 órakor zárul:
Búza áprilisra . . .
Búza májusra . . .
Búza októberre . . . . . . 8 .2 1 - 6.22
Rozs áprilisra . . .
Rozs októberre . . .
Zab áprilisra . • •
Zab májusra . . . . . . . 5.68— 5.70
Zab októberre . . . . . . . 5.50— 5.52
Tengeri májusra . . „ . . 4.43— 4.44
Tengeri júliusra . . . . . . 4.57— 4.58

A budapesti értéktőzsde.

mét bírja. Amilyen erős vágygyal vágyakozott 
utána, meg se merte volna álmodni a boldog
ság ama teljességét, melylyel e szerelem elárasz
totta. Első nap, mikor hazajött s Edith szerelmét 
megszerezte, a meghódolás könnyűsége és teljes
sége fejébe hajtotta egy kissé a vért s csaknem 
önteltté tette. Valakinek hitte magát, aki ilyen 
hódítást ilyen könnyű szerrel tudott megvalósí
tani, büszke és hiú volt egyszerre, hogy a nő 
nem tudott neki ollentállani. De mikor megis
merte Edith szerelmét, mely amilyen mélységes, 
olyan tartózkodó is volt egyúttal, amilyen oda
adó, olyan szűzies is: napnnp után újra kellett 
meghóditnia, találkozásról találkozásra mindig uj 
s ismeretlen színben tűnt szemébe: akkor kezdte 
annak nagy s ritka értékét is fölismerni. Nap- 
ról-nanra jobban távolodott a nő képe attól, 
aminek G első benyomásra Ítélte: érzékinek és 
hevesnek, forró vérűnek és szenvedélyesnek, s 
lett napról-napra mindinkább az ö szivében 
is az. ami csakugyan v o lt: eszményi, tiszta 
és fenséges alak, aki fele.te állt másoknak 
abban, hogy keresztülment a szenvedések tisztító 
tüzén. Nemesebbnek és jobbnak érezte magát 
mellette s osetről-esetre érezte magán a hatást, 
melyet a csodálatos női lélek finomsága az ő 
fogékony lelkére gyakorolt.

De az anyjával való tárgyalás is napról- 
napra mind komolyabb színben tűnt föl neki s 
napról-napra féleimosebbnek is. Húszszor hozzá 
akart már fogni s húszszor visszariadt; s erejét 
napról-napra fogyni érezte, s szükségesnek ta
lálta, hogy fogadkozását szüntelenül megújítsa 
maga előtt. Mert érezte azt is, hogy nem olyan 
könnyű lesz neki, mint ahogy elhatározta, az 
anyjával való szakításba beietörődnio. Mindig 
anyás gyormek volt, s akármilyen gokat volt is 
gyermekkorában a családon kívül, a benne élés 
tudata egy percie som aludt ki szivében. Sokszor 
már azt hitte, hogy anyja maga akarja a témára 
rávezetni.

(folytatta. következik.:

A budapesti gabonatőzsde.
B u dapest, április 25.

Buzailzletben megnyitáskor szilárd volt az 
irányzat. Magyar áru eleinte változatlan árakon ke
rült eladásra, később azonban ez élénkebb kereslet 
következtében 5—10 krajcárral magasabb árakat 
fizettek. A forgalom 38.000 métermázsa volt, ebből 
14.000 métermázsa idegen áru.

Egyéb gabonanemüekben nagyon korlátolt volt 
a forgalom változatlan árakkal.

Eladatott:
Búza. T i s z a v i d é k i :  300 mm. 80 k. 0 

frt 20 kr, 100 mm. 80 k. 9 frt 15 kr, 200 mm. 73 
k. 9 frt 10 kr. 100 mm. 78 6 k. 9 Irt 10 kr, 100 mm. 
79 5 k. 9 fit 10 kr. 150 mm. 79 k. 9 frt 10 kr. 1 0  
mm. 79’7 k. 9 Irt 10 kr, 100 mm. 79 5 k. 9 írt 10 kr, 
300 mm. 79 k. 9 Irt 20 kr, 100 mm. 78 5 k. 9 frt 
— kr, 100 mm. 78 5 k. 9 frt — kr, 200 min. 78 k. 8 
frt 05 kr, 200 mm. 78 k. 8 írt S5 kr. 800 mm. 78’5 k. 
9 frt — kr, 100 mm. 77 5 k. 8 írt 75 kr, 150 mm. 
77 k. 8 frt 80 kr, 100 mm. 77 k. 8 frt 95 kr.

M a k ó i :  2470 mm. 77*3 k. 9 Irt 15 kr.
F e l s ő t i s z n v i d é k i :  150 mm. 77 k. 8 

frt 80 kr, 200 mm. 75 k. 8 fit 60 kr.
P e s t v í d é k i : 350 mm. 80*4 k. 9 frt 20 kr, 

360 mm. 78 k. 8 Irt 75 kr, 200 mm. 78 k. 8 frtvőkr, 
100 mm. 77 k. 8 frt 05 kr.

F e h é r m e g y e i :  1550 min. 76*7 k. 9 frt 10 
kr, 150 mm. 715 k 7 frt 80 kr.

Z e n t a i : 2000 mm. 74 k. 8 frt 60 kr.
A d a i : 1200 mm. 74 2 k. 8 frt 65 kr.
B á c s k a i :  4000 mm. 74 k. 8 frt S0 kr.
B e c B K c r c i i i :  3540 mm. 75 k. 8 frt 40 kr.
P  a n c s o v a i : 1110 mm. 72 8 k. 8 frt 20 kr.
Ó b e c 6 e i : 3050 mm. 76 4 k. 9 frt 15 kr, 205 

mm. 75 k. 9 frt 15 kr.
K a n i z s a i :  1000 mm. 74 k. 8 frt 60 kr.
R o m á n i á i :  3500 mm. 77 7 k. 6 frt, 92*/í kr. 

5170 mm. 75 5 k. 6 írt 25 kr, 6200 mm. 75 k. 6 frt 
25 kr.

Mind 3 hónapra.
Bozs: <300 mm. 7 frt. 200 mm. 7 frt 02>/a kr.
Zab : 100 mm. 6 frt 05 kr, 100 mm. 6 frt.
Tengeri; 100 mm. 4 frt 55 kr, 100 mm. 5 frt 

55 kr.
Készpénzfizetés melleit.

Az előtőzsde változatlan külföldi ós bécsi jegy
zésekre üzlettelen volt, az árfolyamok alig változtak. 
Az irányzat tartott maradt. A helyiértékek piacán 
salgótarjani kőszénbánya részvényeket 341 forintért 
elővételi jog nélkül adtak-vettek.

A dclilőzsdén berlini jegyzésekre mérsékelt for
galom mellett a hangulat megszilárdult és az összes 
nemzetközi értékek javultak. Különö en rimamuráuyi 
vasmii-r* szvényekben élénk kereslet nyilvánult és 
4 írttal emelkedtek, mig államvasutak el voltak ha
nyagolva és olcsóbban zárulták. A valuta és ércarak 
változatlanok.

Az előtőzsde csendes.
Jegyeztek ; Magyar hitelrészvény 384.25 — 385.—. 

Osztrák bitelrészvény 357.15—356.40. Osztrak-magyar 
allamvasuti részvény 362.60—862.90. Déli vasút 68.50. 
Rimamuranyi vasmű 314.—. Közúti vasúti részvény 
376.—. Salgótarjani kószénbanya részvény 539.— 
forinton.

A déli tőzsde.
Jegyeztek; Magyar hitelrész vény 384 50—385.50. 

Osztrák hitelrészvenv 357.15—357.S0. Osztrak-magyar 
allamvasuti részvény 362.20—362,90 Rimamuráuyi 
vasmii részvénytársaság 314.50—318.25. Deli vasút 
58.25—58.50. Közúti vasút részvény 375.50—375.75 
forinton.

Az ufótözsde irányzata mérsékelt forgalom mel
lett tartott maradt.

Jegyeztek: Osztrák hitelrészvény 357 90—358.10. 
Magyar hitelrészvény 385.25. Osztrák-magyar allam- 
vasút 363.80—364.—. Rimamuráuyi vasmű 317.75— 
317.— forinton.

Délutáni zárlat:
Osztrák hitelrészvény 357.90 forinton.

Lesz ámít óló árfolyamok :
Kí agyar általános hitelbank. . . . 380.—
Osztrák hitelintézet. . . . . .  • 356.—
Pesti magyar keresk. bank . . .  1392.—
Belvárosi takarékpénztár r.-t. . . , 104.—
Budapesti takp. ea zálogk. r. t  . . 226.—
Egy. Budap. főv. takarékpénztár . 1158.—
Pesti haz-ú első takarekp.................. 7970.—
Magyar aszfalt részvénytársaság. . 208.—
Salgótarjani kosz--nbánva r. társaság 676.— 
Bantlin-félo vegyi gyárak . . . 650.—
Magyar cukoripar A-sor...................139.—
Magyar cukoripar r. t. B-sor. . • 175.—
Bpesti városi villamos vasút • • • 222.—

A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 
és értél tőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogTAD monkint — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint

A hivatalos zárlatok a következők voltak:
Á l la m a d ó s s á g .

Ru?» (un 
bAnsAgi . . .

pe»tvM4ki . 

fejénncgyel

-r, k ft.50— 8.55 •
>  u . H.7ú- ► «  '71 le. S.eo- AA6 ,

I;. «.•»  -  P l 6 
75 k. M C - e . f t .
7fl k 6.85 — 8 01 
75 k . -.45

1 7- k. 9 .------- 9 . -
75 k. 8 65 -  ».7j 

’ 7,- k. 0 — 19 ü. . _
75 k. 0 — C.— 7 ,k .  0.—  0 -

’ 78 li. 0 . -  -  0—  79 k. - . ---------
1 79 L  - • — • -  5? £

76 k .  77 k. -----------

f l.6 » - 8.70 
9.C 5- 9 15 
h .R —
9.20 -  Ö..16 
8 .7 5 -  e - .  
9 .1 6 -  9.25 
8 .8 3 - 8.9 
0.16— 9.25 
8.K . -  8.96 

6 .*53- L*l6 

0 ’—  o.’Z

Magifar
Ar»ny]4nuJ*k 4*/w... 110.&G 120.m
Koron aj Arad. 4®/» 
Kolatl »*«uU kfit»

1U.&0 12U .-

6®/» _
AJlarrraautl a auy-

97.21 97.71

RólcaAo 4*/r°Za __ 
AllamvMutl oza«t>

121.— 122.—

rfliraőn — 101.— US.—
Vaa anu«fllc«úD S»/« 8 7 . - 88.—
Mairy ara Terem

kblcafla (1U0 írtl 1S4.2S 166.21

Államadósság.
Matrvar nyeron^By- 

kölcarin Í&0 r*t) — ISSJB I64JS
Ifa ry a r  r»”’ AlekÖV- 

e-njr <*/*/• — — ioo j a I01.S6
Bore.«azlae. roirale- 

kfltrény 101.— 1C1.7S
V arvar töldtehor- 

ment. 47a_  —
B ore.-M la». földia- 

bermeni. — —

93.26 97J-1

93.77 96.97
Tlaaal aorijery íaau-ü 130.OM

Ho«, __
79 €. —.—  

OH) I.  r .  70-72 k.
— cl K. - 

? .W -  4.10 ? I. r. ’■
Árpa — (a!) t*k . Cu—€2 k. 5.A&-. «/G égOtOl).

íuj'i lörfGz. 64—M  ... 6.HÚ— 7.H-J való j
Z *b ___ faj) £9-41  k. V G -  t .I6 W)
Ten<erl «5) M n ik : -  k. 4.45— 4 W (ó)

O Ín  -  íö|.
kápofxia u.iii—- mu:

r--—— fiai

8 .0 0 -  7.06
6 .8 0 - 6.50

4.15— 4.46

_ >.55+ 4.U

b )  Osztrák Államadósság.
papírjára. KorooajarodéR 4°<» 10Ö .50 101.—

d a U a A ____ __  100.S0 100.70 »oiajery 4° i 171J& I.3J0
agyas. ezür>Ara. 18tt8-a» aorrjorydQO

d ó ^ W /e _______100.— 100 M frt) __________ i:8 .— 18?.—
Aranpjaradek 4«.',_ luO.4Q 100.PC aorajery — 19;40 luftja

O) Idegen Államadósság.
Bolcár eaantJ kfll- ficarb 100 fraakoa

“ 'T  .« •  -  .  « . . .  W .W MT««K7 « . Í4.SS 88 J&
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Bosnyák kölcsön
■t'/o________ _

Budapest fövá'OSl 
kölcsön 4i/j®/o _

M á s  k ö lo sS n O k .
Budapest fővárosi

95—  96—  kölcsön 4®/s_____K.EO
Temet -  bAgaTÖlgyl

99.70 100.7 - kő.ölön 5®/s_____95.6j

97.60

azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
8.-----8.25 Zorint, 100 darabos 9.-----9.25 forint,
85 darabos 12.25—12.75 forint. Szilváié: szlavóniai 
13.25—14.50 forint, szerbiai 11.50—13.— forint azon
nali való szállításra.Z á l o g l e v e l e k  é s  k ö lo n ö n k ö t v é n y e k .

Budapesti intésetek kibocsátása.
Belvároal Ukarétrp. 

ailo?!. _ ÍOC.— 101.—
Jelzálogbank nyer.' 

kbtvA r  4®/o___ 121—
Efryef*. f®v. u k u 

r í r  p. zdlofrl. 100.— 101.—
Jelz&logrbank nyer. 

l e p y _________ 122—
Bfryo*. (f>x. tnkft- 

r*kp . zilo v l. 4#/» 06.M 97^0
Jelzálocrbank nyer. 

kö ir. 3®/o_______ 103.50
K i“blrtoboaok i&. 

lotrl. W® _— — 1 0 0 .- 1 0 2 .-
Orra. kfizp. ta^a- 

r^kn. sálogl. 100—
Klsbirtokoao'- xá- 

loel. _  — :oc .- 102—
Orsz. közp. taua- 

r*kp. zálotri. 4®/« 07—
Fflldhllellntf'tet *4- 

logl. W l » ___ 1OC.— 101.60
KSzn. jelzAlog-bamt 

zilogrl. ____ 100.25
FBldhlU’lintAaol (6"

/■▼e.) <»/•_______ 08.75 98.76
Kflzp. jelzálogbank 

zálogl. <®Zo _  __ 99.28
FUldhltollnt^tot C'S 

év®a) ?>/»•/« _ . _ P7.— 88.—
Közp. jelzálogbank 

UBtvény 4'/*>» _ 99—
HojvI VR.utí

katv 'nv  Pofiin _ 98.75 99.75
Közp. iclzálorbank 

kötvény *®'« _  _ 96—
Boly. érdekli vasúti 

kfltv- ny <°*® _  _ 93.— 24—
Oszt rak-m ary. bank 

zálofrl. 4®/# _  __ 100.20
Helvi rriekil va«utí 

( v t  105®'«» ,0/o _ 97.76 98.78
Hazat tr cp. köss. 

kötv. »•/•'_______ 96—
Jelzálogban k zAlog- 

]er ' ’| '®/o ______ 05.80 oe.ro
Hazai :akp. zálog

levél 4®/« _  _  _ 97225
Jelzálogban* zálog-- 

le v l  _ 1 J C .- 100.50
Keres!., bank zá- 

Ingl. 44 /s® /.____ 100—
JelxÁlorbank z41ojr- 

levnl <«/«_______ 97.25 97.76
K ereik, bank zá- 

lotrl. 4®/» _  _ 97.73
Jelaaiog-b. kKrp. irUt. 

(vl. llOB/ot »®/« „ 100— 100 J50
Keres*, bank ( r í .  

100 frt' k ö n . köt-
103.75Jelx4lofrhank kfíza. 

kfl*v-nv 1°/®____ 9S.25 99.25
v»ny 4>/»«/» _  _  

Kereek. bank ( r í .
Jelzálogban* »Kza.

kötvény _ 10C.— 101.—
210 frt) -özs. köt
vény . — 99^-

1 2 2 .-

123—

104.50

101—

101*5

A bécsi gabonatőzsde.
técs , április 25. (A Budapesti Napló tudósítójá

nak telefonjelentése.)
Jegyzések : Búza tavaszra 8.85—8.82. Búza 

május—júniusra 8.64—8.60. őszi búza 8.31—8.32, 
Rozs tavaszra 7.69. Rozs tavaszra 7.69. Tengeri má
jus—júniusra 4.74—4.79. Repce őszre 12.10—12 20.

cárig . — Ifi. R o m á n i a i  : N ehéz fpáronkin t 320 kilo
gram m on felüli s u l v b a n ) ------—  krajcárig . — Közép
ípáronkm t 250—320 kilogram m ig terjedő  s ú ly b a n ) ---------
krajcárig . — K önnyű fpáronkin t 250 kilogram m ig terjedő 
s ú l y b a n ' ------------ k rajcárig . — IV. R o m á n i a i e r e 
d e t i  ( 8 1 a  c h I). Nehéz (páronkint 240 k ilogram m ig terjedő 
súlyban) ——.— krajcárig . — Könnyű fpáronkint 250 kilo
gram m ig terjedő sú ly b an )--------- krajcárig . V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli súlyban) 48------481/*
krajcárig . — Közép fpáronkint 240—260 kilogram m ig ter
jedő sulynan) 47—47*/2 k rajcárig . Könnyű fpáronkin t 240 
kilogram m ig terj'edő súlyban) 46------47 k rajcárig .

S e r t é s l é t e z á m :  1899. április 23. napján volt 
kéazlet 40.932 darab, 1899. évi ápr. 24. napján lelbajta- 
tott 288 darab, 1899. évi április 24 napján  elszállittatott 
6o7 darab , 1899. április 25. nap jára  m aradt készletben 
40.613 darab.

Elsőbbségi kötvények.
Adria e'wöbképl köt. Folyamhajózást ée

v*ny _ 100.60 101.60 tenirerbajözá?l
Közüli va-ut 4;/«_ 00.26 ICO.— 4t/¥V «__________ 100__
Bodape«t-p< esi va- M agva"-galíc iai I .

aot <®»„ _  _  _ 07— 98— kiheos. 5®/«____ 108.—
Kassa - oderbe'irt Beruházási köloaön

1W-. ez«» ,0/e __ 08— 99— ar. 4t/j®/a _  _  _ 1)8.50
Kassa - ode.be-gl

1691. ezüst 4®/o _ 88— 69—

Bankegyesfilet____ .
Első m. Ina ban’r™
Fiumei hitelbank_
Fövaio®! bans r.
Faxai b án '._______
Hoiváu-zlavon jel-

z á lo g b a a z ____

Bah k o k  r é s z v é n y e L
94.— fi'—- Kereskedelmi röjíz-

172.— 174.—  ▼'•nytán»aeájr _  200—
05—  firt.— M arvar akp. kőxp.
7?—• s0.—  jeLaálop’b a n *   600—

112.— 113.— Osztiák - magya
bank _  _  _  — 920.—

112.— 114»— Kereskedelmi bank 1694.—

96.60

98.25

101—

98.76

104.75

100—

101—

109—

119.L0

210—

600—

926—
1398—

B i z t o s i t ó  t á r s a s á g o k  r é s z v é n y é t
Bécsi biztosító .rs. 210.— 22C—  Fonóiéra.— _  _ . _  9’ —
Becsi •'■let- éo )& »- Lloyd vtszontblzt. 87—

dék-biztositási in- M. jég* riszontb. 106—
t e x e i ____ — _  270.— 200.— Nemzeti Oalo-e __ 122—

EltC magy. által. __ 32 0—  3260—  Pannónia riszontb. 790.—
T a k a r é k p é n z t á r a k  r é s z v é n y é t

100.—
f-9—

10-—
1?£—
810—

Belvárosi _  _  _ 104— 105— Ecyo®. fővárosi _  1159—
I I I .  se Illeti____ __ 11?— 122^— Magyar általános_ 207—
L rzs 'betv i'oa l____ 81.— 82— Országos központi 775—
budapesti ta«p. u« TesU hazai_______  797C—

záiogk. r. Lái-B. _ e « .— 827 —

O O sm a lm o k .
Conoordia _ 250— 2f.O— Hengermalom «  H 5«o—
El> 5 budapoxti_. __ . - .C— W5— Molnárok és sütök 2 '1 .—
Erzsébet_________
L n jz a _  —  — _

250 —
104—

251—
1J«.—

V ik tó r ia _________ 137.—

lif°—
2 9 9 .-
780.—

8000.—

A bécsi értéktőzsde.
Az előtözsdén simán folyt a prolongáció 05/0— 

67A°/o mellett. A hangulat kedvtelen, mert nincs üzlet.
A déli tőzsdén valamivel szilárdabb az irányzat;
A zárlat csendes, tartott.
l3 é c s , április 25. (Maqyar értékek zárlata.) W o urán v 

já radék 119.45. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 138.50. 
M agyar vasúti kölcsön ezüstben 101.—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 120.15. M agyar leszámítoló pénzv&ltóbank 
255.— . R im am urányi vasm ürészvény 317.— . M agyar ko
ronajáradék 97.15. 4°/ö-os M agyar földteherm. kötvény 95.80. 
M agyar hitelbank részvény 383.50. M agyar nverem őny köl
csön sorsjegy 16-4 25. K assa-oderbergi vasúti részvény 186.40. 
M agyar kereskedelm i bank 1393.

B e c s , április 25. (Osztrák értékek zárlata.) 4•2% papír- 
já radék 100.85. 4°/oos osztrák aranyjáradék 119.65. 1 S60-iki 
sorsjegy 129 60. O sztrák hitelsorsjegv 199.50. Angol-osztrák 
bank 152.25. Bécsi bankegvesület 266.50. O sztrák-m agyar 
bank 918.—. Déli vasút 58 63. Dunagözhajózási részvénv 
439.—. D ohányrészvény 133.25. Császári és k irály i arapy 
5.70—. Német bankváltók 58.95. 4’2°/o ezüst já radék  100.10. 
O sztrák koronajáradék 100.60. 1864-iki sorsjegy 195.40. 
O sztrák hitelintézeti részvény 356,50. U nionbank 306.—. 
O sztrák Liindorbank 237.— . O sztrát-m agyar állam  vasút 
362.—. Eibavölgyi vasú t 2G4.50. Alpesi bányarészveny 242.90. 
20 frankos arany 9.56. Londoni váltóár 120.45. Bécsi 
tram w ay 513.— . Az irányzat szilárd.

B é c s , áp rilis  25. (A Budapesti Napló tudósítójának 
tekfonjelcntése. A délutáni magánt orgalomban a zárlatok a 
következők voltak Osztrák fciteirószvény 356.87 M agyar 
bitelrószvény 385.—. A ngol-O sztrák bank 152.25 Union bank 
306.60, L anderbank 227.25, bar.kegvosület 266.25, osztrák- 
m agyar állam vasut részvény 362.62 északnyugati vasúti 
részv. 251.25, eibavölgyi vasut 264.70, dunagőzhajós részv. 
—.—, alpesi bányarészvény 243.— m ájusi já radék  100.85, 
osztrák koronajáradék —.—, m agyar aranyj'. —.—, magyar 
koronajáradék 97.25 ném et birodalmi m árka februárra 
58.97, m árc iusra  —.—.tö rö k  sorsjegyek 63.00, rim am urányi 
vasm ű 317.75 déli vasut — dohányrészvény 133.—. 
Napóleon d’or 0.56—.

N a p i r e n d .
Naptár. Szerda, április 26. — Római k a th o lik u s : 

K iüt és Mav. — Protestáns : K iü t  — Görög-orosz : (április 
14.) A risztark . — Zsidó : I ja r  16. — A nap kél reggel 
4 óra 35 perckor. — N yugszik délután 6 óra 48 perckor. 
— A hold kél délután 8 óra 8 perckor. — N yugszik 
reggel 4 óra 24 perckor.

A harcát m iniszter fogad délután 4—5-ig.
A  székesfőváros közgyűlése délu tán  4 órakor az u j vá

rosháza díszterm ében.
A Vig8zinházban az .A rany  kakas* főpróbája, délelőtt 

fél l l  órakor.
A budapesti egyetemi atlétikai klub közgyűlése délután 

6 érakor a  központi egy ötömén.
A M agyar Színházban a „G yurkovics lányok* ötvene

d ik  előadása.
A Nemzeti Zenede hangversenye este fél 8 órakor a 

V igadó kisterm ében.
Sorozás a Mária Torézia-kaszárnyában fü llői-ut) reg 

gel 8 órakor. Sorra kerül a  m ásodik korosztály 1491—1835. 
sorszámig.

A szanatórium-egyesület igazgató-tanácsának ülése dél
u tán  négy órakor.

Aemzrii M uzeum : K éptár és N éprajzi osztály (Csillag- 
utca 15-ik szám). Nyitva van délelőtt 9-től d. u. 1 óráig. 
A m uzeum  többi tárai 1 korona belépődíj m ellett megte
kinthetők.

Országos Képtár és a Van D yck kiállítás a  tud. A ka
dém iában, nyitva délelőtt 9—1-ig.

Iparművészeti Muzeum és az iparm űvészeti tá rsu lat 
állandó bazárja, nyitva délelőtt 9—1-ig.

Teknologiai Iparmuzeum  nyitva délelőtt 9 órától 
12-ig és délután 3 - 5  óráig.

Szabadalmi levéltár (Erzsébet-kBrut 19.) nyitva délelőtt 
9—1-ig.

A magyar kiráh/i központi statisztikai hivatal nyilvá
nos könyvtára és té rképgyűjtem énye nyitva délelőtt 10— 1 
óráig.

Iparművészeti Muzeum könyvtára ny itva este fél 7 é rá
tól fél 9 óráig.

B á n y á k  é s  t é g l a g y á r a k  r é s z v é n y é t
Brassói bánya— 
Bodape-tl téels

— — Kőbánya, gdsteg._
Kő zénb. és tégla

73".—

O -sz-c . _  
Egyesült tegra és

103.— 106— íD ra » c h e )_ ____
A szialtgyár____ __

RfiO—
204—

cement ___ _ fű— 82.— Általános köszénb.
F-sa* m->CT. kö«/ n. 122— 125— Kerámiái cyár^. 166—
Felsömary. banra— 100— l'f l— Haifótarjánl _ 5 7 0 -
István t' clagyá- _

K aM a-ao n crif____
05— Ú jlaki t-glagyár _ 2 . . . —

V c s n iü v e k  é s  g é p g y á r a k  r é s z v é n y e i .
Gazdasápi c p g y .— 146— 15 .— NichoDon _  _  _ 107—
Danubius _  _  _ 2 ’— IP — b e ü lle k _________ -O ő .-
Ganz _  ___  _  _ 2125 — 2 1 3 6 _ W eiizner vrageon__ 24«—

K ö n y v n y o m d á k  r é s z v é n y é t
Athenaenra_______ 36 .— 306—  Pállá,_____________ 190—  Ifi.—
Franklin__________ 276—  290.— Pesti könyvnyomda 1U0—  1460—
Kosmos — —  — — tO—  95—

740—

SC5—
2lü—
190—
157—
574—

250 —

Ált. w a r» .-*6 1 o « _  
Bperti villamos. _  
Első magyar 'er* 

lóidé _  _  _  _
Első magyar •erv/>»- 

blzl. r> szv. _  _
F-lrő magy. száll.— 
E b  6 n ag y . '■pódium 
Oscbw^ndt saeszgy.

K ü lö n f é le  v á l la l a t o k  r é s z v é n y é t
679.— 576.—  
114—  115—  

120C—  1200—

2T0—  2?0—  
22.5—  SS —
14 —  142—  
4 6.— <73—>

Király ■arffizödo __ 
Polpári serföződe_ 
Magyar cukoripar 

r. :. B. ^oi. előj.
Magva villamos. _  
Nemzetközt vlU. _  
Nemzetközi wag-

gou kölcsönző —
Telefon-Hírmondó—

46—
87—

173.75
147—
325—

546.—

48.—
6 9 . -

147ÍŐO
SSt—

060—

K ö z l e k e d é s i  v á l la l a t o k  r é s z v é n y e L
Adria tengerhaj. _ 280— 282— Újpest- rák oepaloiai

80—tprtbti közúti vas. vtllamo' _ ___ 02—
,  idei?). ré9zv. — . — Kaa«e-oderberg-l _ !« ’— 1‘te
•  élv. jegy _ 255— e;o— klagyar-jallcial _ 21 áié—
.  villám, vas. 219— 22b jUt e nyugotí — 312.0) 214.30
•  <*v. )*SZ — .08— 96—

S o r s j e g y e k
B a zilika_______ J 640 T— Magyar vöi0sker._ fi.26 P.76

•  osztr. felüib. 7 .— 7-40 Ugyanaz osztr. flb. 11.90 11.80
.  nyer. jogy. 1 70 1.90 „ nyer. jegy. 2.9U S.20

Béesvárosl _  _  _ 175 50 178.60 Olaxt vör. kér.____ 11— 11.60
Budává'oel_______ 63.80 «8ZC Ugyanaz osztr. felb. 12.75 13.35

.  oszti. felüib. 65.60 67.60 Oszt rác Tőr. k e r ._ 20.4C 80.90
<sdv _______ __ 8.50 £30 Osztrák blteitnL » . 190— SCI —

„  osztr. felüib. 4— 4.40 P á lffy _  _________ 64^0 6ŐX0
P é n z n e m e k .

Vert a ra n y _______ 6.10 V4 K-m e- bankjegy 68.96 M.16
10 frkos arany _ P.őfl «zo Olaaz Ura _  _ 44.40 44.70
iX a á r k á h _______ 11.70 11^2

K ü lf ö ld i  v á l t ó é  ( lá t r a ) .
Amsterdam _  __ _. 80.45 W03» Olaaz ptae____ 44.30 44.Ö1
London _  _  _  _ 120.15 120.80 P á r t i___ __ <7.77 47.07
Nemet p la o _  _  _ 67— 47.50

H a tá r id ő r e  k ö t ö t t  é r té k p a p ír o k .
Aranv‘á m d k  _  _
koionajaradék._ _J*Sgy. h ite lbank _K. |p. ra .er. bán* 
M a g ,. jelzálugbaaz

119.60 119.76 
97JW 77.60>.1.2.5 396.75 10i.— 102.—

£41—  241.60

Leszámít, bank
Rimama. á n y l____.
Osztr. hitelr'szvány  
D 'll vasút _  _  _
Osztr.-m. állama -

266.26 
317.75 
376,25 18 25 
867.80

186.71
819.23
370.7..
Ö-.50

558—

A budapesti terménytőzsde.
Jegyzések: Horemnpr: lucerna 42.—— 52.— forint, 

▼Őrös tiszai, alföldi és felvidéki 37.——89.— forint 
Vörös erdélyi —.———.— Vörös bánsági — «—.— 
forint, közép^zemö 40.—45.—. Naeyszemü 45.—50.—. 
Disznózsír: budapesti r2.50—53.— forint, vidéki
—.-----.------irt. Táblaszalonna: lógenszaritott vidéki
—--------- .— városi 4 darabos 43.----- 43.50 forint 3
darabos 45 50—46.— forint, füstölt 49.50—50.75 forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.-----—
forint 120 darabos 9.25—9.50 forint 100 darabos 
10«-----10.25 forint 85 darabos 12.75—13.— forint

Külföldi értéktőzsdék.
B e r l in ,  április 25. (Tőzsdei tudósítás.) Az essen! 

kőszénbörze tegnapi hivatalos je len tésére és u dortm undi 
főhftnyahivatal kedvező évnegvcJes k im utatására, amely 
szerin t a  forgalom rendkívül növekedett, a bányaértékeknek 
a tegnapi utótőzsdén kezdődött hausseja folytatódott. Közre
hatott az ultirao-pénz olcsósága és a kedvező bankk>mutatás 
is. A többi értékpapírban  az irányzat szilárd, de a forgalom 
csöndes volt. A m ásodik tőzsdeórában a napi spekuláció 
realizációi nyom ást gyakoroltak a bányaértékekre. Ultirao- 
pénz 41 2—43/8® o. MagánleszámitülÁsi kam atláb 35's° 0.

B e r l in ,  április 25. (Zdr&zM 4*2°.'0-os papirjáradék 
100.5C. 4° r osztrák aranyjáradék 101,40. Eibavölgyi vasut 
—.—. M agyar koronajáradék 97.30. O sztrák-m agyar állam 
vasut —. —. K assa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár 
160.45. M agyar vasúti beruházási kölesön 103.10. Alpesi 
búnyarész^ény —.—. Diseonto-Commandit 194.60. Általános 
villam ossági Edison 295.50. Celsm ikircheni 204.75. Laura- 
kohó 248.10. 4-2°Z0 ezüstjáradék 100.—. 4° n m agyar arany- 
já radék  100.40. O sztrák  hitelrészvény 223.— . Déli vasul 
27.50. Károly Lajos vasu t —.—. Orosz bankjegy 216.25. 
4%  uj orosz kölcsön 100.75. Török dohányrészvénv —,—. 
Olasz járadék 94.6u. Magyar hitelbank — . Dynamit 
T rust 176.—. U arpeni 195.75. Az irányzat szilárd.

P a r i s ,  április 25. (Zárlat.) 3%  francia já radék  101.97. 
Olasz járadék 05.22. O sztrák-m agyar állam vasut 777.—. 
Francia törleszth. járadék 100.30. 4°/o m agyar arany járadék 
102.—. Török dohányrészvénv 286.—. O sztrák Landerbank 
—.—. 3V£*/n francia já radék 103.57. O sztrák földhitel inté
zeti r é s z v é n y ------. Déli vasut 152.—. 4%  osztrák arany-
járadék 101.—. Ottom anbank 583.—. P árisi bankrész- 
vénv 1120. Alpesi bánya részvény 523,—. Az irányzat 
szilárd.

H a m b u r g ,  április 25. (ZáflatA  4.2%  ezüstjiradók  
99.90. 1860. sorsjegy 147.— . Déli vasut 27.60. 4%  osztrák 
aranyjáradék 101.60. O sztrák hitelrészvény 222 90. O sztrák- 
m agyar állam vasut 154.25. Olasz járadék 94.50. 4%  m agyar 
aranyjáradék 100.60. Az irányzat nyugodt.

F r a n k f u r t ,  áp rilis  25. (Zárlat.) 4’g°l0 papirjáradék 
100.30. 4°'" osztrák aranyjáradék 101.45. Magyar korona- 
járadék 97.30. O sztrák-m agyar bank 153.35. Déli vasut 
27.4*). Eibavölgyi vasu l — .—. Londoni váltóár 204.3. 
Bécsi bankegyesület 133.--. Villamos részvény 162.— . 3°/o-os 
m agyar aranykulcson 85.60. 4*2° o-os ezüstiáradék 99.85. 4% 
m agyar aranyjáradék 100.30. O sztrák hitelrészvény 222.60. 
O sztrák-m agyar állam vasut 154 30. Északnyugati vasut —.—. 
Bécsi váltóár 169.43. P árisi váltóár 810.75. U nionbank —.— 
Alpesi bányarészvény 243.—, Az irányzat szilárd.

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentese.

Á prilis 25. A bízott sertés üzletirányzata változatlan.
A1 B isett sertések á ra : I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
ö re g  nehéz fpáronkin t 400 kilogramm on felüli súly

ban) 46— 46b'2 t r a  cárig . Öreg közép r áronkint 300 - 400 
kilogram m ig tcriedő súlyban 46’.2—47 krajcárig . F iatal ne
héz ipáronkint 320 kilogramm on felüli súlyban 50——51 
krajcárig. Fiatal körép ipáronkint 251 —320 kilogram m ig 
való súlyban 40—49>/0 k rajcárig . Fiatal könnvü páronkint 
250 kilogram m ig terjedő súlyban ' 49 — 50 Krajcárig. — 
U. M a g y a r  s z e d e t t :  N ehéz ipáronkin t 260 kilogram*
mon felüli s u ly b a n l----------------krajcárig . Közép (páronkint
240—260 kilogramm s ú l y b a n --------- k rajcárig . — Könnyű
(páronkint 24C kilogram m ig teriedó súlyban) krai-

Akadémiai könyvtár ny itva délután 3—8-ig.
Muzerrmi könyvtár ny itva délelőtt 9— 1-ig.
A’cyrtciní könyvtár ny itva délelőtt 9—12-ig. Délután 

3—8-ig.
A  fíódoló diszfávonnlás. E isenhu t Ferenc óriási kör 

képe, látható V árosliget, A ndrássy-ut végén, reggel 9 órá
tól este 5 óráig. Belépő d ij 50 k ra jcár, gyerm ekjegy 
30 krajcár.

M aaycr Kereskedelmi Muzeum. Á llandó kiállítás, ke
reskedelem történeti muzeum és keleti m intatár az Iparcsar- 
nokban délelőtt 9— 12-ig és délután 3—6-ig van nyitva. Az 
ipazsratósáír hivatalos órái ugyanott délelőtt fl-től délután 
2 óráig. M agyar házi-ipar központi bazár. K erenesi-ut 22. 
I. emelet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár, Kere- 
pesi-nt 20. szám alatt, délelőtt 9 órától 12-ig és délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig.

Allatkert ny itva egész nap.

I d ő j e l z é s .

— A «. kir. országos meteorologiai intézet jelentése. —

Budapest, április 25.
A légnyom ás m inim um a Íro rszág , illetve Skócia fö

lött van  s a barom étert délkeleti irányban általánosan ég 
erősen sülyeszti. A m axim um  C sehország felől Dél-Orosz- 
ország  fölé húzódott.

Az idő E u rópa nyugati és északnyugati részein esős, 
m íg K eleten száraz, a hőm érséklet E urópa nyugati felén 
elég m agas, m ig  a  keleti részeken arány lag  alacsony.

H azánkban száras, és enyhe az idő, az éjjelek azon
ban igen hűvösek. Az ország  nyugati, északnyugati részein 
az éjjel is több helyt a fagypontig  leszállt a hőmérő.

Kilátás : Enyhe idő várható  helyenkin t (főleg az or
szág  nyugati ée északi vidékein) esővel.

V í z á l l á s .
ápr. íp r . I

Inr>
Pun*

Morva
V4R

Rába

Dráva

Mura
H íva

Ssamot

Kraacoa
Latorca
Loborca
UM

•SrhKrdlBf
Tassán
I4n»
B'ca
rozoABV
Komárom
Hndaci'rt
Pakl
MohSca
Oombo'
üjridSk
Táncáévá
nrrovo
Mayvarfalva
Zsolna
Trcncséa
PiorC‘1
Ft.-Oottbára
P4rv*r
Gyflr
Pcttan
Zákány
Barc»
Knák
M.-fizordab.
Zácráb
ázlasak
Mitrovioa
D«Aa
8aattpár
N-Majtény
Mnnkáca
Romonna
UnffTár

m A 1 •  *
1.15 1.60
2.8 / 2.90
0.43 C.8ó
0.26 0.18
2 6m 2.63
3.04 8.00
2.74 j.4
1.97 l.
2.74 t? c
S.40 8.04
3.01 8.02
8.40 8.43
8.60 8.’4
0— c .-
0.98 1.12
0.70 0.á7
1.00 1.10
0.10 0.12
0.Ő7 0.60
2. 6 2.25
0— 0—
0.48 0.45
1.04 :.os
1.06 1.86
0— O.A0
1.06 0.4 '
8 .9 ' 4.40
4.67 4.75
0.57 Ó.ŐS
1.Ű2 1.64
0.11 ö—
0.20 0.22
0.20 0.2'J
0— 0—

ápr. ápr

ra • t •  r
T ls ia M .-Szírét 1.10 1.10

Tekeháza i . :  < O.ou
n V.-Namény *?.< 1 3. 4
H Tokaj 8 .“ 4 4.' 1
,, Tisza-Füred 4.56 4.'. 1

Szolnok 4.5" 4. ::
Csongríd 4.42 4.61
fisered 4.46 4.64
Tórök-Becss ".ló 3.15

,, Titel 3.61 3.62
Ondóvá Bártfa 0.40
Topolva Hoór c.;o 0 /5
Bodrog Zemplén S.R8 8.4.i
Sajó Zsolca 1.04 U M
Hernád H.-Németl 1.19 1.24
Berettyó Margtta ".36 0.3*

Körös B .-ü lfa ln C.12 0.12
Cssoss Ib 0—

M N .-5’ árad ii.29 0.83
Belényes 0.50 o. 8
Tenke C.8l 0.8b
Onrahona 0.20 0.30
BoosienO 0.16 O.tfi
Békés 1.16 1.44

,, O rom * 2.42 2.56
Maros G v-Fehérvár « .7 ‘. 1.04

Hranyleska 1.26 1.36
fi óborain C—

H A’ád 0.04 0.T6
Makó 1.41 1.00

Tem-s K.-Rostély 1.20 L M
Béga K lste’ó 1.02 1.00

Temesvár 9.40 0.3Ő
« Benskerok C.62 V.Ó8
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v S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .

Szerda, 1899. évi Április hó 28-án.
D élután 2J, 3 órakor IV . ifjúsági előadás.

Fenn a z  e rn y ő , n in c s e n  k a s .
V ígjáték  3  fe iv . Irta S z ig lig e ti B.

E s t e :
F e h é r  n ő s z .

Dráma 3 felvonásban. Irta Ju les  Lem aitre. Fordí
totta A m brus Zoltán.

Kezdi te 7 l/> órakor.
Csütörtökön Stuart Mária. P én tek en  Királyi bár 

z a a é le t  Szom baton Kaméliáa hölgy. V asárnap H im fy  
dalai.

M . KIR . OPERAHAZ.
Szorda, 1896. év i április hó 26-án.

J a n c s i é s  J u lis k a .
M ese 3 képben. Szövegét irta: W ette  A d elsiile. F or

dította Ábrányi Em il. Zenéjét irta H um perdinck. 

U tán a:
B a b a tiin d é p .

L átványos báliét 1 felvonásban. Szerzették  H>tt" 
reiter és  Gaul. Zenéjét irta Bayer.

Kezdete 7 órakor.
Csütörtökön A hadi fogoly . — Coppélia. P é n 

tek en  Folt, am ely  tisztit. Szom baton A nürnbergi 
baba. — A piros cipő. Vasárnap Tannhánser.

Somossy Mulató
A lbrecht F eren c, bérlő. 

K o.dete Q óraáeox, v .c j. 13 órakor. 
Ma

Fjdonaág! E lő szö r ! T Jdonság!

E xcellenciás és Elefánt.
Bohózat

M ég csak  három  n apig:

A világhírű komikus - akrobaták
„A Z  E R D E I  M ANÓ K .**

3#e Sylvester Kremo csoport. egK
R EÁ L és LANZETTÓ

a kitűnő franciaduettisták.

THE NAMRUG zene-excentrikus.
V alam int az összes m iierők.

^ e n i e ^ ^ y n é  
s ja fa a  Z e n ib e

válogatott regényei
28 disz kötésű kötetben.

1. N yom aveszett 2 k . 4. |
2. D e lis  ............. 1 .  2 . -
3. A z anyajegy  1 f  2.—
4. E g y  szeg én y

leán y tö rtén tte l ,  2 -
5. H ercegi korona 2 „ 4.—
6. Családi h a g y o 

v ic s z irx á z .
Szerda, 1899. évi április hó 26-án.

T a n q u e ra y  m á s o d ik  fe le s é g e .
Színm ű -1 felvonásban. I .ta  A rthar W . Pinoro. 

Fordította Fűi J . Béla.
S z e m é ly e k :

Cortolyonné Ro«tagni 
G eorg O rreyed F en yvese i

Tanqueray Gál
EUean D elli E.
Gordon Jayn e  K azaliczk y Lady O rreyed Berzétei 
Fr. M isquith S zerém y H ugh Ardale Géth

Drum m le 
R ay Paula

H egedűs
Lánczy

Morse
Inas

Győző
K acsai

Kezdete 7*,t órakor.
Csütörtökön »Az Arany Kakas* először: P é n 

teken „Az A rany K akas* m ásodszor: Szom baton  
„Az A rany Kakas* harm adszor: Vasárnap d. u. Dr. 
P epi, Hajnali vendég. E ste :  „Az Arany Kakas?*

n épszín h áz .
Szerda, 1899. év i április hó 26-án.

A bab a.
Látványos operette 4 szakaszban. Irta Ordonneau 
M anrice. Fordította Reiner F erenc. Zenéjét szeizotte  

A udran Edm ond.
S z e m é ly e k :

m ány _______ 3  „ 6 .—
7. ö t  órakor______1 ,  2 .—
8. M egkésett

fecsk e  — ...........2 „ 4 .—
9. A titok _ ............1 .  2.—

10. Á tültetett v irág  2 ,  4.—
11. Ruth..................1 .  2.—
12. A vér hataTma 1 „ 2.—
13. A rany k íg y ó  3 ,  4 .—
14. O p á l................... 1 ,  2.—
15. Szőke m int a

b ú z a ................... 2 ,  4.—
16. Á r és  a p á ly ... 1 „ 2 .—
17. Az erdei la k ... 2 ,  4 .—
18. B ecsü letszó . . .  2 „ 4 .»-

Egry k erep esl-u tl szegén y hor
dárt m a a hat gyerm ek ével és fe le 
ségével egyetem ben  k idobtak  a la
kásából, m ert nem  tud fizetn i. B e 
tegség© m ia tt Jntott odáig, hogy m ost 
az nteán éh ez ik  a családja. T isz tes
séges, b ecsü le tes em ber, ak i ha  erére  
kap, seg ít m ajd magán. Addig azonban  
akár éh en h alh at a gyerm ek eivel 
egyetem b en . T isz te le tte l kérem  a Jé 
em bereket, seg ítsen ek  rajta . Szives  
adom ányaikat raéltéztassanak  n e
vem re a B u d ap esti Napló szerk esz
tőségébe k ü ld en i. M inden k ü ld e
m ényt ezen  a helyen  fogok nyugtázni.

T h ary  Z oltán.

Laneetot H eg y i Á gnolel V irdai
M aximin V idor Benőit K alocsai
H ilarins Ném eth J o sse Tallián
Hilariuané Csatai G udulíne H srm ath
A lésia K üry E g y  jegyed Újvári
Czhanterelle Solym oai 1'®5 í hpsvélrt M akkot
Lorém ois Tollagi 2-ik ) Baán
Balthasar H orváth 3-ik ) R ózsa G.
Baailiquo V értesi A z ördög Bnzáth

Kezdete 7>/i ireker.
Csütörtökön A  görög  rabszolga . P énteken A

fehér csirke. ( l- izö r .)  !Szombaton A fehér csirke.
(2-ezor.) Vasárnap délután H oltom iglan. E ste  A  fehér  
csirke. (3-szór.)

M AGYAR S Z ÍN H Á Z.
Szerda, 1899. évi április hó 26-án.

A G y u rk o v ic s  lé n y o k .
É letkép 4 szakaszban. Irta: H erczeg Ferenc.

S z e m é ly e k :
G ynrkoviesnó S zilassy L iza H aller
Katinka R ózsa Klári Várad!
B írt A ranyoesy R sdván yi Molnár
E lla Bükéi Gida R ózsahegyi
M ici J táskái Horkay F üredi
Terka Galambos bándorffy S zilágy i

Kezdete 7*/s órakar.
Csütörtökön R obinzonok. Barnett-lánynk. P én

tek en A  G ynrko vice-lány ok. Szom baton A Michu* 
lányok. V asárnap délután Aranylakodalom . Este  
R obinzonok. A  Barnett-lányok.

K ISFA L U D Y  SZÍNHÁZ.
Szerda, 1899. év i április hó 26-án.

Éva grófnA.
Kezdete 7*zi órakor.

M agyar Tudakozódó Egylet.

Meghívó
a M agyar Tudakozódó E g y le tn ek  f. 
lSOO.évi m ájus 7-én  d é le lő tt  H é r a 
kor az egyosület helyiségében (Nádor-utca 
20. I. em.) megtartandó

rendes évi kazgyiiléséliez.
Budapest, 1899. április hó.

Tisztelettel
Tsehögl H en rik , egyesületi elnök. 

N A P IR E N D  :
а) Az igazgatóságnak jelentése az egylet

nek a lefolyt évben kifejtett tevékeny
ségéről ;

б) a pénztárforgalmi kimutatás előterjesz
tése és a következő évre vonatkozó költ
ségvetés megállapítása;

c) a lefolyt évre vonatkozó felmentvény 
megadása:

<f) a tagoknak oly indítványai, melyek leg
alább 14 nappal a közgyűlés előtt az 
igazgatóság elé terjesztettek;

e) 9 igazgatósági tagnak újból való meg
választása ;

f) a háromtagú számvizsgáló bizottság 
megválasztása.

A 28 kötetből álló  g y ű j
tem ényt e g y s z e r r e  
való m egren d elés esetén  
56 írtért zállitjuk, m ely  
ö ssze g  2 frt 50  kros e g y 
m ásután k övetk ező  havi 
részletekben terjeszthető.— 
Az eg y e s  köteti k a kitett 
bolti árakon külön  is  k a p 
hatók. Az ár é s  20 kr. 
portó e lő leg es  b ek ü ld ése  

esetén  b é r m e n t v e .

M egrendelhető  
.B U D A P E S T I N A PL Ó ' 

kiadóhivatalában, 
Józscf-körut 18-ik szám.

y e r e z e g  $  

J ^ c F c n e

m unkál.
Dlszkladás. O Dlszkötésben.

Eddig megjelent:
Az e lső  fecsk e  _____ 2.40
H o sth y  háza ...........   1.S0
Szabolcs házassága . 2.40
A három t e s t ő r ____ 1.80
N apnyugati m esé k ... 3.— 
A G yurkovics-fiuk ... 3.— 
A G .vurkovics-lányck 2.50 
A dolovai nábob

leán ya ...............  1.80
Simon Zsuzsa —........ 2.50
M u tam u r______ _ ___ 2.40
Fenn és  l e n n .............  2.40
E gy  leán y története 2.60

Az ed d ig  12 kötetből álló 
gyűjtem ényt egyszerre  va
ló m egren d elés esett n 28  
frt 60  krért szállítjuk, 
m ely ö ssze g  I frt 50  kros 
egym ásután következő ha 
vi részletek b en  töri észt
be tő. — A z eg y e s  köte
tek a kitett bolti árakon 
kiilcn  is k a p h a tó k .— Az 
ár és  20 kr. portó e 'ő le -  
g es  beküldése esetén  bér- 
rnentva. —  M egrendel
hető a ..Budapesti Napló1 
kiadóhivatalában, József- 

körut 18.

V ÁR O SLIG ETI SZ ÍN K Ö R .
Szerda, 1899. é v i Aprítja hó 23-ón. 
a  póriéi Urániát Tendógssereplé*;?

Le B éniét.
C t t a .  I

Le C lien t Serlenz.
Kerdete JV, erekor.

A llend « .  TÓroel tL .ztrii.15k, k e tm e U n t.k , e g y h í , .  
férfiak, valam int t >.í ,  h: te lk i p . ,  .g y én ek  k e d v e i . ;  
■ t a t é u l  T e l t é t e l e k  m ellett k a p u k  m t l í r d  
g y é r t u k u y u  a s z t a l á é -  é s  k á r p i t o s é t !  

k n t e r s k a t .

Dósa Kálmán
a s  k r .  I . v « ( , . e r  k . k S M « a .  . U r a  k é r -  

m e n tv e  h ü M  f s n t l  r á *  B. • •B ta i jr a .  SIS?

Ebí millió korona S
Évenkint 13 húzás.

E ion  hirdelésro  való hivatk ozással és  2 rész
letnek, azaz 5  írtnak hozzám  juttatása ellen , ki
szolgáltatom  az alant felsorolt so rsjeg y ek  36 
hóra szó ló  rószletiveit 3 havi n yu gtával, vagyis

5 koronát ingyen adok
és  a részlet?veken felsorolt so rsjeg y ek  in ír  a 

legk özeleb b i húzásokon is résztv esza ek  I 

A so rsjeg y ek  a k övetk ezők :
I 3° n o y t .  fgldh b l  nyereményi H una ernos 15 én.

I 4°' » magyar Jelzálog ,, „ „ 15-én.

I Olasz ygröt k»»restt*ser|jegy ,, „ F|w

3 lŐMio-garnJeny „ lA-én

BEIFELD JÓZSEF bankháza
B udapest, K ároly-k őrn t 1. sz.

A ls p l t t a ta t t  IS 7 4 . A la p i t u t o t t  1874.

É
r d e k e s

Könyvek
o laső  á ro n  I I

Pierre L ouya : A z asszon y  
bolondja. Fordította  
Dr. R ó ssa  Géza 1 frt.

— „Aphrodité* Ford.
Dr. R ózsa G éza 1.80

Prevoat M a r c é i: Fél- 
szü zek . F o r d ít  
Dr. R ózsa  G éza — .80

— Juliette  h ázassága
F . Dr. R ó iza  G. — .60

—  A nazareth szű z
F . Dr. R ó zsa  O. — 50

Ifi" Árjegyzék isgyes és 
bérmentve.

M egrendelhető a

.B ud ap esti Xapló*
kiadóhivatalában

József-kftrut IS,
2 ír tig  terjedő m egrende

l i t e k  csak is az összeg  
e lő legez b ek ü ld ése e lle
nében teUerittetaek.

SZOLYVA-HARSFALYA
klimatikns gyógyfürdő és hidegvizgyógyintézet

Járványmentes hely. Állandó fürdöorvoz.
I d é n y :  m Aj u h i t ó l  o l c t ó b o r i g .  

Gyógyszertár. Két vendéglő.
Remek szép fokvéggel. kiránduló helyekkel és sétányokkal. 
G YÓ GYERZKÖZÖK; Hidegvirg,vófiryintéz r, ra«aa és éi’Vényei 
savanyuTis és fürdők, ez idén nj<>” *sn cb célszerűen átalakítod  
ső»- és fenyő-belegzési intézet, vilinny -massiig*, terméssetes me 
legtej, Juhsavó ; mindezek eélfizerU használatára a pydeyfOrdh 
orvosa üsryel fel. — b,o>'nan épült vssuti állatná?. - -  OYÓOY- 
JA V A f.l.A TO K  : TSdótajuk, malária (mucsiiiáz), v tre- hflrg- 
és tUdűburut, gyomorhurut. omésziotlensé?, mát- és lt pdapaiia- 
tok, vhsból.raghuruL epeoiflcus ée gCrvályes < sontbásialmaknáJ. 
Mindenféle idcvbántalmak, fejfájás, miirrafijc, história , szédülés, 
n *béz légzés, bypochondrír*. V  rbajok, köszréay, gön élv . 
bujakör, doliriutu nem . poiat. V>i balok, fpherfoiyáa. rápkó'. 
h a v i zavaroknál. — X ltU o o  e llá tá s  áa lc k á a . — l ’ros f  űkioá- 
a.il és eg> b fel világé s i t i i  sál szívesen szolgál

a  tü rd ö  jvaTdosátj.

SartEszti: BADÓ ANTAL Í i í i j ’ ; Laupel fi. (Wodluer F. á Fiai).

A legújabb szám ok a k övetkezők:
98. FRANCIA ELBESZÉLŐK TÁRA. M ásodik so ro za t  

Dalidét, Claretie, Prévost, Coppée, Alis, Epheyre. 
F oid ito tták  Ambrus Zoltán és  Tölgyessy Margit.

A francia elheerólő m ű vészet m estereinek b r - 
m utatását ez  az uj sorozat n éh án v  nagyérdekü  
m unkával folytatja. Főképp a  füzetet m egn yitó  
D audet-féle e lb eszé lés hatásos.

99. OLASZ ELBESZcLÖK TÁRA. M ásodik sorozat. Ca- 
puana. Castelnuovo, Ford. Tóth Béla.

Capuanalól e g y  hosszabb, Castelnuovotói k ét  
rövidobb e lb eszé lés van e szám ban, m ely két
ségk ívü l növelni fogja  nálunk az olasz irodalom  
barátainak szám át.

100. JÓKAI MÓR. Szép Angyalka. K is képek .
A .M agyar Könyvtár* e ju b ilá n s fü zete  sz á 

mára koszorús Írónk eg y ik  legújabb, m ég  sehol 
kötetben m eg  nem  jolent rem ek elb eszé lését és  
n yolc  bájos r a jz it  eng' dto át.

10! ARANY. Jóka ördöge. Első lopás. B evezetéssel e l
látta K omárom y Lajos.

A rany Ján os k ét legszebb nép ies költői e l
b eszélése  van o füzetben k iadva éa je le s  b ev e 
zetésse l e llá tta .

M egrend elések nél alvgendő a  füzet sz á m it  je lezn i.

Egy-egy füzet ára 15 kr.
M inden fő zet egyen k in t kapható 

M eg ren d elh etők :

a B udapesti Xapló kiadóhivatalában,
B u d a p e s t, J ó z s e f-k S ru t  18. s z á m .

T eljes jeg y zék  kívánatra in gyen  és bérm entve küldetik*

THEDü tanár-féle

szakái-0 hagyma
gjobb és lagtlstossbb 

■jer asáp

b a ju s z n ö v é s
•Jőidéráserc.

Bámolatofi f jo rm n  mozdítja clS a •z«k»Indiíst- úgy, h«a*T 
móg 16 *ve« If iS k it  rövid Idő alatt t-Ijes  *a erőa azakált 
♦a bajosat syarhataek használót* folytán, moly teo jtazer  

ás ezer oUimerő Irat bizonyltja.

e«7 eaeaac ir a  l fr t  <■ S fr t 1O kr.
Vtdákra caoUa I frt 20 kr. ra«v 2 ír t  38 ke. a Iára békái

d é i*  mállóit bérmantva. — Főraktár :
Török József gyógyszertárában, Budapesten, Király- 

utca 12. az.

Mödlingben

Béce m ellett, 48 é v e  áll fenn. 20 év  ÓU Dr. W siae  
J ó zsef v ezeti —  K itűnő gyógysik urok  b e l s ő  b e -  
t e g s é g e k n é l  é s  I d e g b a j o k n á l .  -  V jzkurák  
— V illam os kúrák. — H izlaló kúrák. — M érsékelt 
ársk legjobb ellá tássa l. P rosp ek tu sok  kivanstre  
la a x en .
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Becsben:

Eudapcsiei; 
Triesztben;

Mm. Frankfurtban; 
Berlinben;

Hamburgban: 
Baselban: 
Zürichben: 
Parisban : 
Londonban: 
Milanóban: 
Genfben:
Lyonban:

Cs, kir, szab, déli vaspálya -társaság.

A részvén yes urak ezen n el m egliiratuak  a f .  é v i  
m á ju s  hó  2 9 -é n  d é le lő t t  10 ó r a k o r  U érsben, I., 
E schenhaeh-G asse I*. szám alatt fáz osztrák m érn ök -és  
ép ítész-egy le t term éb en ) m egtartandó

negyvenkilencedik közgyűlésre.
N a p i r e n d :

I. Az évi jelentés felolvasása;
II. az 1898. évi zárszámadás feletti h-iiározathezate!

III. az igazgatótanács részbeni megújítása;
IV. a számvizsgálók megválasztása.

Az alapszabályok 22. cikke szorint a közgyűlésben csakis 
azon részvényesek voho'nek részt, kik legalább 40 részvénynyel 
bírnak, s ezeket legkésőbb 14 nappal a közgyűlés összehívása előtt 
az alantabb megjelölt pénztárak valamelyikénél letéteményez- 
ték, é. p :

A cs. kir. szab. osztr. kercsk. és ipa -intézetnél; 
Rothschild S. M. urnái, vagy 
a társaság számvevőségénél a déli vaspálya 
udvaron (igazgatósági épület’;
A magyar altalános hitelbanknál;
A cs. kir. szab. osztrák kereskedelmi és ipar- 
hitelintézet fiókjánál;
Rothschild M. A. és fiai uraknál;
BleichriSder 8. urnái, vagy 
a Disconto-társaság igazgatóságánál; 
lieltrens L. és fiai uraknál;
,'pi;vr és társa uraknál;
A svájci hitelintézetnél;
' társaság letéti pénztáránál Ruo Laffitte 17.
1 ’etlisnhild N. M. és fiai uraknál;

KancaLombarda di Peposit i e OontiCorrenti-nál;
l.ombard, Üdier és társa uraknál;
Cambofort, Saint Olive F. és társa uraknál és 
Veuvc Morin. Pous és társa cégnél.

A lotéfeniényezeit, részvények helyett letéti jegyek és iga
zolványok szolgáltatnak ki, mely utóbbiak a közgyűlésen való 
megjelenésre jogosítanak.

Távollevő részvényesek Írásbeli meghatalmazás utján más, 
a közgyűlésen részvételre jogosított részvényes által képviseltet
hetik magukat (23. cikk).

Képviseltetés esetén az igazolási jegyen előnyomott meg
hatalmazás kitöltendő, a meghatalmazó állal sajátbezüleg alá
írandó s legkésőbb f. é. május hó 20-án a társaság számvevősé
génél Becsben (déli vaspályaudvar) felmutatandó, megjegyeztet
vén, miszerint az alapszabályok 25. cikko szerint egy részvényes 
sem egyesíthet magában többet 10 szavazatnál saját joga alapján 
és mint más szavazatjogosult részvényesek meghatalmazottja.

Bécs, 1899. április hó 17-én.
Az igazgató-tanács.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

J ó  é s  o l c s ó !
1 jé g  legjobb tuf-siffoa, 20 m . hossxn. W cm széle? 4 frt 
1 vó" sitin tartő lng-e»ford, 24 m. h .,"e  cm. nólea 6 frt 
1 \{g rt iA-Tú'-zon, 20 méter bosszú, ®4 cm. széles . 8 Írtö O kr. 
1 Jrb bői tUbóizaküjá 9G cm. hosezu, 240 cm. széles . 56 kr.

Legjobb cérnavászon,
1 vég 231,’  ju. bosszú, 79 cm. tz 'la s .............................é frt 20 kr,

Lcuis iana gyolcs,
tartós, fehér természetes aprotura nélkül mindenféle

feh rnemüböz kiválóan alkalmas.
1 d b, 20 m. h n |v n , Pflem. sz'frS .................................. 5 frt CS Mr.
Zepiurek, plquettji flanelok, tan asztok, téréi kézék. égy* * •  o zta l- 

remuek b ’ m -lalos olcsó áron utAuvéticl.
KRAUS JÓZSEF 13801W ÍT , NACHOO, Cseloreíg.

n s r  Minták ingyen és  bérmentve. JW|
Áruk, melyek a kivánalm aknak meg nem felelnek, 

visszavételnek.

EPPEN MOST
JELENT MEG!

A Sárga e  
ü« Dominó.

Irta:
PKÉVOST MARCEL. 

F ord íto tta:
D r .  Beth len Oszkár. 

Ara: 50 krajcár.
M egrendelhető: a

.B ud ap esti Napló'
kiadóhivatalában, 

Budapest, József-körut 18. 
szám .

i s

B é r b e a d á s !
h i r d e t m é n y .

\  m ezó liesyesi ni k ir . állam i m éneabirtok  
tulajdonához tartozó u. n. ó- és uj-épüleii bolthelyi
ségek, a hozzájuk tartozó lakrészekkel együtt f. évi
szeptem ber hó 3 0  tó i k ezdődőire három óv 
tartaniára f. évi m ájus hó 13 -én  d e l i  órakor 
zárt Írásbeli a ján la ti tárgyalás u tján  bérbe- 
adatnak.

Bérbevenni szándékozók folhivatnak, hogy egy 
koronás bélyeggel és az Ígérendő évi bér lO’/í-ának
m egfe le lő  bánatpénzzel fe lsz e r e lt  zárt Írás 
beli a ján la tu k at a mezöhegyesi niénesbirtok 
igazgatóságához fenteinlitett batáridőig annál is in
kább nyújtsák be. mivel a később érkező ajánlatok 
íigyclembo nem vétotnek.

A részlotos szerződési feltételek a ménesbirtok 
igazgatóságától megtudhatók.

Mezőhegyes (Csanádmegyo), 1899. április hó 21.

A m. kir. állam! ménesbirtok

mmansn wjlpuö

BÚTOROK
m elyeket a

Sárkány ás Schiitz
c ég  r e n d k í v ü l  m e g n a g y o b b í to t t  a s z t a lo s -  é s  
k á r p i t e s t e l e p é n  a  t a v a s z i  Id é n y r e  a L közön
ségnek m e g v é te l r e  a já n l ,  semmi k iv inn i valót 
há tra  nem hagynak. M inthogy a cég nagyon száraz 
anyagból való és egészen uj választékú, szolid kivitelű

szalon, háló, cbcdlő-ésuriszoba-bercndezcscket
úgy  a legm agasabb körök, m int a t  polgárvilág 
szám ára nagy választékban ta rt raktáron és tényleg 
csodálatos olcsó áron áru sít két esztendei Írásbeli 
jótállás mellett, a t. butorvásárló közönségnek melegen 

ajánltatik  a

S á r k á n y  é s  S c h ü t z
cég, Budapest, VII., Erzsébet-körut 12.,
a  N e w -Y o r k  k á v é h á z z a l  s z e m b e n ,  fölkeresni.

■Árjegyzékek 2 5  k r . bélyeg  ellenében  
bdrmen/est^b kü ld e tn ek  meg.

G yógyazcrtóralm  k észítm én yei a pó
r is i, bordeauxi és b rflsscli k iá llítá so 
kon nagy arany érm ek k el és d íszok

le v é lle l lettek kitüntetve.

Fontos t íid o b e to g e ld ie k
Az egyedüli bevált szer a füdS és lóieczéti sze -vezet 

ni 'gbc'.epedése ellen a K a -  t * n  p á te r  fe n y ő -k iv o n a ta . Bizic* 
Filter. Számos elisme Slcvél első antfu orvosoktól és előkelő 
©tryÓDOklől. Ára 1 liter 25 fr t . — ’/ j  liter J2 ír t  60 k r . t,'« lite r
6 frt 25 kr.

A -á p o l fo lt t le c t ltó  szappan, etlávolit minden foltot 
(zsír, sitKok, korsíkenőn •». tá n ta i bá mely Hibából Ára .larnbcn- 
k ic t vilójros ruha részér,' 2 korona, Ki'iiét ruha részére 2 korona.

B to rln  ro zs d a  fo ltv ls , eltávolít minden rozsdafoltot n 
fehérneműből a szövet rongálása nélkül. 1 Üregese 2 korona. 
Tisztító szereim ártalmatlansAgáórt fa  hatAsiért jótállók. 

V t n tlt d s  I n r y e n .  V a ló d i  e g y e d a i  a  k é  satuin Cl.

B E C K E It JÁ N O S gyógyszerész.
K T  H U ,  I, É n ,  (T ^rnntA lm erye.) "HQ

Poéta, vasút ez ♦Avlrdaúlloniáe.
Főraktár: Török Józsefnél. Budapest, Kiráty-utea 12. sz

1899. április M. IC

Dr. MIJLLER fótörzsorvos-féle

injekció és labdacsok'
a  legjobb és leghatásosabb szerek u j rég i hugy- 
csőbár.ta!máknál — hugycsőgyulladások és fo- 3 
lyásnál. Gyógyulás gyakran már néhány nap a la tt, E 
kellem etlen utóbajok  nélkül. — Pontos h a s z n ú -  L 
lati utasítás mipdon m egrendeléshez mellé Telte- I 
tik. Egy adag ára, friss bajoknál 1 f r t  6 0  /»>*.! 
idült régi bajoknál 2  f r t  fcr., postán küldve J 
csom agolásért 25 kiTal több, portó nélkül.

A valódi kAnxItméBjek •gvedöli anegreadrléal helyet

Szl-Gjíra pjógysiörtir, Win, í ,  Wlnunrguu 83. j
S a k t t r :

Török Józsefnél Bpest, Király-utca 12. j
Szíveskedjék ezen h irde tést kivárn i és megőrizni

Azok a szoq?$46 fér fla’i,
kik  sok má't szerrel való próbálgatás után hasz

nálták  a D r
injectió Hamameüs Virginica-t,
m eggyőződtek arról, hogy ezen szer felülm úlja 
hatásában a többi hasonló kéttítitm ényeket. minl- 
bogy 6®“ beled bántaimakat, legrövidebb idő alatt 

lyégyit. -® 8
D r. K ggcr-féle  In je c tió  ó r a  70  k r . V idékre a 
pénz előlcges beküldése mellett bérm entve I fr t 5 kr., 

két üveg I frt 75 kr. Fő- és szétküldósi r a k tá r : 
Gyógyszertár a „NÁDORHOZ**, Budapest, Y!., Váei-Körct 17.

K iism ert legjobb

FogtlszUtó szer.
A száj kiöblítése, csapán  száj- vagy fogvizzel 

m agában nem elegendő a  fogak tökéletes m egtisztí
tására. Ebhez egy fug tiszti tós/ernek h asználata okvet
lenül szükséges.Sflá~ M i n d e n ü t t  k a p h a t ó .  "TM

G y ö n y ö rű  m ű v é s z i  b e c s ű  d is z m ű !
<sM > ----------- — . . .  --------

L 0 T X  K Á N O ty
FA LFESTM ÉN Y EI

Utazáson csgyoo praktikus. — Rövid használat után 
neikülözhetetleo.

Egéssségügyi hatóságilag megvizsgálva
(BlsonyitvAay kelt Dóoaboa 

Ü3?. július 2-Aü).

Ezenkívül 22 pompás metszetű szöveckép a viola tonnsban nyom tato tt 
v  szövegtől elütő vöröses szinbeu. y

T O  a  íé n y m e t8 z e te k  H á r y  G y u la  és P a p p  S á n d o r  Í e s t 3 - í i . ^  

m ű v é s z e k  k ö z re m ű k ö d é s é v e l k é s z ü lte k .

Y * y  S zö v eg e  — Riedl Frigyes beható tanulm ánya Lola m űvészetéről — a  következő \  . • /
<5**— fejezetekre oszlik : 1. Lola első modora. 2. Második modora. 3. Ixitz fejlődése. 4. Mü-

fajú. 6. Jellemző és  színező művészete. 6. Első nagy m üvei. 7. A n agy  mennyozeiek. , x  |h j  8. A paloták falképei. 9. Templomi fostményai.

®  ®  a  Lotz-Album megjelenése valódi művészi esemény! ®  '

M egren d elh ető : X<-

„Budapesti Napló“ kiadóhivatalában, y*
U v d a p e s t ,  J ó z a e fM tű r a t  I S .  s z á m .

Húsz fénymetszetii táblával és Morelii Gusztáv fametszeteivel.

SzŐ T egét i r t a :  R I E D L  F R I G Y E S .
owow*«**«* - Á r a  d i s z k ö t é s b e n  1 8  f o r i n t .  e ^ a-r***-*

Ez album, mely olejótől végig m agyar m unka, a legnagyobb m agyar freská- 
festő legkiválóbb m üveit foglalja m agában.

Kiadta egy a magyar ar'sztekracia és a társadalom kitünősége’ből alakult, Izabella kir. 1 ' l  - A  
hercegnsazony védnöksége ós g r .  Batihyú.ny Lajcsne szül. Andrássy Ilona grófnő elnökiése \  >

______  <Í2<>> a,att íl:ó hölgyb znt iáfl.
I Z tZ ^ \  a  n a g y  ivr t alakú, külön p célra k '^z iilt ran iro n  nyom tatott disvalbani a  nagy f  , v .
(f  Jb* í  In^ v/i' 7nel< kövvtke«őr eddig részben hczzáltrM icr és itt e'fiször rcrrodu alt alkotásait közli i í' 
x ' ^ Z  fén ym etasetekben  : I— II. Az O lympus (freskó). I l i—IX. R észletek az O perahá. mennye- 

— ,>> zetó.iek freskó jábó l: Apolló aaoportja, Z pus c s o p o r t ja ,  P lú t ó  b i r o d a lm a ,  B a c c h u s  é a
k í s é r  te, Poscidon csopo rté , V enus csoportja. A mfivóssetok. X —XI. Justitia  la K u n » Z / / \  

í  í 1 lépc-őházárak freskója). XII. A m tivószeb-k ím onn yezet-rrcskói. X lII . M en n y e•, t-fr<•: kó í  í  iyi) 
Í Z  g r  Károlyi István palotájában. XIV. A hajnal (gró^ Károlyi Sándor palotájából). XV. 

Magyarország apotheosisa (az uj o r-zág h á i m ennyezet-képe). X V I. A tö r v é n y a lk o tá s  
i <’tp ° tb e ° /isa  u ij országház). X V II- X VIII. A n égy  evan gélista . ÍA lipótvárosi baciliká- ? 

y  r, J  ból). X IX —XX. Szent László életéből (a budai Mátyás»temp1om fali freskói). A
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í Minden szó ogyazeri beiktatiaa petü 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hiF* 
fű tésekért külön 30 kr. kincstári 

bélyegdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK hircetésekro dijmonteson ad fol
yósítást a k iadóh ivata l: József

k o r ut IS. szám.

Levelbeli tudakozódásokra Ingyen adnnk felv ilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell m ellékelni. Tudakozódásoknál a h irde tés  szám át a kiadóhivatallal m indig közölni kell.

APRÓ HIRDETÉSEK
és

E L Ő F IZE T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a kia<lrtlii,íitalban
József-körut IS.,

t  a /a m in l a k ö i-a tk e fő  dohány- 
tő zsd é kb e n :

Brencr nővérek. Teréz-kőr- 
ul és Podxnanicziky-utca 
sarok.

N: mecsek-felo tőzsde Pe-
tőfi-tér.

V/eitrenfelü Jakab, Király-

Ben a 3 -’ózsefne, A ndrássy- 
u t 50._________________

Oéutsoh Miksáné, Andrássy-

Schw .V íZ  . u o e :  a i i r o d a  
M a r o k k ó i- u tc a  2.

Soprunyi V.. dohuuy-nagy- 
tőzsde, K erepes:-ut 1.

R ózsik a .
Ma én is a K épszinh'iaba 
m egyek s  megpróbálom 
felfedezni. Holnap pedig 
precíze negyed három kor 
odaplántálom m agam  a 
4 szám ú ház elé az S.- 
u tc bán, kezem ben a  lap
pal. Most m ár igazán ke
gyedtől függ  m in d en ! 
Igaz üdvözlettel Gyűrű. 
6679

E g y  t i s z t e s s é g e s
nőtlen ember, k inek  saját 
term ényüzleto volt, 1500 
frt óvadékkal pénsbeezodő 
vagy hasonlóbizalm iállást 
keres. Levelet D. B. jelige 
a la tt k é r a kiadóba.

2252

E legánsan
bútorozott szobát teljes 
ellátással együtt keres 
intelligens hivatalnok az 
V., VI. vagy VII. kerü 
letben. Ármegjelöléssel 

ellátott aján la’ok .Á llandó 
lakó* jelige alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 2262

T n ltcrh e lt
b irtoko t veszek. Cim a 
kiadóhivatalba. 2263

Csa pos legén  y
a lk a im a .ás t nyer, a ki 
F .ár nagyobb vendéglőben 
a .k a1 mazva volt, szüksé
ges, hoey legyen óvadék
ba m intán kizárólag összes 
r»f vételt csapufcleg'ny ke
zeli. Cím a kiadóhivalal- 
ban. 4190

K erékp ár
te je s e n  jókarban  olcsón 
és sürgősen  eladó. Cim a 
kiadÓQivatalban. 4193

Eladó h áztelk ek .

újonnan fölosztott 02 drb 
házhely gyári célokra is 
alkalm as, 3 évi lefizetésre 
is kaphatók. A tolok 

nagysága 300 C ol. Ara 
ölenkint 6 írttól feljebb.

Bővebbet Simon P éter 
házm esternél. Budapest, 
D ohány.utca 63. vagy 
Sepsi Istvánnál, Zugló. 
Névtelon.utca 25 418ö

B alaton Füred
fürdőtelpp közvetlen kö
zelében (gvalog őt perc
nyi távolsági rem ek k ilá
tású verandákkal, árnyas 
udvar’al, kényelm es és 
elegáns berendezésű nya- 

i ra  óban k é t u raság i la- 
‘ kas, berendezett kony

hákkal, az idei nyári 
évad tartam ára olcsó áron 

bérbe a d a t ik : esetleg 
ezen nyaraló a hozzá ta r
tozó cca 6 hold ojtvánvok- 
kai betelepített szőlővel 
szabad kézből eladó. — 
U gyanott szép gyümö esős, 

kitűnő ivóvizet szo’gáló 
kút,istálló  és kocsiszín is 
van : Bővebb fe'világosi- 

tás  nyerhető. Bpesten, 
M erzrger Jakab urnái Te- 
réz-köiut 2. szám II. em. 
1. ajtó.

K ántor
fi?, tá l nős keres nagyobb 
izrael. hitközségnél állást, 
ki m int ilyen m ár alkal
mazva volt, a m etszés és 
egyéb ezen állással össze
függő teendőben jártas. 
Kitűnő hanggal és jó bizonyít

ványokkal rendelkezik. 
Címe megtudható e lap 
kiadóhivatalában. 2232

G yárih e ly isig  
lO O Q öles udvar
ral, irodahclyiség- 

Igel és is tá llók k a l 
' $fSSR~ augusztus hó 
1 -lre  ren d k ívü li 
ju tán yos áron k i
adó. Cím a kiadóban.

2210
i Jó  I s  szlp irú su
i fiatal em ber bárminő meg

felelő állást keres, vagy 
1 írásbeli m unkát. Címe a 
j kiadóhivatalban. 2048

Házak.
A ndrássy és körút köze
lében kevés tőkével igen 
jó  kam atoztatok szép  és 
jó l kiállítva g a n  coulm s 
és  ó la  ép p  u -v  >g.-n jó 
fekvésű  elsőrendű telnek 
minden kerü let ien, vala- 
m .nt v llatclkek fa so
rok bán és mo.iék utcái
ban igen olcsón «ladóa 
F is h< r  S. által Iza ella- 
utca 43. ss. a. 1—3 óráig 
levélileg is.

Zongora
I legújabb Mignon páncél 
j vas kerettel '’saknem  uj 
I szép hanggal csinos kül- 
I s 1 ..év^l 260 írté rt eladó
i Eder zongoratérnub°n. Váci- 
' utca I. sz. sarokhaz.

i Egy 40 év óta fennálló 
p l k -t i/le t , 

éf sütöde k é t kern eneével 
Ilevosm egye löOOC lakó 
au, rendezett tanácsú vá
rosában, a  hol állami gim 
názium . v asú t és orsz 
tébolvda stb. van, élénk, 
forgalmú vidéken, előre
haladt kor miatt, házzal 
egvütt eisdó vagy bérbe
adó Cint m egtudható a 
kiadóhivatalban. 224“

H ordó-korcsolyát
keresek megvételre. Cím a 
kiadóhivatalban.

K erékpár,
női, alig  has? .ált, .*0 fo
rin tért megbízásból el
adó. Cím a  kiadóhivatal
ban. 4196

A főváros
közeléber Pécsien, n köz
ség  !• gszebb helyén, a 
vasúttól 5 percnyim , 7 
szobás ház, 4 holdas park 
kal kiadó május hó 1-től. 
Bővebbet a kiadóhivatal.

4197

A zonnal k iadó!
Nagyra zö-utca 7-ik ez m 
alatt az A ndrassy-ut me - 
lett, két utcai, lürdőszo- 
bábó. és u szükséges 
m ellékhelyiségekből álló 
lakás olcsó bérért. Bő
vebb fel világ oeitással a 
házfelügyelő szolgál.

2260

Csak 1-3OOO  
fo r in t szükséges  

i egy 12 5 .0 0 0  frtot 
j érő liáz megvételére A 
ház a VII. kerületben van 
II em eletes 4 8 8  C ö l terű 
lettel. 18 öl utcai fronttal, 
melyből csak 165 j  öl van 
beépítve. B érjöved e- 

130lem  SI3O fr t
! em ber részére nagy 
' h e ly ije i, istállóval 
Állandó szolid lakók. Bő 
vebbet .V . S.* jeligés 

' m egkeresésekre.

inu-
stb.

Engők I s  ingatta
n ő k  (földb.rtokok, házak

L(ízlelek, engedn énvek) vé- 
' telét éa eladását közvetíti

o l c s ó  á r o n  egy meg
bízható. szolid ügynök
ségi iroda. Cim a k  adó
hivatalban tudható  meg, 
esetleg es  írásbeli ajánla, 
tok is ..Bizalom*' Jelige 
alatt ide int zandők. 2267

K ü lön fé le  Im tort
egész szobaberendezése- 
ket óhajtok olcsón venni. 
K isebb részletekben is 
vásárlók. A jánlatokat „Bu- 
to r“ jeligével kérek  e lap
hoz.

A K crepesl-u ton
a Népszínház szom széd
ságában egy csinosan bú
torozott, két ab lakos,tájjá’ 
és világos, teljesen lércg- 
m entes szoba, tágas elő
szobával és külön be
já ra tta l a lépcsőházból 
ju tányosán kiadó. Cim a 
kiadóhivatalban. 2251

K ülön bejárain
alkovos szalon, elctjársan 
berendezve május elsejére 
uraknak vagy hölgyeknek 
mérsékelt áron kiadó. Cím 
a kiadóhivatalban. 2250

H ázias ebédet
keresett a banrter-utca és 
Józ«cf-körut környékén. 
A jánlatokat a kiadóhiva
talba „Jó  ebéd- jeligével 
kérek. 2239

Kiadó nyarára
idősebb magányos hölgy 
részére egy csinosan búto
rozott szoha egy Hcrm!m- 
ut? nyaralóban, jó  gondo
zást. esetleg teljes ellátást 
Í6 ad jutányos árért. Cim 
a kiadóban. 2133

F ed lllcm ez
Oachpappea legjobb minő
ségű legjutánvcsabb ár 
m ellett kapható a gyári 
főraktárában Éder Gyulá
nál IV., Zsib áros-utca 2.

Szolid
tisztességes fiatal leány 
keres pénztám oki. irodai, 
vagy más megfelelő állást, 
esetleg óvadék mellett 

is. Cim a kiadóbiratalbnn.
2217

K ossu th  bajos
1848.) életr.»gys''gu mell-

1 épe (olajfestmény), ara
nyozott keretben olcsó 
áron 100 írté rt eladó. Cim 
a kiadóban. 2159

E*jy h o líh e ly is ls  
a X lm et-atcáh au  
azonnal kiadó. 

Cim a k iadóhiva
talban.

K eresk ed elm i
szaktanfolyam ot kitűnő 

sikerrel végzett szép irá
su ta ta i  leány m agyar
német levelező, alkalm a
zást keres. Cime a kiadó- 
hivatalban. 2154

Itir ik lit veszek
késm énzre. Ajánlatokat 
minőség és ár m egneve
zésével a kiadóba kérek 
. J é  gép* cim alatt.

2258

K öhögésnél,
rekedtségnél vegyen 30 
krért Réthy-íéle pemetefű- 
cukorkát.

Olasz
nyelvmestert keresek vagy 
dó,i, vagy esti órákra. 
Cim a kiadóhivatalban.

2255

Egy in te llig en s
megjelenésű úriember 

/Trcreskedő) rak tárnoki,
pénzbeszedői, vagy más 
megfelelő állé’ t keres. 
Cime fc kiadóhivatalban 
m egtudható. 2171

E gy In te lli gens
m egjelenésű úri ember 
pénzbeszedői, raktárnoki, 
vagy más m< gfelelő állást
keres, esetleg óvad itkal 
is rendelkezik. Cím a ki- 
adóhivatalban. 2220

Csinosan
bútorozott különbejáratu
szoba m ájusra (Sándor 
u tcában» kiadó. Cim a

1 kiadón, rátáiban . 2202

Szép irásu
hivatalnok bármilyen írás
beli m unkát elvállal, má
solásokat ném etül és m a
gyarul szerény díjazás 
mellett. Cim a kiadóban.

5005

1‘ianinrt
7 oktávos kitűnő jó  ele
gáns hangszer h íre8 gyár
ból való jutányos á r  me'- 
lett eladó. Váci-utca 25 
sz. I. em. L-grand francia 
dlvatterimben.

Olcsó te lek
a főváros közelében vas
úti megállónál két drb 
.500 □  öles telek 40 k ra j
cárjával készpénzért 2 
nap a 'a tt eladó, cim a 
kiadóhivatalban. 4187

A raayvar nemességhez:
Homálvban lévő vagy el. 
veszettnek hitt régi nemes 

ségek bizonyító okmá
nyait. családi cím ereket 
és egyéb e munkakörbe 
vágó okiratokat, bárhol 
is lévő levéltárakból a vatry 
privát kezekben őrzött
ratgyüjtem ényekből ki

kuta t és m egszerez egy
ezzel foglalkozó szak

ember. Épp igv a kamarást* 
őspróbához s az evvel 
összefüggő m unkálatok
hoz szükséges do'gozato- 
kat is stb. Költség és

honorárium  a m unka 
kom r likáltságAt 1 függ
vén i 'tm  egyforma. Válasz- 
bélyeggel ellátott komoly 
m egkeresések az ügy rész
letes ism ertetésével .No
bilis* cim alatt e lap 
kiadóhivatalába kéretnek.

2254

F uvola-
lockéket ad zenedét vég
zett, volt katonai fuvola- 
szakaszvezető fiatalember. 
Cim a  kiadóhivatalban.

2158

F iatal flu
ki délutánonkint zero- 
i«kolába jár. keresne dél
előttre Írásbeli foglalko
zást, esetleg hegediiórá- 
kat is adna szerény díja
zásért. Cime a kiadóban 
m egtudható. 2125

Egy jó  karba ii
levő bicikli igen olcsón 
eladó. Cim a kiadóhiva- 
niban.

V eszek nagyobb
bírt kot, nem bai. ha terhel
ve is van: rés.ietcs aján
latok e lap kiadóhivatalába 
küldendők ..Nagyobb birtok** 
elmen. 4103

.Maknlatnra papír 
eladó. Cim a k i
adóban.

Zongora
rövid, h rés béc3i gyárból 
való kevéssé h a -zn i t ele
gáns kitűnő jó esetleg 
tokkal együtt olcsón ela
dó Kossuth Laios-utca 12 
sz. a fényképésznél.

M agyar rali a
teljesen jó  karban é« sár- 
kantyus lakkcstzraák ol
csón eladók. Cim a ki
adóhivatalban. t t t t

S zü lete tt angol
hölgy francia és angol 
leckéket ad m értekeit á r
ért. M egkeresés, k  t „Al- 
bion*' jeligével c laphoz
kér.

Nevelönöket
idegen  nyelv- és  zenois 
mcr. tckkel. vagy egysze- 
rüebboket jó n zonyitvá-

nyokkal. kitűnő
gyf- mfkkerUsznőket

oklevéllel vagy e nélkül, 
minden oemzetségü

bonneokat
ajánl és elhelyez lelkiis
meretesen Szegheönl 
S. Lnjza, Budapest,

Ar.dréssy-ut 28. 6862

di francia kölönleressó- 
gck (gumin* és halhólyag, 
úgyszintén összes nő 
óvszerek) F. Berguerand 
fils loghim evesebb pá
risi gyárostól legelőnyö
sebben beszerezhetők: 
POLGÁR SÁNDOR-nál 

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50 

Ré9sl«tesk'pesrirJ°C7- 
ték  Ingven. zárt boritókbnn. 

Ezen íií-«let''B b e k ü ld te
esetén 15°.o engedmény. 
Kivágatott: a „Budapesti 

Nap!ú*-ból.

c s í z
leghatásosabb

lód Brom fürdő
Jód-viz kivtel Amerikába.
Grbnjlr.ta száraz, inAie?; eyópv- 
credm/nyok znetriepCk. FUrdő- 
> rád rrá ’us 1-töl szentemhez 
répftip. }f-«> kényelmesen tel- 

. • e.t laksrobu : sz. natórium 
•’ ópyiér : zonporn-, olvasd- 
i L ‘: •rd-fo-.'—i : n-tennis;

térzene. Knlon«tisztak, állam 
biTAta lökök máju« i -tSljuoius 
!5-ói<? aau'rusz'u’  15-töl Bz«p- 
temhe. v ' péle pyópy- ét für- 
b'.dli t^klntotébon 5CV0 kedvez

ményben . ••(•/< s’ itirx . Kimerítő 
prosaek'usokkal kívánatra atol- 
«jil a fürciolQaz:aló»ÁQ Csíz per 
Rlma-Stécs. A. évad latt posta

- iá  írd helyben. Csíz* FUlok-
Miakolci vasútvonal állomása.

Első dijakat
nyertek az összes bel- és 
külföldi kiállításokon n 
félszázados fái adózással 
a legfőbb tökéletességre 

ju tta to tt

Kiáltani Píszszefffök.
am elyeket ..istenek virá- 
a i“-nak is hívnak. Magya
rázat : A rra a kérdésre, 
I ogy honnan hozatja a 
híres szegfűit, W a«ser- 
burger cs. k ir. építészeti 
tanácsos u r  azt vála- 
s so ta , hogy Angolur- 
•zágból, F ranciaország
ból, de a legpompásahba- 
ka» Zykától Klattauból. 
..Rendelek 100 darabot. 
Pfister, A lbrecht főherceg 
kér észeti felügyelője/* A 
fenti d iszfajták erős pél
dányokban név- és szín- 
je lzésse l: 100 d rb  18 frt. 
25 fajta 5 frt, 12 fajta 2 
f it őt) kr. Á rvácska, óriás 
virágú 100 d rb  3 frt. Á r

jegyzékek ingyen. 
Z Y K 4  R . szegra- 
ten yésztő  KLATTAU, 

Csehország.

eo-VJ! I  j ! -Bt

Páratlan • 
• szerdák.

Irta
Szomaházy

István.

Ara l frt 50 kr.
V idékre postai bér- 
m entes küldéssel 1 
frt 60 kr., ha ez 
öss ege lő -e  külde
tik b ‘. Kapható a 

.BUDAPESTI 
NAPLÓ* kiadóhi

vatalában.

B £ / ZZZZ7 .♦* 2 .
i !  85 százalék

pénzelőleg mindenféle
3  sorsjegyre:
-♦4 Jóst'v. Eazirkfc, ms-yar, 

osztrák olasz vörnako- 
resz'soríleoyjakro olcsó
kam utokra$—6 hónapra

Sj WCL, mr-nRiim
oaztá ,.,orajeoytöe'árusltó 
Rutta:ip«t. V., Iiianafürtlő.

ss/ /

O l c s ó

ezüsteladás j
valamir.tékszerok.óiók, 
legszebb arany fa<;on- 
tárgyak. N aponta reg
gel 8-tól este  8-ig i 
Váci-utca 10. sz.i 
1. em. 5 . eladatnak. 13 
latos ezüst e v f tk é s z -1  
(e*ek 5 kr. gram mja, 
g y  rtyatartók, girando- 
lok. haltálcák, tá lcák ’ 
6 kr. gram m onkint.
6 pár jobb evőkészlet I 
68/4 frt, étkező service* 
12 szem élyre (complet) j 
142 frt, 14 kar. arany 
uriláncok kis függe-L 
lékkol 85 kr. gram mja, 
töm ör gyűrűk  3 frt, 
aranyórák 7 frt, ezüst 
órák iVa frt, tulaórák

8V« frt.
Yenek lálogcédnlákat
a legm agasabb áron.

Legújabb alkalm i aján 
lj kok

FUCHS DÁVIO.I

B Ú T O R

készpénzért vagy

p é s z l e t « |
f i z e t é s r e L
legju tinvosahb áron  7  

kapható

S h r e n t r e i ’J  
é s  F i i c h s g

TESTVÉREKNÉL
B U D A P E S T  

T erlz-k iirn t 8 .3
Árjof-yzék 120 olda’ Illu-z-lR 
rá -írtvn l 2 Irt bokíll- A-.. LS 

pll**aében kopható, ml nzuo- vj 
• ■.in vá«írlí<n-.! vacy B  
könyv vi- - /a k r IdAír  ©*"t /: ”

ti. SS

Olvasóink figyelmébe !

M IR J A M í í

N a g y  v a q y o n t
izerezhot a

„Kereskedelmi VefFészet11
cimü mti birtokában. E 
könyv, m elynek anyagát 
korunk legkiválóbb szak- 
f- rfiai állították össze, 3 
frt bolti á r  heiyett még 
néhány napig  (ajánlott 

postai küldéssel)
1 frt 3 0  krajcár  
leszállított áron kapható. 
Ú tm utatásai alapján az 
ország bármely helyén 
lakó, bárm ily fog’alkozásu 

férfi vagy nő 
éven te

^—3 0 0 0  forin t
biz’os jövedelemre te^et 
szert, tőkebefektetés nél
kül. csekély fáradsággal, 
otthon végezhető muuká- 

val.
Mrdenirmii

kereskedők és iperus'k
üzletök jövedelm ét meg

kétszerezhetik.
t ls c t v t s e ló  A s ta n ító  u r a k
R’»nn1 óráikbaai kónnjrü é- bA- 
csülelcs műnk- tr.tn r-aládjok 

rtozAre
V A G Y O N T

«ere«hetnck t kfiayv tan'tt«Al 
nvomán.

M ír  e*»k cY-hány nziít példAnv 
r«n raktAroa. azért mindenki 
Bajét érdekében rse’ek’ /ik . ha 
hrtladéktalanul meerendfii. léc- 
céitzertlbben postautairéayja.

. MecrendAlbetS t.

„Kereskedelmi Vegyészet"
k  n- Videói r ! 1. ’tlnil

Ú J P E S T ,
I s t v á n - u t c a  3 .  f tz á m

IJ
Ir ta :

Dr. KISS ARNOl.D
veszprém i főrabbi.

Remek nyelvezettel nők tz i-  
mára írott magyar nyelvi! 

zsidó

ARA : Vász.önkötésben 2 
frt 50 kr. Bőrkötés 3 frt 
50 kr. Bőrkötés, igen dí
szes csattal 6 frt. Csnnt- 
utúnzatu kötés 3 frt 50 kr. 
Elefánté ont k t t 's ,  igen 

d íszes 6 frt. 

K apható
a ..Budapesti Napló* 

kiadóhivatalában,
József-körut !8. szám.

K irá tA a n  k o m o ly , ttom  ooétlrl-  
y é t ,  n Itffn m /yob '- t i l o k ta r tá i  

b it to s l tá ^ a  m r l l r t t  közvetít

h á z a s s á g o t
minden ráncban és blxt. slko * 
zel S rh m i'lt  P . L. II., D U ..tvl~

Olcsó arany Is  
ezöstcladús,

ré s z le tfiz e té s re  is.
valam int a legszebb ék 

zi rtá rgyak . n. m. aranv 
férfi láncok gram m ja fő 
kr.. arany  férfiórák 16 frt, 
a ra rv  női órák 10 forint, 
gyém ántgvíirük, fülbeva
lók, brosstűk, 6 frt 50 kr-

tél kezdve.
d a ra b  r a /ó i i  e z ü s t evő

e szkö z  6  i r t  25 k r . ,  étkező- 
szervizek 12 8zexnő;vTG 
140 frt. 6 szeraéivro 75

írttól kezdve.
G irandolok.gyertvatartók, 
tálcák és e szakm ába vá
gó cikkek gram m ia 6 kr, 
minden darab hivatalos 
fémjelzéssel van ellátva. 
Veszünk zálogházi códu*

Gpanbertrer A. Béla
ö r ö k ö s e i

Budapest, VArosná7-tér 8. 
(H aris-oazárt L éra., ajtó 
23. K ódos árjegvzék in. 
<ycn és bórmentve.

azonnali kivitelre.
5 0 0  vagyonon felül k ö rtlg ta  

0 3  egész 5 m. átmérővel

é g e t v e  r a k t á r o n .
Továbbá im pregnált hornyolt tetőcserép, 
alagcsövok, téglák egyenes bolt jzáshoa 

stb.

Téli Izem. Vasull viginnj a gyárba.

D vo rák  A n ta l és F ischer K.
agyagárugyár és kéményepi'ő vállalat

Uetky n. p. Elbáic a W. Csehország-
N yom stottt .P átria  • irod alau  vállalat é s ,  n yom dai rész  vény társM ág  körlorgó-gépen, Budanest. LSL, Ü llői-nt 25.

L


